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Acer Aspire S7-391
Quick Guide

Product registration

When using your product for the first time, it is recommended that you immediately
register it. This will give you access to some useful benefits, such as:

*  Faster service from our trained representatives.

¢« Membership in the Acer community: receive promotions and participate in customer
surveys.

*  The latest news from Acer.
Hurry and register, as other advantages await you!

How to register

To register your Acer product, please visit www.acer.com. Select your country, click
PRODUCT REGISTRATION and follow the simple instructions.

You will also be asked to register your product during the setup process, or you can
double-click the Registration icon on the desktop.

After we receive your product registration, you will be sent a confirmation email with
important data that you should keep in a safe place.

Obtaining Acer accessories

We are happy to inform you that Acer's warranty extension program and Notebook
accessories are available online. Come and visit our online shop and find what you need
at store.acer.com.

The Acer store is being progressively rolled out, and, unfortunately may not be available
in some regions. Please check back regularly to see when it will be available in your
country.
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First things first

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for
meeting your mobile computing needs.

Your guides

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides:

First off, the Setup Poster helps you get started with setting up your
computer.

The Quick Guide introduces you to the basic features and functions of your
new computer.

For more on how your computer can help you to be more productive, please
refer to the Aspire S7 User’s Manual. The Aspire S7 User’s Manual
contains useful information applying to your new computer. It covers basic
topics such as using the keyboard and audio, etc.

This guide contains detailed information on such subjects as system utilities,
data recovery, expansion options and troubleshooting. In addition it contains
warranty information and the general regulations and safety notices for your
notebook.

Follow these steps to access it:

1 Type "User" from Start.

2 Click on Acer User’s Manual.
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Your Acer notebook tour

After setting up your computer as illustrated in the setup poster, let us show
you around your new Acer notebook.

Screen view

1 Ambient light Controls the keyboard and monitor
sensor backlights.

Displays computer output, supports multi-

2 Touchscreen touch input.

Indicates the computer’s power status.
Blue: The computer is turned on.
ol . Amber, slow flash: The comptuer is in
'!~ Power indicator Standby.
3 Amber, fast flash: The computer is

entering Hibernate / Deep Sleep.

Indicates battery status.
|j:1 Battery indicator Amber: The battery is charging.
Blue: The battery is fully charged.

Web camera for video communication.
4 Webcam A light next to the webcam indicates that the
webcam is active.




Keyboard view

1 Keyboard

For entering data into your computer.
Caution: Do not use a keyboard
protector or similar cover as the keyboard
includes ventilation intakes for cooling.

2 Touchpad

Touch-sensitive pointing device.

The touchpad and selection buttons form
a single surface.

Press down firmly on the touchpad
surface to perform a left click.

Press down firmly on the lower right
corner to perform a right click.
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Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the

computer's controls like screen brightness and volume output.

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other

key(s) in the hotkey combination.

<Fn> + Communication Enables/disables the computer’s
<Q> (((i’)) ommunicatio communication devices.
<Fn> + z .
“W> Z Sleep Puts the computer in Sleep mode.
Switches display output between the
<Fn> + . . . .
Ol= Display toggle display screen, external monitor (if
<E>
connected) and both.
Turns the display screen backlight off
<Fn> +
<R> = Screen blank to save power. Press any key to
return.
:-':-:> + o Touchpad toggle 'cI)'fL;rns the internal touchpad on and

<Fn> + v

<v> 2 Speaker toggle

Turns the speakers on and off.

<Fn> + S Decrease backlight  Decreases the brightness of the
<uU> @- brightness keyboard backlight.
<Fn> + N Increase backlight Increases the brightness of the
<I> o+ brightness keyboard backlight.
Turns the keyboard backlight on and
off.
<Fn> + . . S .
Backlight toggle Note: This function is disabled if the
<U> + <|> . .
light sensor detects a bright
environment.
<Fn> + Rotates the image displayed on the

<0> Rotate screen

screen.

Brightness up

<Fn> +
> XF

Increases the screen brightness.

Brightness down

PG

Decreases the screen brightness.




<Fn> +

‘)) Volume up Increases the sound volume.
<A>

<Fn> +

<> ‘) Volume down Decreases the sound volume.

Note: To use Function keys (such as F1, F2 ...) press <Fn> and the
corresponding number key. Thus, <Fn> + <1> for <F1> efc.
During boot up, preds <Fn> + <2> to access the BIOS.

Front view

1 Microphone Internal microphone for sound recording.

Left view

1 ™= DC-injack Connects to an AC adapter.
HEE
2 Extended battery Secures the optional extended battery in
securing location place.

Supports high-definition digital video

3  wom  HDMI Micro port -
connections.

Headset/speaker jack headphones) or a headset with

Connects to audio devices (e.g., speakers,
© 89
microphone.

Turns the computer on and off.
5 (D Power button Note: Opening the lid will also turn the
computer on.
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Right view

1 2 3
Accepts one Secure Digital (SD or

1 !M!.}!.!.M 2-in-1 card reader SDHC) card or MultiMediaCard (MMC).

S Note: To remove the card, simply pull it
from the slot.
2 ot USB port Connects to USB devices.

If a port is black it is USB 2.0

3 uUsSB USB port with power- compatible, if it is blue it is also USB 3.0
[ ) off chargin compatible (see below).

nformation on USB 3.0
Compatible with USB 3.0 and earlier devices.
For optimal performance, use USB 3.0-certified devices.
Defined by the USB 3.0 specification (SuperSpeed USB).

Supports power-off USB charging, allowing you to charge supported
mobile devices while the notebook is switched off.



Base view

1®

®
®
®

1 ——

Simulates removing and reinstalling the
battery

Insert a paperclip into the hole and press for
four seconds to reset the computer.

1 |@| Battery reset pinhole

2 Speakers Deliver stereo audio output.

Environment
e Temperature:
e Operating: 5°C to 35 °C
*  Non-operating: -20 °C to 65 °C
e Humidity (non-condensing):
e Operating: 20% to 80%
*  Non-operating: 20% to 80%
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Connecting to the Internet

Your computer's wireless connection is turned on by default.

Windows will detect and display a list of available networks during setup.
Select your network and enter the password if required.

Otherwise, open Internet Explorer and follow the instructions. Please also
refer to your ISP or router documentation.

Acer Instant Connect

Instant Connect ensures a faster connection to any of the networks that
your computer connects to most frequently.

Power management

This computer has a built-in power management unit that monitors system
activity, such as activity involving one or more of the following devices:
keyboard, mouse, hard disk, peripherals connected to the computer, and
video memory. If no activity is detected for a period of time, the computer
stops some or all of these devices in order to conserve energy.

Acer Green Instant On

The Acer Green Instant On feature allows your computer to wake up from
Sleep mode in less than the time it takes to open the lid. When you close
the lid, or leave your computer for a while, your computer enters Sleep
mode. While the computer is in Sleep mode, the power indicator LED will
flash orange.

Open the lid or press any key to wake the computer from Sleep mode.

After a certain amount of time in Sleep mode, the computer will
automatically enter Deep Sleep to preserve battery life. When the computer
is in Deep Sleep, the power indicator LED will be turned off. In this state,
battery remains ready to use for many weeks.

Your computer should wake from Deep Sleep when you open the lid.
Otherwise, press the power button.

Note: Once in Deep Sleep, your PC will consume significantly less
power compared with Sleep mode, but it will take a little longer to
wake up from Deep Sleep.
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Deep Sleep and Sleep mode work together to ensure that your computer
saves as much power as possible while still enabling quick, instant on
access.

To save more power, your computer will typically enter and stay in Deep
Sleep during times when it will not be frequently accessed, for example,

during the middle of the night. To provide quicker access, your computer
will enter and stay in Sleep mode during times when it will be frequently

accessed, for example, during working hours.

Part no.: NC.M3E11.004
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391
Guide rapide

Enregistrer votre produit

Lors de la premiére utilisation de votre produit, il est recommandé de I'enregistrer
immédiatement. Cela vous donne accés a des avantages utiles, comme :

»  Service plus rapide de nos représentants entrainés.

e Une adhésion a la communauté Acer : recevez des promotions et participez a nos
enquétes clients.

* Les derniéres nouvelles d’Acer.

Dépéchez-vous et inscrivez-vous, car d’autres avantages vous attendent !

Comment s’enregistrer

Pour enregistrer votre produit Acer, veuillez visiter www.acer.com. Sélectionnez votre
pays, cliquez sur ENREGISTRER VOTRE PRODUIT et suivez simplement les
instructions.

Il vous sera également demandé d’enregistrer votre produit pendant le processus
d’installation, ou vous pouvez double-cliquer sur I'icOne Enregistrement sur le bureau.

Une fois votre demande d’inscription regue, nous vous enverrons un email de
confirmation avec les données importantes que vous devrez conserver précieusement.

Obtenir des accessoires Acer

Nous sommes heureux de vous informer que le programme d’extension de garantie Acer
et les accessoires pour notebook sont disponibles en ligne. Venez et visitez notre
boutique en ligne et trouvez ce dont vous avez besoin sur store.acer.com.

La boutique Acer est progressivement mise en ceuvre, et, malheureusement, peut ne pas
étre disponible dans certaines régions. Veuillez consulter le site réguli€rement pour voir
quand il sera disponible dans votre pays.
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d’avoir fait d’'un notebook Acer votre choix
pour répondre a vos besoins informatiques mobiles.

sieduel4

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons congu plusieurs
guides :

Tout d’abord, le Poster de configuration vous aide a configurer votre
ordinateur.

Le Guide rapide présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre
ordinateur.

Pour plus d’information sur I'aide que votre ordinateur peut vous apporter
pour étre plus productif, veuillez vous reporter au Manuel d’utilisation
Aspire S7. Le Manuel d’utilisation Aspire S7 contient des informations
utiles qui s’appliquent a votre nouvel ordinateur. Il couvre les notions de
base, telles que I'utilisation du clavier et du son, etc.

Ce guide contient des informations détaillées sur des sujets tels que les
utilitaires systémes, la récupération des données, les options d’extension
et le dépannage. De plus, il contient des informations de garantie et les
réglementations générales et les avis de sécurité pour votre notebook.
Procédez comme suit pour y accéder :

1 Saisissez « utilisation » depuis Démarrer.

2 Cliquez sur Manuel d’utilisation Acer.
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Visite guidée de votre notebook Acer

Aprés avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster de
configuration, nous allons vous faire explorer votre nouveau notebook

Acer.

Vue de I'’écran

1 - 4
2
3
1 Capteur de lumiére  Contréle le rétroéclairage du clavier et du
ambiante moniteur.
2 Ecran tactile Affiche la sortie de 'ordinateur, prend en

charge la saisie multipoint.

A, Indicateur
'.~ d’alimentation

Indique I'état d’alimentation de I'ordinateur.
Bleu : L'ordinateur est allumé.

Orange, clignote lentement : L’ordinateur
est en veille.

Orange, clignote rapidement : L'ordinateur
entre en veille prolongée / sommeil profond.

Indicateur de la
Ijj batterie

Indique I'état de la batterie.
Orange : La batterie se recharge.
Bleu : La batterie est pleinement chargée.

4 Webcam

Webcam pour communication vidéo.
Une lumiére a cété de la webcam indique que
la webcam est active.




Vue du clavier

sieduel4

1 Clavier

Pour I'entrée des informations dans votre

ordinateur.

Attention : N'utilisez pas un protecteur de clavier
ou housse similaire, car le clavier comprend des
entrées de ventilation pour le refroidissement.

2 Touchpad

Périphérique de pointage sensible au toucher.

Le touchpad et les boutons de sélection forment
une surface unique.

Appuyez fermement sur la surface tactile pour
effectuer un clic gauche.

Appuyez fermement sur le coin inférieur droit pour
effectuer un clic droit.




Touches spéciales

L’ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches)
pour accéder a la plupart des contrdles de I'ordinateur comme la
luminosité de I'écran et le volume sonore.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn>

avant d’appuyer sur l'autre touche dans la combinaison de la touche
spéciale.

Active/désactive les périphériques de
communication de l'ordinateur.
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<Fn>+<Q> ((¢)) Communication

<Fn> + <W> Z Sommeil Place I'ordinateur en mode de Sommeil.

. Permet de permuter I'affichage entre
Choix de i e .
<Fn>+<E> O® [ I'écran d’affichage, le moniteur externe
I'affichage - -
(s'il est connecté) et les deux.

Désactive le rétro éclairage de I'écran
<Fn>+<R> =@ Ecran noir pour économiser I'énergie. Appuyez sur
une touche pour le rallumer.

<Fn>+<T> @& Touchpad Active et désactive le touchpad.
<Fn> + <Y> 014) Haut-parleur Active et désactive les haut-parleurs.
Diminuer la

Diminuez la luminosité du
rétroéclairage du clavier.

S

<Fn> + <U> @- luminosité du
rétroéclairage

Augmenter la

1/ . e
<Fn>+<I> py3 luminosité du
rétroéclairage

Augmentez la luminosité du
rétroéclairage du clavier.

Allume et éteint le rétroéclairage du
clavier.

<Fn> + Commutateur du .
o1 Remarque : Cette fonction est
<U> + <I> rétroéclairage . R ;
désactivée si le capteur lumineux
détecte un environnement lumineux.
Faire pivoter o " . )2
<Fn> + <O> Fait pivoter I'image affichée sur I'écran.

I'écran
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<Fn> +<D> Q Luminosité + Augmente la luminosité de I'écran. 3
<Fn> + <> * Luminosité - Diminue la luminosité de I'écran.
<Fn> + <A> ‘)) Volume + Augmente le volume sonore.
<Fn> + <v> ‘) Volume - Diminue le volume sonore.

Remarque : Pour utiliser les touches de fonction (telles que F1,
F2 ...) appuyez sur <Fn> et la touche numérique correspondante.
Donc, <Fn> + <1> pour <F1> efc.

Pendant le démarrage, appuyez sur <Fn> + <2> pour accéder
BIOS.

Vue frontale

Microphone interne pour I'enregistrement

1 Microphone
sonore.

Vue gauche

1 = Prise d’alimentation  Se connecte & 'adaptateur secteur.
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Emplacement de
2 sécurisation de la
batterie étendue

Verrouille la batterie étendue optionnelle en
place.

Prend en charge les connexions vidéo

3 Hwom  Port micro HDMI - R P
numériques a haute définition.

. Se connecte a des périphériques audio
Prise haut-parleur/ -
casque (p.ex. haut-parleurs ou un casque stéréo) ou

a un casque avec microphone.

Met I'ordinateur sous tension et hors tension.
5 ( | ) Bouton Alimentation Remarque : Ouvrir I'écran allumera
également l'ordinateur.

Vue droite

1 2 3
Accepte une carte mémoire Secure Digital
1 Lecteur de cartes (SD ou SDHC) ou MultiMediaCard (MMC).

S> 2en1 Remarque : Pour retirer la carte, tirez-la
simplement de 'emplacement.

2 ot Port USB Se connecte a des périphériques USB.
Si un port est noir, il est compatible USB 2.0,
3 USB PortUSBavec  siun port est bleu, il est également
l_)" charge hors tension compatible USB 3.0 (voir ci-dessous).

Informations sur USB 3.0
»  Compatible avec les périphériques USB 3.0 et version antérieure.

»  Pour des performances optimales, utilisez des périphériques certifiés
USB 3.0.

»  Défini par la spécification USB 3.0 (SuperSpeed USB).

« Prend en charge la charge USB hors tension, vous permettant de
recharger des appareils mobiles pris en charge lorsque le notebook
est éteint.



Vue de la base

sieduel4

=

Trou de réinitialisation
de la batterie

Simule le retrait et la réinstallation de la
batterie.

Insérez un trombone dans le trou et appuyez
pendant quatre secondes pour réinitialiser
l'ordinateur.

Haut-parleurs

Produit le son stéréo.

Environnement

Température :
En marche : 5°C a 35°C

Ararrét: -20°C a 65°C

Humidité (sans condensation) :
En marche : 20% a 80%

A larrét : 20% a 80%
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Se connecter a Internet

La connexion sans fil de votre ordinateur est activée par défaut.

Windows détectera et affichera une liste des réseaux sans fil disponibles
pendant la configuration. Sélectionnez votre réseau, et entrez le mot de
passe si nécessaire.

Dans le cas contraire, ouvrez Internet Explorer et suivez les instructions.
Veuillez également consulter la documentation de votre routeur ou de votre
FAl.

Acer Instant Connect

Instant Connect assure une connexion plus rapide a un des réseaux
auquel votre ordinateur se connecte le plus souvent.

Gestion de l'alimentation

Cet ordinateur a une unité de gestion de I'alimentation intégrée qui
supervise I'activité du systéme, comme I'activité qui implique un ou plus
des périphériques suivants : clavier, souris, disque dur, périphériques
connectés a l'ordinateur et mémoire vidéo. Si aucune activité n’est
détectée pendant une période de temps spécifiée, I'ordinateur arréte
certains ou tous ces périphériques pour conserver |'énergie.

Acer Green Instant On

La fonction Acer Green Instant On permet a votre ordinateur de se réveiller
du mode Veille en moins de temps qu'’il faut pour ouvrir I'écran. Lorsque
vous fermez le couvercle, ou quittez votre ordinateur pour quelques
instants, votre ordinateur passe en mode Veille. Lorsque I'ordinateur est en
mode Veille, la diode d’alimentation clignote en orange.

Ouvrez 'écran ou appuyez une touche pour réveiller I'ordinateur depuis le
mode Veille.

Aprés un certain temps en mode Veille, I'ordinateur entrera
automatiquement en sommeil profond pour préserver I'autonomie de la
batterie. Lorsque I'ordinateur est en sommeil profond, la diode
d’alimentation est éteinte. Dans cet état, la batterie reste préte a étre
utilisée pendant de nombreuses semaines.

Votre ordinateur devrait se réveiller du sommeil profond lorsque vous
ouvrez I'écran. Dans le cas contraire, appuyez le bouton d’alimentation.
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Remarque : Une fois en sommeil profond, votre PC consommera
beaucoup moins d’énergie qu’en mode veille, mais il faudra un peu
plus de temps pour se réveiller du sommeil profond.

sieduel4

Les modes veille et sommeil profond fonctionnent ensemble pour assurer
que votre ordinateur économise autant d’énergie que possible, tout en
permettant un accés instantané.

Pour économiser plus d’énergie, votre ordinateur accédera normalement et
restera en sommeil profond pendant les périodes ou il ne sera pas
fréquemment accédé, par exemple, au milieu de la nuit. Pour fournir un
acces plus rapide, votre ordinateur accédera normalement et restera en
mode veille pendant les périodes ou il sera accédé plus fréquemment, par
exemple, pendant les heures de travail.

Part no.: NC.M3E11.00V
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391

Kurzanleitung

Produktregistrierung

Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, sollten Sie es umgehend registrieren.
Sie kommen so in den Genuss einer Reihe von Vorteilen, einschlieRlich:
»  Schnellere Dienstleistungen durch unsere geschulten Vertreter.

»  Mitgliedschaft in der Acer-Community: Empfang von Sonderangeboten und
Teilnahme an Kundenumfragen.

* Die aktuellsten Neuigkeiten von Acer.

Registrieren Sie sich auf der Stelle, da noch andere Vorteile auf Sie warten!

Wie Sie Ihr Produkt registrieren kdnnen

Un Ihr Acer Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte www.acer.com. Wahlen Sie lhr
Land aus, klicken Sie auf PRODUKTREGISTRIERUNG und folgen Sie den einfachen
Anweisungen.

Sie werden wahrend des Einrichtungsprozesses ebenfalls zur Registrierung lhres
Produktes aufgefordert. Alternativ kdnnen Sie einen Doppelklick auf das Symbol
Registrierung auf dem Desktop ausfiihren.

Nachdem wir lhre Produktregistrierung erhalten haben, senden wir Ihnen eine
E-Mail zur Bestéatigung, die wichtige Informationen enthalt, die Sie an einem sicheren Ort
aufbewahren sollten.

Acer Zubehor

Wir freuen uns lhnen mitzuteilen, dass das Garantie-Erweiterungsprogramm von Acer
sowie Notebook-Zubehdr online erhaltlich sind. Besuchen Sie unseren Online Shop unter
store.acer.com.

Der Acer Store befindet sich im Aufbau und kdnnte méglicherweise in einigen Regionen
nicht verfligbar sein. Bitte schauen Sie regelmaRig vorbei, um zu erfahren, wann er in
Ihrem Land verfligbar ist.
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Das Wichtigste zuerst

Wir mochten uns bei Ihnen dafiir bedanken, dass Sie sich in Bezug auf
mobilen Computerbedarf fiir ein Acer-Notebook entschieden haben.

Hilfen

Als Hilfe fiir Sie beim Benutzen Ihres Acer-Notebooks haben wir einen Satz
von Richtlinien aufgestellt:

Zuallererst hilft Innen das Ubersichtsblatt, den Computer das erste Mal in
Betrieb zu nehmen.

Die Kurzanleitung stellt Innen die grundlegenden Features und
Funktionen lhres neuen Computers vor.

Fur weitere Informationen dazu, wie lhnen lhr Computer helfen kann,
noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte das Aspire S7
Benutzerhandbuch. Das Aspire S7 Benutzerhandbuch enthalt nitzliche
Informationen Uber Ihren neuen Computer. Es werden Themen wie z. B.
die Verwendung von Tastatur und Audio usw. behandelt.

Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte Informationen zu Themen
wie z. B. Systemprogramme, Datenwiederherstellung,
Erweiterungsoptionen und Problembehebung. Darlber hinaus enthalt es
Informationen zur Garantie und allgemeine Bestimmungen und
Sicherheitshinweise zu Ihrem Notebook.

Gehen Sie folgendermafen vor, um auf die Bedienungsanleitung
zuzugreifen:

1  Geben Sie unter Start ,Benutzer” ein.

2 Klicken Sie auf Acer Benutzerhandbuch.

yosinaQ



Deutsch

lhre Acer-Notebook-Tour

Nachdem Sie den Computer wie im Ubersichtsblatt gezeigt aufgestellt
haben, finden Sie im Folgenden eine Ubersicht (iber Ihr neues Acer-

Notebook.

Display Ubersicht

1 4
2
3
1 Umaebunaslichtsensor Hiermit wird die Beleuchtung von Tastatur
9 9 und Bildschirm gesteuert.
2 Touchscreen Zeigt die Ausgabe des Computers an und

unterstiitzt Mehrfach-Fingereingabe.

“" Ein/Aus-Anzeige

Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an.
Blau: Der Computer ist eingeschaltet.

Gelb, langsam blinkend: Der Computer
befindet sich im Standby-Modus.

Gelb, schnell blinkend: Der Computer
aktiviert den Ruhezustand / Tiefschlaf.

|:I,:; Akkuanzeige

Zeigt die Ladung des Akkus an.
Gelb: Der Akku wird geladen.
Blau: Der Akku ist voll geladen.

4 Webcam

Web-Kamera fiir Videokommunikation.
Ein Licht neben der Webcam bedeutet, dass
die Webcam aktiv ist.




Tastatur Ubersicht

1 Tastatur

Dient der Eingabe von Daten in den Computer.
Achtung: Verwenden Sie bitte keinen
Tastaturschutz oder eine &hnliche Abdeckung,
um die Belliftungsschlitze nicht zu verdecken.

2 Touchpad

Berihrsensibles Zeigegerat.

Das Touchpad und die Auswabhltasten befinden
sich auf einer einzelnen Oberfléche.

Driicken Sie fest auf die Touchpad-Oberfldche
fiir einen Links-Klick.

Driicken Sie fest auf die rechte untere Ecke fiir
einen Rechts-Klick.
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Direkttasten

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fiir den
Zugriff auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und

Ausgangslautstarke.

Zum Aktivieren von Hotkeys miissen Sie zuerst die <Fn>-Taste driicken
und halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drticken.

Aktiviert/Deaktiviert die
<Fn> + <Q> ((ci))) Kommunikation Kommunikationsgerate des
Computers.
z Schaltet den Computer in den

<Fn> + <W>

y4

Energiesparmodus

Energiesparmodus.

<Fn> + <E>

Ol=

Display-Schalter

Wechselt die Anzeigeausgabe
zwischen Anzeigebildschirm,
externem Monitor (falls
angeschlossen) und gleichzeitig
beiden Anzeigen.

<Fn> + <R>

Bildschirm leer

Schaltet die
Hintergrundbeleuchtung des
Bildschirms aus, um Energie zu
sparen. Driicken Sie zum
Einschalten eine beliebige Taste.

<Fn> + <T>

o

Touchpad-Schalter

Schaltet das interne Touchpad ein
oder aus.

<Fn> + <Y>

i

Lautsprecherschalter

Schaltet die Lautsprecher ein und
aus.

<Fn> + <U>

Ny

Beleuchtungshelligkeit
verringern

Hiermit verringern Sie die
Helligkeit der
Tastaturbeleuchtung.

Beleuchtungshelligkeit

Hiermit erhéhen Sie die Helligkeit

Qs

<Fn>+ <> o+ erhéhen der Tastaturbeleuchtung.
Dient dem Ein- oder Ausschalten
der Tastaturbeleuchtung.

<Fn> + Beleuchtunasschalter Hinweis: Diese Funktion ist

<U> + <> 9 deaktiviert, wenn die
Lichtsensoren eine helle
Umgebung erkennen.

<Fn> + <O> Bildschirm drehen Hiermit drehen Sie das auf dem

Bildschirm angezeigte Bild.




<Fn> + <D > ;(:}: Heller Erhoht die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + <> # Dunkler Verringert die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + <A> ‘)) Lautstarke + Erhéht die Lautstérke.

<Fn> + <v> ‘) Lautstarke - Verringert die Lautstérke.

Hinweis: Wenn Sie Funktionstasten (z. B. F1, F2 ...) verwenden
mdéchten, driicken Sie auf <Fn> und anschliel3end auf die
entsprechende Zifferntaste. Beispiel: <Fn> + <1> fiir <F1> usw.
Driicken Sie wéhrend des Startvorgangs auf <Fn> + <2>, um zum
BIOS zu gelangen.

Vorderseite

1 Mikrofon Internes Mikrofon flr die Tonaufnahme.

Linke Seite

1 ~™===  DC-Eingangsbuchse Hier schlieRen Sie das Netzteil an.

HEE
2 Anschluss fir Hier wird ein optionaler zusatzlicher Akku
zusatzlichen Akku befestigt.
HDMI Micro Unterstltzt digitale High-Definition-Video-
3 HDomI

Anschluss Verbindungen.

yosinaQ
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. Hier schlieBen Sie Audiogerate
Kopfhorer-/ (z. B. Lautsprecher, Kopfhérer) oder ein
Lautsprecher-Buchse |~ " P » op

Headset mit Mikrofon an.

Schaltet den Computer ein und aus.
5 (') Ein/Aus-Taste Hinweis: Wenn Sie die Klappe 6ffnen,
wird der Computer eingeschaltet.

Rechte Seite

1 2 3
Eignet sich fiir eine Secure Digital (SD oder
SDHC) Karte oder eine MultiMediaCard
(MMC).

Hinweis: Wenn Sie die Karte entfernen

mdchten, ziehen Sie sie einfach aus dem
Einschub heraus.

1 MM 5_in_1-Karten-Leser
S

2 .%." USB-Anschluss
Dient dem Anschluss von USB-Geréaten.

USB-Anschluss mit Wenn ein Anschluss schwarz ist, ist er mit

3 USB Ladung bei USB 2.0 kompatibel; wenn er blau ist, ist er
l.L} ausgeschaltetem auch mit USB 3.0 kompatibel (siehe unten).
Gerat

Informationen zu USB 3.0
e Kompatibel mit USB 3.0 und friiheren USB-Geraten.

»  Fir eine optimale Leistung sollten zertifizierte USB 3.0 Gerate
verwendet werden.

»  Definiert nach USB 3.0 Spezifikation (SuperSpeed USB).

»  Unterstitzt USB-Ladung bei ausgeschaltetem Gerat. Sie kénnen
unterstlitzte mobile Gerate laden, wahrend das Notebook
ausgeschaltet ist.



Entspricht dem Herausnehmen und

Loch fur die Wiedereinsetzen des Akkus.
1 I@l Zuriicksetzung des Stecken Sie eine Bliroklammer in dieses
Computers Loch und drticken Sie vier Sekunden lang,
um den Computer zurtickzusetzen.
2 Lautsprecher Geben Sie Ton in Stereo aus.
Umgebung

e Temperatur:
e Betrieb: 5°C bis 35°C
« Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C
e Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
e Betrieb: 20% bis 80%
e Nichtbetrieb: 20% bis 80%

yosinaQ
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Herstellung einer Internetverbindung

Die Drahtlos-Verbindung des Computers ist standardmaRig aktiviert.

Windows erkennt wahrend des Setups verfiigbare Netzwerke und zeigt sie
in einer Liste an. Wahlen Sie lhr Netz aus und geben Sie bei Bedarf das
Kennwort ein.

Offnen Sie ansonsten Internet Explorer und folgen Sie den Anweisungen.
Erkundigen Sie sich auch beim Internetanbieter oder lesen Sie die
Router-Bedienungsanleitung.

Acer Instant Connect

Instant Connect sorgt fiir eine schnellere Verbindung zu allen Netzen, die
vom Computer am haufigsten genutzt werden.

Energieverwaltung

Dieser Computer besitzt eine integrierte Energieverwaltungsvorrichtung,
die die Systemaktivitat iberwacht, z.B. Aktivitaten, die eine oder mehrere
der folgenden Gerate betreffen: Tastatur, Maus, Festplatte, zum Computer
verbundene Peripheriegerate und Videospeicher. Wenn keine Aktivitat
innerhalb einer bestimmten Zeit erkannt wurde, dann schaltet der
Computer einige oder alle dieser Gerate aus, um Energie zu sparen.

Acer Green Instant On

Die Funktion Acer Green Instant On kann den Computer schneller aus dem
Schlaf-Modus heraus aktivieren, als Sie fiir das Offnen der Klappe
bendtigen. Wenn Sie die Klappe schlieRen oder den Rechner fir eine
Weile nicht bedienen, wird der Energiesparmodus aktiviert. Wahrend sich
der Computer im Schlaf-Modus befindet, leuchtet die Stromanzeige-LED
orangen auf.

Offnen Sie die Klappe oder driicken Sie auf eine beliebige Taste, um den
Computer aus dem Schlaf-Modus heraus zu aktivieren.

Nach einer bestimmten Zeit im Schlaf-Modus aktiviert der Computer
automatisch einen Tiefschlaf-Zustand, um Akkuladung zu sparen. Im
Tiefschlaf-Zustand leuchtet die Stromanzeige-LED nicht auf. In diesem
Zustand, steht der Akku fiir viele Wochen zur Nutzung bereit.

Wenn Sie die Klappe 6ffnen, sollte der Computer aus dem Tiefschlaf
heraus aktiviert werden. Driicken Sie ansonsten auf die Ein/Aus-Taste.
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Hinweis: Im Tiefschlaf-Modus wird der PC im Vergleich zum
Standbymodus deutlich weniger Strom verbrauchen, aber etwas
langer bendtigen, um aus dem Tiefschlaf-Modus wieder aktiviert zu

werden.

Der Tiefschlaf- und der Standbymodus arbeiten zusammen, um zu
gewabhrleisten, dass Ihr Computer so viel Strom wie moglich spart, zugleich
aber einen schnellen und sofortigen Zugriff ermdglicht.

Um mehr Strom zu sparen, wird der Computer in der Regel den
Tiefschlaf-Modus aktivieren, wenn er nicht haufig verwendet wird, zum
Beispiel mitten in der Nacht. Um einen schnelleren Zugriff zu ermdglichen,
wird der Computer den Standbymodus an Zeiten aktivieren, in denen er
haufiger verwendet wird, zum Beispiel wahrend der Arbeitszeit.

Part no.: NC.M3E11.017
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391
Guida rapida

Registrazione del prodotto

Quando usate il prodotto per la prima volta si raccomanda di registrarlo immediatamente.
Cio vi dara accesso ad una serie di benefici utili, come:

» Assistenza piu veloce da parte dei nostri rappresentanti specializzati.

* Diventare membro della comunita Acer: ricezione di promozioni e partecipazione ai
sondaggi.

. Le ultime notizie da Acer.

Affrettatevi e registratevi, altri vantaggi vi attendono!

Come eseguire la registrazione

Per registrare il prodotto Acer, visitare www.acer.com. Selezionare il proprio paese, fare
clic su REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO e seguire le istruzioni.

Verra richiesto di registrare il prodotto durante il processo di configurazione, oppure &
possibile fare doppio clic sull'icona Registrazione sul desktop.

Dopo aver ricevuto la registrazione del vostro prodotto, vi invieremo una e-mail di
conferma con dati importanti che dovrete conservare in un posto sicuro.

Ottenere gli accessori Acer

Siamo lieti di informarvi che il programma di estensione della garanzia Acer e gli accessori
Netbook sono disponibili online. Venite a visitare il nostro negozio online e trovate cid che
vi serve su store.acer.com.

Il negozio Acer & ancora in fase di lancio e, sfortunatamente, potrebbe non essere
disponibile in alcune regioni. Ricontrollate regolarmente per vedere quando sara
disponibile nel vostro paese.



© 2012 Tutti i diritti riservati.

Guida rapida per Acer Aspire S7-391
Prima edizione: 12/2012

Numero di modello:

Numero di serie:

Data di acquisto:

Luogo d'acquisto:




Avvertenze preliminari

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare
in piena liberta anche in movimento.

Le guide disponibili

Sono state realizzate delle guide per assistere I'utente nell’'uso del
notebook Acer:

Innanzitutto, il Manifesto aiuta a semplificare la cofnigurazione del
computer.

La Guida rapida presenta le caratteristiche e le funzioni principali del
nuovo computer.

Per altre nozioni su come il vostro computer pud aiutarvi a diventare
ancora piu produttivi, consultate il Manuale dell’utente di Aspire S7.

I Manuale dell’'utente di Aspire S7 contiene informazioni utili relative al
nuovo computer. Copre gli argomenti base come ad esempio I'uso della
tastiera, audio, ecc.

Questa guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita
del sistema, ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti.
Contiene inoltre informazioni sulla garanzia, le norme e gli standard di
riferimento e le avvertenze per la sicurezza del vostro notebook.

Per accedervi seguite questi passaggi:

1 Digitare "Utente" da Start.

2 Fare clic su Manuale dell'utente Acer.
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Presentazione del notebook Acer

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far
riferimento alla presente documentazione per la presentazione del nuovo

notebook Acer.

Vista schermo

1 - 4
2
3
1 Sensore luce Controlla la tastiera e monitora la
ambiente retroilluminazione.
2 Touchscreen Vlsugllzza l'uscita del computer, supporta I'input
multi-touch.
Indicano lo stato di accensione/alimentazione del
computer.
. Indicatore Blu: Il computer e acceso.

~, 4
'.* d’alimentazione

Ambra, lampeggio lento: || computer € in
Standby.

Ambra, lampeggio rapido: Il computer sta
entrando in Ibernazione / Sospensione profonda.

Indicatore della
Iij batteria

Indica lo stato della batteria.
Ambra: La batteria € in carica.
Blu: La batteria € completamente carica.

4 Webcam

Web camera per la comunicazione video.
Una luce accanto alla webcam indica che la
webcam é attiva.




Vista tastiera

1 Tastiera

Per I'immissione di dati sul computer.
Attenzione: Non utilizzare un dispositivo di
protezione della tastiera o un coperchio simile
siccome la tastiera include dei fori di ventilazione
per il raffreddamento.

2 Touchpad

Dispositivo di puntamento sensibile al tatto.

Il touchpad e i pulsanti di selezione da una
singola superficie.

Premere con decisione sulla superficie del
touchpad per eseguire un clic a sinistra.
Premere con decisione nell'angolo in basso a
destra per eseguire un clic a destra.

ouel|e)]




Tasti di scelta rapida

Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a
molti controlli del computer come luminosita dello schermo e uscita
volume.

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere l'altro
tasto della combinazione.

Attiva/disattiva i dispositivi di

<Fn>+<Q>  ((w)) Comunicazioni o
[ comunicazione del computer.

<Fn> + <W> Zz Sospensione ﬁ\ct)tz;uliae;nodahta sospensione del

o
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Consente la commutazione in uscita
display tra video del display o monitor
esterno (se collegato) e entrambi.

Passaggio da uno

<Fn> + <E> Ol ,
schermo all'altro

Disattiva la retroilluminazione dello
Avvio di screen schermo per risparmiare energia.
saver Premere un tasto qualsiasi per

tornare allo stato precedente.

<Fn> + <R> [Eal |

Attivazione e
<Fn> + <T> o disattivazione del  Attiva e disattiva il touchpad interno.
touchpad

., Attivazione e
<Fn> + <Y> D44) disattivazione degli Attiva e disattiva gli altoparlanti.

altoparlanti
<Fn> + <U> S Riduce la Riduce la luminosita della
B-  retroilluminazione  retroilluminazione della tastiera.
<Fn> + <I> ~1.. Aumentala Aumenta la luminosita della
B+ retroilluminazione  retroilluminazione della tastiera.
Attiva o disattiva la retroilluminazione
<Fn> + Attivazione/ della tastiera.
disattivazione della Nota: Questa funzione é disattivata
<U> + <|>

retroilluminazione  se il sensore di luce rileva un
ambiente luminoso.

Ruota I'immagine visualizzata sullo

<Fn> + <O> (®) Ruota schermo
=] schermo.

Aumento della Consente di aumentare la luminosita
<Fn>+<D> X A
luminosita dello schermo.




Riduzione della . L
<Fn> + <> * I Riduce la luminosita dello schermo.
luminosita

‘)) Aumento del Aumenta il volume.

<Fn> + <A>
volume

Riduzione del

Riduce il volume.
volume

<Fn> + <v> ‘)

Nota: Per utilizzare i tasti funzione (come F1, F2 ...) premere <Fn> e
il tasto numerico corrispondente. Quindi, <Fn> + <1> per <F1> ecc.
Durante I'avvio, premere <Fn> + <2> per accedere ai BIOS.

Vista frontale

1 Microfono Microfono interno per la registrazione di audio.

Vista da sinistra

1 === jack CC-in Per il collegamento all'adattatore CA.

Posizione di
2 fissaggio della
batteria estesa

Fissa la batteria opzionale estesa al suo
posto.

Supporta il collegamento per video digitali ad

3 Hom  Porta HDMI Micro .
alta definizione.

=
L
=
>
o




o
c
8
®©
=

. ) Effettua il collegamento ai dispositivi audio
Jack auricolari/ ) . h )
4 . (ad es., altoparlanti, auricolari) o a una cuffia
altoparlanti .
con microfono.

Pulsante di Accende/spegne il computer.
5 ( | } accensione Nota: 'apertura del coperchio accendera
anche il computer.

Vista da destra

Iy

Supporta una scheda Secure Digital (SD o
HA  Lettore di schede SDHC) o MultiMediaCard (MMC).

1 sz 2-in-1 Nota: Per rimuovere la scheda, estrarla
dallo slot.
2 e&X  PortaUSB Connette a dispositivi USB.

Se la porta e nera, € compatibile con
Porta USB con
USB 2.0, se la porta e blu & compatibile

3 usB caricamento da
IL} spento anche con USB 3.0 (vedere di seguito).

Informazioni su USB 3.0

e Compatibile con USB 3.0 e i dispositivi precedenti.

»  Per una prestazione ottimale, usare dispositivi certificati USB 3.0.
«  Definito dalle specifiche USB 3.0 (SuperSpeed USB).

e Supporta il caricamento USB da spento, rendendo possibile caricare i
dispositivi mobili supportati quando il notebook & spento.



ST T T e TR |

Simula la rimozione e il reinserimento della
1 o Forellino di reset batteria.
J della batteria Inserire una graffetta nel foro e premere per
quattro secondi per resettare il computer.

2 Altoparlanti Emette l'uscita audio stereo.

Condizioni operative

e  Temperatura:

« Diesercizio: da 5°C a 35°C

¢ Non di esercizio: da -20°C a 65°C
e Umidita (senza condensa):

e Diesercizio: da 20% a 80%

e Non di esercizio: da 20% a 80%
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Connessione a Internet

La connessione wireless del computer viene attivata di default.

Durante la configurazione Windows rilevera e visualizzera un elenco di reti
disponibili. Selezionare la rete e inserire la password se richiesta.

In caso contrario, aprire Internet Explorer e seguire le istruzioni. Consultare
anche la documentazione fornita con I'ISP o router.

Acer Instant Connect

Instant Connect assicura una connessione piu rapida a una qualsiasi delle
reti a cui il computer si connette con maggior frequenza.

Risparmio dell’energia

Questo computer possiede una unita integrata di risparmio energetico che
controlla I'attivita del sistema, ovvero un'attivita che preveda uno o piu dei
seguenti dispositivi: tastiera, mouse, disco rigido, periferiche collegate,
memoria video. Se non é rilevata alcuna operazione per un periodo di
tempo determinato, il computer spegne alcuni o tutti i dispositivi, per
risparmiare energia.

Acer Green Instant On

La funzione Acer Green Instant On consente al computer di riattivarsi dalla
modalita Sospensione in un tempo inferiore a quello necessario per aprire
il coperchio. Quando chiudi il coperchio o lasci il computer per un po', il
computer entra nella modalita di Sospensione. Mentre il computer € in
modalita Sospensione, il LED dell'indicatore di alimentazione lampeggia di
colore arancione.

Aprire il coperchio o premere qualsiasi tasto per riattivare il computer dalla
modalita Sospensione.

Dopo una determinata quantita di tempo nella modalita di Sospensione, il
computer entra automaticamente nella Sospensione Profonda per
conservare la durata della batteria. Quando il computer & nella
Sospensione Profonda, il LED dell'indicatore di accensione si spegne. In
questo stato, la batteria rimane pronta per l'uso per molte settimane.

Il computer dovrebbe riattivarsi dalla Sospensione Profonda quando si
apre il coperchio. Altrimenti, premere il pulsante di accensione.
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Nota: Una volta in modalita di Sospensione Profonda, il PC
consumera molta meno energia rispetto alla modalita di Sospensione,
tuttavia impieghera un po' piu di tempo a riattivarsi dalla Sospensione

Profonda.

Le modalita di Sospensione Profonda e di Sospensione funzionano
insieme per garantire che il computer consumi meno energia possibile pur
rendendo possibile un accesso rapido e istantaneo.

Per risparmiare piu energia, il computer entrera e rimarra nella modalita di
Sospensione Profonda nei momenti in cui non viene solitamente effettuato
I'accesso, per esempio durante la notte. Per fornire un accesso piu rapido,
il computer entrera e rimarra nella modalita di Sospensione nei momenti in
cui viene effettuato I'accesso piu di frequente, per esempio durante le ore
lavorative.

Part no.: NC.M3E11.018
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391

Guia rapida

Registro del producto

Al usar su producto por primera vez, se recomienda que lo registre inmediatamente.
Ello le permitira disfrutar de algunas utiles ventajas, tales como:

« Un servicio mas rapido de nuestros representantes cualificados.

e Ser miembro de la comunidad Acer: recibir promociones y participara en encuestas
de clientes.

. Las ultimas noticias de Acer.

Apresurese a registrarse, jalli le esperan un sinfin de ventajas!

Como registrarse

Para registrar su producto de Acer, visite www.acer.com. Seleccione su pais, haga clic
en REGISTRO DE PRODUCTO y siga las sencillas instrucciones.

También se le pedira que regitre su producto durante el proceso de configuracion, o
puede hacer doble clic en el icono de Registro en el escritorio.

Después de recibir su registro de producto, se le remitird un correo electronico de
confirmacion con datos importantes que debera guardar en un lugar seguro.

Obtener los accesorios de Acer

Nos complace informarle que el programa de ampliacién de garantia de Acer y los
accesorios del portatil estan disponibles en linea. Venga a visitar nuestra tienda en linea 'y
encuentre lo que necesita en store.acer.com.

La tienda de Acer se esta implementando de forma progresiva y, lamentablemente, puede
que no esté disponible en algunas regiones. Consultela regularmente para ver cuando
estara disponible en su pais.
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Primero lo mas importante

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portéatil de Acer para
satisfacer sus necesidades de informatica movil.

Sus guias

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un
conjunto de guias:

En primer lugar, el Péster de configuracién contiene informacion de
ayuda para configurar su ordenador.

Esta Guia rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su
nuevo ordenador.

Si desea mas informacion sobre como puede su ordenador ayudarle a ser
mas productivo, consulte el Manual de usuario de Aspire S7. El Manual
de usuario de Aspire S7 contiene informacién util sobre su nuevo equipo.
Contempla aspectos basicos como el uso del teclado, el audio, etc.

Esta guia contiene informacion detallada sobre temas como utilidades del
sistema, recuperacion de datos, opciones de ampliacion y solucidn de
problemas. Ademas, contiene informacién sobre garantias y las
normativas generales y advertencias de seguridad para su ordenador
portatil.

Siga estos pasos para acceder al manual:

1  Escriba "Usuario" desde Inicio.
2 Haga clic en Manual de usuario de Acer.




Espafiol

Un paseo por el ordenador portatil Acer

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el péster,
iniciaremos un paseo por su nuevo portatil Acer.

Vista de pantalla

1 4
2
3
1 Sensor de luz Permite controlar la retroiluminacién del
ambiental teclado y del monitor.
i Muestra la salida del ordenador, admite
2 Pantalla tactil e
entrada multitactil.
Proporciona informacién sobre el estado de
energia del ordenador.
Azul: El ordenador esta encendido.
[ Indicador de Ambar, parpadeo lento: El ordenador esta

-, (4
"~ encendido

en espera.

Ambar, parpadeo répido: El ordenador esta
entrando en el modo de Hibernacion /
Suspensién profunda.

Indicador de
Ij’:' bateria

Indica el estado de la bateria.
Ambar: La bateria se esta cargando.
Azul: La bateria esta totalmente cargada.

4 Webcam

Camara Web para comunicacion de video.
Una luz junto a la webcam indica que esta
est4 activa.




Vista de Teclado

Permite introducir datos en el ordenador.
Precaucién: No utilice un protector de teclado o
similar, ya que el teclado incluye ranuras de
ventilacién para permitir la refrigeracion.

1 Teclado

Dispositivo de punteo tactil.
El panel tactil y los botones de seleccion forman
una unica superficie.

2 Panel tactil Presione firmemente la superficie tactil para
realizar un clic izquierdo.
Presione firmemente en la esquina inferior
derecha para realizar un clic derecho.




Espafiol

Teclas de acceso directo

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas
para acceder a la mayoria de controles del ordenador como el brillo de la
pantalla o la salida de volumen.

Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla(s)
<Fn>y pulse la otra tecla de la combinacién.

Activa/desactiva los dispositivos

<Fn> + <Q> (o) Comunicacion B
(( () )) de comunicacion del ordenador.

<Fn> + <W> ZZ Suspension ;tj):;etrells?g:enador en modo de

Cambia la salida entre la pantallay
<Fn>+<E> O® Selector de pantalla el monitor externo (si esta
conectado) o ambos.

Apaga la luz de fondo de la
pantalla para ahorrar energia.
Pulse cualquier tecla para
encenderla.

<Fn> + <R> = Pantalla negra

Activa o desactiva el panel tactil

<Fn>+<T> @A  Alternar panel tactil Inferno

<Fn> + <Y> IJ"/) Alternar altavoces Activa o desactiva los altavoces.

<Fn> +<U> v Reducir brillo de Permite reducir el brillo de la
o- retroiluminacion retroiluminacion del teclado.

Aumentar brillo de Permite aumentar el brillo de la

<Fn> + <I> g MR L
o+ retroiluminacion retroiluminacion del teclado.
Permite activar o desactivar la
retroiluminacion del teclado.
<Fn> + Interruptor de .
I Nota: Esta funcioén se
<U> +<I> retroiluminacién

deshabilitara si el sensor de luz
detecta un entorno luminoso.

Permite girar la imagen mostrada

<Fn> + <O> ) Girar pantalla
P en la pantalla.

<Fn>+<p>> ;{:}: Aumentar brillo Aumenta el brillo de la pantalla.




<Fn> + <> ;‘: Disminuir brillo Disminuye el brillo de la pantalla.
<Fn> + <A> ‘)) Subir volumen Sube el volumen.
<Fn> + <v> ‘) Bajar volumen Baja el volumen.

Nota: Para usar las teclas de funcién (como F1, F2, etc.), pulse
<Fn> y la tecla numérica correspondiente. Por ejemplo, <Fn> + <1>
para <F1>, etc.

Durante el arranque, pulse <Fn> + <2> para acceder a la BIOS.

Vista frontal

Micréfono interno para la grabacion del

1 Micréfono .
sonido.

Vista izquierda

1 =mmm Conector de entrada

Conexion para un adaptador de CA.

mmm deCC
2 Conexién de la Permite conectar la bateria ampliada
bateria ampliada opcional instalada.

Compatible con conexiones de video digital

3 Hom  Puerto Micro HDMI de alta definicion.
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Toma de Conexion para dispositivos de audio (p. €j.,
4 @ auriculares/ altavoces, auriculares, etc.) o auriculares con
altavoces micréfono.

Enciende o apaga el ordenador.
5 (') Botdn de encendido Nota: Al abrir la tapa, también se encendera
el ordenador.

Vista derecha

— (@S

Iy

Admite una tarjeta Secure Digital (SD o
1 M Lector de tarjetas SDHC) o MultiMediaCard (MMC).

s> "  2ent Nota: Para extraer la tarjeta, simplemente
saquela de la ranura.
2 e Puerto USB Conexion para dispositivos USB.
Si un puerto es negro, significa que es
Puerto USB con compatible con USB 2.0. Si es azul,
3 Ul.S.B ’ carga en estado también es compatible con USB 3.0
apagado (véase a continuacion).

Informacion sobre USB 3.0
e Compatible con dispositivos USB 3.0 y anteriores.

e Para un rendimiento optimo, utilice dispositivos con certificacion
USB 3.0.

» Definido por la especificacion USB 3.0 (SuperSpeed USB).

e Permite la carga USB con el portatil apagado, de modo que puede
cargar dispositivos moviles compatibles mientras el portatil esta
apagado.



Simula la retirada y reinstalacion de la

e . bateria.
Orificio de reinicio . . .
1 =] . Inserte un clip en el orificio y presione
=J de la bateria .
durante cuatro segundos para reiniciar el
ordenador.
2 Altavoces Proporciona una salida de audio.

Entorno
e  Temperatura:
e Encendido: entre 5°C y 35°C
e Apagado: entre -20°C y 65°C
¢ Humedad (sin condensacion):
e Encendido: entre 20% y 80%
* Apagado: entre 20% y 80%




10

Conectarse a Internet

La conexién inalambrica de su equipo viene activada por defecto.

Durante la configuracion, Windows detectara y mostrara una lista de las
redes disponibles. Seleccione su red y, si es necesario, introduzca la
contrasefa.

Si no, abra Internet Explorer y siga las instrucciones. Péngase en contacto
con su ISP o consulte la documentacion del router.

Acer Instant Connect

La Instant Connect garantiza una conexidon mas rapida a cualquiera de las
redes a las que su equipo suela conectarse normalmente.

Administracion de energia

Esta ordenador dispone de una unidad integrada de administracion de
energia que controla la actividad del sistema, como la relativa a uno o mas
de los siguientes dispositivos: teclado, ratén, disco duro, periféricos
conectados al ordenador y memoria de video. Si no se detecta ninguna
actividad durante un periodo de tiempo, el ordenador detendra algunos de
estos dispositivos o todos ellos para ahorrar energia.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On permite desactivar el modo de suspension del
equipo en menos de lo que se tarda en abrir la tapa. Si cierra la tapa, o
deja de usar el equipo durante un rato, este entrara en el modo de
suspension. Mientras el equipo esté en el modo de suspension, el
indicador de encendido parpadeara en naranja.

Abra la tapa o pulse cualquier tecla para desactivar el modo Suspension
del equipo.

Tras un tiempo determinado en el modo de suspension, el ordenador
accedera automaticamente al modo de suspension profunda para
prolongar la duracién de la bateria. Cuando el equipo esté en el modo de
suspensién profunda, el indicador de encendido estara apagado. En este
estado, la bateria permanece lista para su uso durante muchas semanas.

Su ordenador deberia salir del modo de Suspension profunda al abrir la
tapa. De lo contrario, pulse el botén de encendido.



11

(D CemMEmmEssssssssssssssssssssssssssssssss=a

Nota: Una vez en el modo Suspension Profunda, su PC reducira el
consumo de energia de forma significativa respecto al modo
Suspensién pero tardara algo mas en salir de Suspensién Profunda.

Los modos Suspension Profunda y Suspension se unen para garantizar
que el ordenador disminuya al maximo su consumo energético,
permitiendo siempre un acceso rapido e instantaneo.

Para reducir aun mas el consumo, el ordenador entrara y saldra del modo
Suspensioén Profunda si no se utiliza como, por ejemplo, durante la noche.
Para agilizar el acceso, el ordenador entrara y permanecera en el modo
Suspension mientras se utilice con frecuencia como, por ejemplo, durante
la jornada laboral.
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Notificacion Regulatoria Adicional

[Argentina]

Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking.
Those modules’ model number and specific homologation number refers to below:

[Modem]
Modelo: RD02-D330 CNC 54-4512
Modelo: Delphi D40 (AM5) CNC 54-5681
[Bluetooth]
Modelo: BCM92046 CNC 16-6735
Modelo: BCM92070MD_REF CNC 16-7165
Modelo: T77H056 CNC 16-7788
Modelo: AR5BBU12 CNC 16-7946
[Bluetooth+802.11bgn]
| Modelo: BCM943225HMB CNC C-7497
[802.11AGN]
Modelo: 512AN_MMW CNC C-6399
Modelo: 533AN_MMW CNC C-6385
Modelo: 512AN_HMW CNC C-7612
Modelo: 533AN_HMW CNC C-7618
Modelo: 622ANHMW CNC C-7682
Modelo: 633ANHMW CNC C-7681
[802.11BGN]
Modelo: AR5B95 CNC C-7152
Modelo: AR5B93 CNC C-7151
Modelo: 112BNHMW CNC C-7470
Modelo: 112BNMMW CNC C-7471
Modelo: RTL8192SE CNC C-7495
Modelo: BCM943225HM CNC C-7395
Modelo: AR5B97 CNC C-7781
Modelo: BCM94313HMG2L CNC C-7881
[802.11BG]
| Modelo: BCM94312HMG CNC 16-6180
[3C]
Modelo: UNDP-1 CNC 17-6334

Modelo: Gobi2000 CNC 17-7291
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[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel

Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues
sao homologados atendendo a requisicao da Agencia Nacional de
Telecomunicacoes Anatel, conforme referencia abaixo:

[Modem]
Modelo:
RD02-D330
ANATEL 1406-05-1675
Delohi D40 Y ||Il|||||||||I|II||IIII||I|I|\ I
ANATEL 0455-06-2565 (01} 078 BI4OE0 0382
[Bluetooth]
Modelo:
BOMO2046 ? T
ANATEL 1434-08-2859 (01)07858349892942
Modelo:
ML
ANOATEL 0395-09-1869 O 1aea N s04e
Modelo:
I
ANOATEL 2281'09'3987 (01)07898349890337
Modelo:
ARSBBU2 Y A IO
ANATEL 0127-10-3987 (O107808913960112
[Bluetooth+802.11bgn]
Modelo:
BOMGAR225HME | ) MM RTA Y
ANATEL 1260-09-1869 (I 107808340803543
[802.11AGN]
Modelo:
S12AN MW MMV
ANOATEL 0800_08_2198 (01) 07898355950018
Modelo:
S12AN HUW I
ANQATEL 0807-08-2198 (01) 07898355950025
Modelo:
S9N MW AL
ANOATEL 0809-08-2198 (01) 07898355950032
Modelo:
SS3AN_HMW M
ANQATEl 0812-08-2198 .
Modelo:
S2Z2ANHMW S T
ANATEL  2123-09-2198 (01) 7898355950094
Modelo:
B3BANHMW Y NN N
ANATEL  2128-09-2198 (01) 07898355950087
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[802.11BGN]

Modelo:

LM
ANATEL  (0223-09-3987 D107898915959871

Modelo: :

AR
ANATEL 0190-09-3987 (01 07TB9ER 18580 E64 |

Modelo:

T12BNHMN IIHIIHIHII[IHIIIMIIIIIII\
ANATEL ~ 1238-09-2198 (01) 07898355950063

Modelo:

2B (AN VI
ANATEL 1237-09-2198 (01) 07898355950070

Modelo:

ULOANIN
ANATEL  1349-09-4076 143 |

Modelo:

AN
ANATEL  (0795-09-1869

(01)07898349893246

Modelo:

ARSB97 LAV
ANATEL  2178-09-3987 (01)07898915960013

Modelo:

BOMSA313HMG2L (O T
ANATEL  2429-09-1869 (D10 TERESATE057 41

[802.11BG]

Modelo:

BCM94312HMG (1T BT
ANATEL 0060'08'1 869 (D1) O78D 834080 234 8

[3G]

Modelo:

UNDP- R 0 A
ANATEL 0307-08-0540 {01) ITBSES3133105-8

Modelo: NA

Gobi2000
ANATEL  0412-09-0540

Modelo: NA

EM770W
ANATEL  2460-09-3257
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Notificacion Regulatoria Adicional

[Mexico-COFETEL]

Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking.
Those modules’ model number and specific homologation number refers to below:

[Modem]

Modelo: RD02-D330

COFETEL: TTDCORDO06-536

Modelo: Delphi_D40 (AM5)

COFETEL: TTDAGDE07-056

[Bluetooth]

Modelo: BCM92046

COFETEL: RCPFOBCO08-0472

Modelo: BCM92070MD_REF

COFETEL: RCPBRBC09-0213

Modelo: T77H056

COFETEL: RCPATT709-1049

Modelo: AR5BBU12

COFETEL: RCPATAR10-0064

[Bluetooth+802.11BGN]

| Modelo: BCM943225HMB

COFETEL: RCPBRBC09-0574

[802.11AGN]

Modelo: 512AN_HMW

COFETEL:RCPIN5108-0260

Modelo: 512AN_MMW

COFETEL:RCPIN5108-0260-A3

Modelo: 533AN_HMW

COFETEL:RCPIN5108-0260-A2

Modelo: 533AN_MMW

COFETEL:RCPIN5108-0260-A1

Modelo: 622ANHMW

COFETEL:RCPIN6209-1009

Modelo: 633ANHMW

COFETEL:RCPING309-1010

[802.11BGN]

Modelo: AR5B95

COFETEL:RCPATAR09-0168

Modelo: AR5B93

COFETEL: RCPATAR09-0167

Modelo: 112BNHMW

COFETEL: RCPIN1109-0613-A1

Modelo: 112BNMMW

COFETEL: RCPIN1109-0613

Modelo: RTL8192SE

COFETEL: RCPRERT09-0751

Modelo: BCM943225HM

COFETEL: RCPBRBC09-0464

Modelo: AR5B97

COFETEL: RCPATAR09-1103

Modelo: BCM94313HMG2L

COFETEL: RCPBRBC09-1196

[802.11BG]

[ Modelo: BCM94312HMG

COFETEL: RCPBRBC08-0015

[3G]

Modelo: UNDP-1

COFETEL:RTIQUUNO08-0253

Modelo: Gobi2000

COFETEL:RTIQUGO09-0555

Modelo: EM770W

COFETEL:RTIHUEM10-0096

[WiMax]

[ Modelo: 622ANXHMW

COFETEL: RCPIN6210-0219

Part no.: NC.M3E11.012
Ver.: 01.01.03







Acer Aspire S7-391

Guia rapido

Registo do produto

Ao utilizar o dispositivo pela primeira vez, recomenda-se que o registe. O registo
dar-lhe-a acesso a vantagens uteis, como:

e Assisténcia mais rapida por representantes formados.

e Subscrigdo na comunidade Acer para receber promogdes e participar em inquéritos
ao cliente.

* As Ultimas novidades da Acer.

Registe-se ja e usufrua tantas outras vantagens!

Como registar

Para registar o seu produto Acer, visite www.acer.com. Seleccione o seu pais, clique em
REGISTAR PRODUTO e sigas as instrugdes.

Também ser-lhe-a solicitado que registe o seu produto durante a instalagéo, ou podera
clicar duas vezes no icone de registo no ambiente de trabalho.

Quando recebermos o seu registo, ser-lhe-a enviada uma mensagem de confirmagéo
com dados importantes que devera guardar.

Obter acessorios Acer

Temos o prazer de o informar que podera encontrar online o programa de extenséo da
garantia da Acer e acessorios para Notebook. Visite a nossa loja online e encontre o que
precisa em store.acer.com.

A loja Acer ¢ actualizada de forma progressiva, sendo que podera nao estar disponivel
em alguns paises. Aceda ao site regularmente de modo verificar quando estara
disponivel no seu pais.
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Primeiro que tudo

Gostariamos de lhe agradecer por ter escolhido um computador portatil
Acer para preencher as suas necessidades de computador mével.

Jod

Os seus manuais
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Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, preparamos uma
série de manuais:

Antes de mais, o Cartaz de configuragao ajuda-o a iniciar e a configurar o
seu computador.

O Guia Rapido apresenta as caracteristicas e fungbes basicas do seu
novo computador.

Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a ser
mais produtivo, consulte o Manual do Utilizador Aspire S7. O Manual do
Utilizador Aspire S7 contém informacgdes Uteis aplicaveis ao seu novo
computador. Abrange tépicos basicos como a utilizagao do teclado, audio,
etc.

Esse manual contém informagdes pormenorizadas sobre temas como
utilitarios do sistema, recuperagéo de dados, opgdes de expansao e
solucdo de problemas. Além disso, contém a informacao da garantia e as
regulamentagdes gerais e notas de seguranca para o seu computador
portatil.

Siga estes passos para o aceder:

1 Digite "Utilizador" a partir de Iniciar.
2 Clique em Manual do Utilizador Acer.



Portugués

Visita guiada ao seu computador portatil Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustragdo do cartaz de
configuracéo, deixe-nos mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.

Vista do ecra

1 4
2
3
1 Sensor de luz Controla a retroiluminagao do teclado e
ambiente monitor.
5 Ecra tactil Apresenta a informagao no ecra, suporta

introdugdo multi-toque.

oo Indicador de
"~ alimentagao

Indica o estado da alimentagdo do
computador.

Azul: O computador esta ligado.

Ambar, a piscar lentamente: O computador
esta em Espera.

Ambar, a piscar rapidamente: O computador
esta a entrar em Hibernagéo / Sono Profundo.

Indicador da
Eb bateria

Indica o estado da bateria.

Ambar: A bateria esté a carregar.
Azul: A bateria esta completamente
carregada.

4 Webcam

Céamara web para comunicacgdes de video.
Uma luz junto da Webcam indica que a
webcam esta ativa.




Vista do teclado

1 Teclado

Para introduzir informagdes no seu computador.
Precaucgao: N&o utilize um protector de teclado
ou capa similar uma vez que o teclado inclui
entradas de ventilagdo para arrefecimento.

2 Teclado tatil

Dispositivo apontador sensivel ao toque.

O painel tactil e botbes de selecgao formam uma
Unica superficie.

Prima firmemente a superficie do painel tactil
para executar um clique esquerdo.

Prima firmemente no canto inferior direito para
executar um clique direito.

Hod
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Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinagdes de teclas para
aceder a maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do
ecrd e o volume de saida.
Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla(s)
<Fn> antes de premir a outra tecla na combinagao de teclas de atalho.

<Fn> + <Q>

(@)

Comunicagao

Activa/desactiva os dispositivos de
comunicag¢ado do computador.

<Fn> + <W>

z

y4

Suspensao

Coloca o computador no modo de
Suspensao.

<Fn> + <E>

Olm

Comutagao de
visualizagao

Alterna a saida entre o ecra de
visualizagdo, o monitor externo
(se esta ligado) e ambos.

<Fn> + <R>

Ecra em branco

Desliga a luz de fundo do ecra de
visualizagdo para economizar
energia. Prima qualquer tecla para
retomar a actividade.

<Fn> + <T>

o

Comutagao de
teclado tactil

Liga e desliga o teclado tactil interno.

<Fn> + <Y>

%

Comutagao de
altifalante

Liga e desliga os altifalantes.

<Fn> + <U>

S

Diminui a
luminosidade da

Diminui a luminosidade da

- L retroiluminacao do teclado.
retroiluminagéo
Aumenta a .
N L Aumenta a luminosidade da
<Fn> + <I> N+ luminosidade da S
LT retroiluminagéo do teclado.
retroiluminagéo
Liga e desliga a retroiluminagao do
teclado.
<Fn> + Alternar A .
S Nota: Esta fungéo é desactivada se o
<U> + <> retroiluminagéo .
sensor de luz detecta um ambiente
iluminado.
<Fn> + <O> Rodar ecra Roda a imagem apresentada no ecra.
Aumentar . =
<Fn>+ <D > o Aumenta a luminosidade do ecra.
luminosidade




Reduzir L ~
<Fn> + <> * luminosidade Reduz a luminosidade do ecra.

Hod

<Fn> + <A> ‘)) Aumentar volume Aumenta o volume de som.
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<Fn>+<v> ‘) Diminuir volume  Diminui o volume de som.

Nota: Para usar as teclas de Fungéo (como F1, F2 ...) prima <Fn> e
a tecla numérica correspondente. Assim, <Fn> + <1> para <F1>
etc.

Durante o arranque, prima <Fn> + <2> para entrar na BIOS.

Vista frontal

1 Microfone Microfone interno para gravagéo de som.

Vista esquerda

1 =msm JOmada de entrada

mmm CC Liga a um adaptador CA.

Localizagdo de . . . .
. . Fixa a bateria expandida opcional na sua
2 fixagdo da bateria L
. posigao.
expandida

Suporta ligagdes de video digital de alta

3 Hom  Porta HDMI Micro L
definigéo.
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A @ Tomada de Liga a dispositivos dudio (por ex. colunas,

auscultadores/ ) .
- auscultadores) ou auriculares com microfone.
altifalantes

Liga e desliga o computador.

5 (') Botqo de ligar/ Nota: Abrir a tampa ird também ligar o
desligar
computador.
Vista direita
3

— (@S

Iy

Aceita um cartdo Secure Digital (SD ou
1 M Leitor de cartGes SDHC) ou MultiMediaCard (MMC).

Sz " 2em1 Nota: Para remover o cartdo basta puxa-lo
da ranhura.
2 o2k Porta USB Liga a dispositivos USB.
Porta USB com Se uma porta for preta é compativel com

3 U.s‘B] carregamento em USB 2.0, se for azul é também compativel

modo desligado com USB 3.0 (ver abaixo).

Informacbes sobre USB 3.0
e Compativel com dispositivos USB 3.0 e anteriores.

»  Para melhor desempenho, utilize dispositivos com certificagéo
USB 3.0.

» Definido pela especificagdo USB 3.0 (USB SuperSpeed).

»  Suporta carregamento USB mesmo desligado, permitindo-lhe
carregar dispositivos moéveis compativeis com o portatil desligado.



Simula a remogéo e reinstalagao da
Orificio de reposigdo bateria.

1 El da bateria Insira um clipe no orificio e prima durante
quatro segundos para repor o computador.
2 Altifalantes Obtenha saida de audio em estéreo.
Ambiente

e  Temperatura:

¢ Funcionamento: 5°C a 35°C
*  Nao em funcionamento: -20°C a 65°C

e Humidade (ndo condensagéo):
e Funcionamento: 20% a 80%
¢ N&o em funcionamento: 20% a 80%

Hod
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Ligar a Internet

A ligacdo sem fios do seu computador esta ligada por predefinigao.

O Windows detecta e apresenta uma lista das redes disponiveis durante a
configuragdo. Seleccione a sua rede e introduza a palavra-passe, se
necessario.

Caso contrario, abra o Internet Explorer e siga as instru¢gdes. Consulte
também a documentagdo do seu ISP ou router.

Acer Instant Connect

Instant Connect garante uma ligagdo mais rapida a qualquer das redes a
qual o seu computador se liga com frequéncia.

Gestao de energia

Este computador tem uma unidade de gestao de energia integrada que
monitoriza a atividade do sistema, como atividade que envolve um ou mais
dos seguintes dispositivos: teclado, rato, disco rigido, periféricos ligados as
computador e memaria de video. Caso néo seja detectada qualquer
actividade durante um determinado periodo de tempo, o computador para
alguns ou todos estes dispositivos para poupar energia.

Acer Green Instant On

A funcionalidade Acer Green Instant On permite ao seu computador
despertar do modo de Suspensdo em menos tempo que o levantar do
ecra. Quando fecha a tampa ou larga por um tempo o computador, este
entra no modo de Suspens&o. Quando o computador esta no modo de
Suspenséo, a LED indicadora de energia ira piscar a laranja.

Abra o monitor ou prima qualquer tecla para despertar o computador do
modo de Suspensao.

Apds um certo periodo de tempo no modo de Suspenséo, o computador
entra automaticamente em Sono Profundo para preservar a bateria.
Quando o computador esta em Sono Profundo, a LED indicadora de
energia sera desligada. Neste estado, a bateria continua pronta a usar
durante muitas semanas.

O seu computador devera despertar do Sono Profundo quando abrir a
tampa. Caso contrario, prima o botdo energia.
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Nota: Uma vez em Sono Profundo, o seu PC ira consumir bastante
menos energia quando comparado com o modo de Suspensédo, mas
ird demorar mais a retomar do Sono Profundo.

O modo Sono Profundo e de Suspenséao funcionam em conjunto para
garantir que o seu computador poupa o maximo de bateria possivel,
enquanto mantém acesso rapido e instantaneo.

Para poupar mais bateria, o seu computador entre normalmente no modo
de Sono Profundo quando nao esta a ser acedido com frequéncia, por
exemplo, a meio da noite. Para acesso mais rapido, o seu computador ira
entrar e permanecera no modo de Suspens&o quando esta a ser acedido
com maior frequéncia, por exemplo, durante o horario de expediente.

Part no.: NC.M3E11.011
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391
Snelgids

Productregistratie

Als u het product voor het eerst gebruikt, wordt aanbevolen dat u het onmiddellijk
registreert. U heeft dan namelijk toegang tot enkele handige voordelen, zoals:

« Snellere dienstverlening door onze opgeleide vertegenwoordigers.

e Lidmaatschap van de Acer-community: aanbiedingen ontvangen en meedoen aan
enquétes.

. Het laatste nieuws van Acer.

Aarzel niet en registreer, andere voordelen wachten op ul!

Zo regqistreert u

Registreer uw Acer-product op www.acer.com Selecteer uw land, klik op
PRODUCTREGISTRATIE en volg de eenvoudige instructies.

Eveneens zal u tijdens het installatieproces gevraagd worden uw product te registreren;
ook kunt u dubbelklikken op het registratiepictogram op het bureaublad.

Zodra we uw productregistratie hebben ontvangen, sturen we u via e-mail een bevestiging
met belangrijke gegevens. Bewaar deze gegevens op een veilige plek.

Acer accessoires verkrijgen

Het verheugt ons u te kunnen informeren dat verlenging van de Acer garantie en
Notebookaccessoires u online ter beschikking staan. Bezoek onze online-winkel en vind
alles wat u nodig hebt op store.acer.com.

De Acer-winkels wordt stapsgewijs gelanceerd en is helaas in sommige regio’s niet
beschikbaar. Controleert u regelmatig opnieuw om te zien wanneer de site in uw land
beschikbaar zal zijn.
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Om te beginnen

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing
voor uw mobiele computereisen.

Uw gidsen

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een
aantal gidsen ontworpen:

Allereerst helpt de Instelkaart u bij het instellen van uw computer.

In de Snelgids krijgt u een introductie over de basiseigenschappen en
functies van uw nieuwe computer.
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Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan helpen productiever te
werken, raadpleeg dan de Gebruikershandleiding van de Aspire S7.
De Gebruikershandleiding van de Aspire S7 bevat nuttige informatie
over uw nieuwe computer. De handleiding behandelt basale onderwerpen,
zoals het gebruik van het toetsenbord, geluid, enz.

Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde informatie over
onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel, uitbreidingsopties
en probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over garantie en de
algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook.

Volg deze stappen voor toegang tot dit document:

1 Voer in Start "Gebruiker" in.

2 Klik op Acer Gebruikershandleiding.



Nederlands

Rondleiding door uw Acer notebook

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster,
bent u nu klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook.

Schermoverzicht

Omgevend
lichtsensor

Regelt de achtergrondverlichting van het
toetsenbord en het scherm.

2 Touchscreen

Geeft het beeld van de computer weer,
ondersteunt multi-touchbediening.

“.’ Stroomindicator

Geeft de vermogenstatus van de computer
aan.

Blauw: De computer is ingeschakeld.
Oranje, langzaam knipperend: De computer
staat in stand-by.

Oranje, snel knipperend: De computer gaat
in de sluimerstand / diepe slaapstand.

[ﬁ Indicator batterij

Geeft de batterijstatus aan.
Oranje: De accu wordt opgeladen.
Blauw: De accu is volledig opgeladen.

4 Webcam

Webcam voor videocommunicatie.
Een lichtje naast de webcam geeft aan dat de
webcam actief is.




Toetsenbord-overzicht
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Om gegevens in te voeren in de computer.
Pas op: Bedek het toetsenbord niet met een

1 Toetsenbord beschermhoes o.i.d., het toetsenbord is
uitgerust met ventilatieopeningen voor
koeling.

Aanraakgevoelig aanwijsapparaat.
Het touchpad en de selectietoetsen vormen
één enkel opperviak.

2 Touchpad Druk stevig op het opperviak van het
touchpad om een linkerklik uit te voeren.
Druk stevig op de rechterbenedenhoek om
een rechterklik uit te voeren.
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Sneltoetsen

De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot de
meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume.

Om een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de
andere toets van de combinatie indrukt.

<Fn> + <Q>

()

Communicatie

Schakelt de
communicatieapparaten van de
computer in/uit.

<Fn> + <W>

z

V4

Standby

Hiermee plaatst u de computer
in de Standby-stand.

<Fn> + <E>

Olw

Schakeltoets voor
beeldscherm

Schakelt de weergave-uitvoer
tussen het scherm, externe
monitor (indien aangesloten) en
beide.

<Fn> + <R>

Leeg scherm

Hiermee schakelt u de lamp van
het beeldscherm uit om stroom
te besparen. Druk op een
willekeurige toets om het
beeldscherm weer te activeren.

<Fn> + <T>

Schakeltoets voor
touchpad

Hiermee schakelt u het interne
touchpad in en uit.

<Fn> + <Y>

Schakeltoets voor
luidspreker

Hiermee schakelt u de
luidsprekers in en uit.

Qo

De helderheid van de

Verlaag de helderheid van de

<Fn> + <U> n- achtergrondverlichting achtergrondverlichting van het
verlagen toetsenbord.
De helderheid van de Verhoog de helderheid van de
<Fn> + <I> “.,. achtergrondverlichting achtergrondverlichting van het
verhogen toetsenbord.
Schakelt de verlichting van het
toetsenbord in en uit.
<Fn> + N . Opmerking: Deze functie wordt
<U> + <> Verlichting aan/uit uitgeschakeld wanneer de
lichtsensor een lichte omgeving
detecteert.
<Fn> + <O> Scherm draaien Draait het beeld dat op het

scherm wordt weergegeven.




<Fn> +<p> Helderheid verhogen Verhoogt de helderheid van het
beeldscherm.

Hiermee verlaagt u de
<Fn> + <> * Helderheid verlagen  helderheid van het
beeldscherm.

Hiermee verhoogt u het

<Fn>+<A> ‘)) Volume omhoog luidsprekervolume.
Hiermee verlaagt u het
<Fn> + <v> ‘) Volume omlaag luidsprekervolume,

Opmerking: Om de functietoetsen te gebruiken (zoals F1, F2 ...)
drukt u op <Fn> en op de desbetreffende nummertoets. Dus <Fn> +
<1> voor <F1> efc.

Tijdens het opstarten drukt u op <Fn> + <2> om toegang te krijgen
tot de BIOS.

Voorkant

1 Microfoon Interne microfoon voor geluidsopname.

Linkerkant

Gelijkstroomaansluiting Aansluiting voor een adapter.

Locatie voor het
2 plaatsen van de accu
met extra levensduur

Hier wordt de optionele accu met extra
levensduur geplaatst.
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Ondersteunt high-definition digitale

3 Hom1 Hdmi-micro-poort . )
videosignalen.

Aansluiting voor audioapparaten

4 Hgadset/ I (bijv. luidsprekers, hoofdtelefoon) of een
luidsprekeraansiuiting .
headset met microfoon.

Schakelt de computer aan en uit.
5 (') Aan/uit-toets Opmerking: Door het deksel te openen
wordt ook de computer ingeschakeld.

Rechterkant

1 2 3
Accepteert een Secure Digital card
(SD of SDHC) of MultiMediaCard (MMC).

Opmerking: Om de kaart te verwijderen,
trekt u die eenvoudig uit de sleuf.

1 MM >.in-1 kaartlezer
S>

2 2 USB-poort Aansluiting voor usb-apparaten.
Is de poort zwart, dan is deze compatibel
Usb-poort met met usb 2.0; wanneer hij blauw is, dan is
3 U| .S.B ’ uitschakeling van hij ook compatibel met usb 3.0
opladen (zie onderstaand).

Informatie over USB 3.0
e Compatibel met USB 3.0 en eerdere apparaten.

»  Voor optimale prestaties gebruikt u USB 3.0-gecertificeerde
apparaten.

*  Op basis van de usb 3.0-specificatie (SuperSpeed usb).

e Ondersteunt power-off USB charging, waardoor u ondersteunde
mobiele apparaten kunt opladen terwijl de laptop uitgeschakeld is.
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Dit simuleert het verwijderen en opnieuw

1 o Opening voor plaatsen van de accu.
=J batterijreset Steek een paperclip in het gat en druk er vier
seconden op om de computer te herstellen.
2 Luidsprekers Levert stereogeluid.
Omgeving

e Temperatuur:
¢ In gebruik: 5°C tot 35°C
¢ Nietin gebruik: -20°C tot 65°C
*  Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):
e In gebruik: 20% tot 80%
* Nietin gebruik: 20% tot 80%




Nederlands

10

Verbinding maken met het Internet

De draadloze verbinding is ingeschakeld als de default.

Windows detecteert tijdens het instellen alle beschikbare netwerken en
plaatst ze in een lijst. Kies uw netwerk en voer indien nodig het
wachtwoord in.

Of open Internet Explorer en volg de instructies. Kijk eveneens in de
documentatie van uw netwerkaanbieder of modem.

Acer Instant Connect

Instant Connect zorgt voor een snellere verbinding met de netwerken
waarmee uw computer het vaakst verbinding maakt.

Energiebeheer

Deze computer heeft een ingebouwde energiebeheereenheid die de
systeemactiviteit controleert, zoals de activiteiten van een of meer van de
volgende apparaten: toetsenbord, muis, harde schijf, randapparatuur
aangesloten op de computer en videogeheugen. Wanneer er geen
activiteit gedetecteerd wordt gedurende een bepaalde periode, schakelt de
computer enkele of alle apparaten uit om energie te besparen.

Acer Green Instant On

Met Acer Green Instant On kunt u uw computer in minder tijd uit de
slaapstand halen dan nodig is om de computer open te klappen. Wanneer
u de klep van uw computer sluit of deze een tijd niet gebruikt, dan gaat de
computer in de slaapstand. Als de computer in Slaapstand staat, knippert
het aan/uit-lampje oranje.

Om de computer uit de Slaapstand te halen, opent u de klep of drukt op
een willekeurige toets.

Na een periode in de Slaapstand gaat de computer automatisch in Diepe
slaapstand om energie van de accu te sparen. Als de computer in de Diepe
slaapmodus staat, brandt het aan/uit-lampje niet. In deze stand zal de
batterij gedurende vele weken gereed voor gebruik blijven.

Het openen van de klep dient de computer uit de diepe slaapstand te
halen. Druk anders op de aan/uit-toets.
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Opmerking: Eenmaal in de Diepe slaapstand zal uw PC beduidend
minder energie verbruiken dan in de Slaapstand, maar zal het langer
duren om het uit de Diepe slaapstand te halen.

De Diepe slaapstand en de Slaapstand werken samen om ervoor te zorgen
dat uw computer zoveel mogelijk energie bespaart, terwijl onmiddellijke en
snelle toegang mogelijk blijft.

Om meer energie te besparen, zal uw computer normaalgesproken
gedurende periodes van minder frequent gebruik in de Diepe slaapstand
gaan, bijvoorbeeld wanneer het nacht is. Voor snellere toegang, zal uw
computer in de Slaapstand gaan en daarin blijven staan gedurende
periodes dat deze vaker gebruikt wordt, bijvoorbeeld tijdens werkuren.

Part no.: NC.M3E11.00W
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391
Hurtigguide

Produktregistrering

Nar du bruker produktet for farste gang, ber du registrere det umiddelbart.
Dette gir deg noen nyttige fordeler, for eksempel:

» Raskere service fra vare kvalifiserte representanter.

e Medlemskap i Acer-brukergruppen: kampanijetilbud og deltakelse i
kundeundersgkelser.

« De siste nyhetene fra Acer.

Veer rask med & registrere deg — du har flere fordeler i vente!

Hvordan registrere deg

Nar du skal registrere Acer-produktet ditt, ga til www.acer.com. Velg land, klikk pa
PRODUKTREGISTRERING og fglg de enkle instruksjonene.

Du vil ogsa bli bedt om a registrere produktet under oppsettprosessen, eller du kan
dobbeltklikke pa Registrering-ikonet pa skrivebordet.

Etter at vi har mottatt produktregistreringen, blir du tilsendt en bekreftelsesmelding med
viktige data som du bgr oppbevare pa en trygg plass.

Fa tak i Acer-tilbehgr

Vi er glade for & informere deg om at Acers garantiutvidelsesprogram og Notebook-
tilbeher er tilgjengelig online. Kom og besgk var onlinebutikk og finn det du ensker pa
store.acer.com.

Acer-butikken er under kontinuerlig utvikling, men er dessverre ikke tilgjengelig i alle
regioner. Besgk oss igjen regelmessig for & se nar den blir tilgjengelig i landet ditt.
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Begynne med begynnelsen

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notisbok til dine mobile
databehandlingsbehov.

Dine veiledere

Som hjelp til bruk av Acer-notisboken har vi utformet et sett av veiledere:

Til & begynne med vil oppsettplakaten hjelpe deg i gang med oppsettet av
datamaskinen.

| Hurtigguide far du en innfgring i de grunnleggende egenskapene og
funksjonene til den nye datamaskinen.

Hvis du vil vite mer om hvordan datamaskinen kan gjgre deg mer produktiv,
kan du sla opp i Aspire S7-brukerhandboken. Aspire S7-
brukerhandboken inneholder nyttig informasjon om din nye datamaskin.
Den dekker grunnleggende emner som systemgjenoppretting, bruk av
tastaturet, lyd, osv.

Denne guiden innholder detaljert informasjon om emner som
systemverktgy, datagjenvinning, utbyggingsalternativer og feilsgking/
problemlgsing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon
og sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din.

Folg disse trinnene for & apne den:

1 Skriv "Bruker" fra Start.
2 KIlikk pa Acer-brukerhandboken.




Norsk

En omvisning i Acer-notisboken

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten, la oss ta en
omvisning i din nye Acer-notisbokmaskin.

Skjermvisning

1 - 4
2
3
1 Miljglyssensor Styrer tastaturets og skjermens baklys.
. . Viser utdata fra datamaskinen. Statter
2 Bergringsskjerm

flerbergringsinndata.

"' Strgmindikator

Angir datamaskinens strgmstatus.
Bla: Datamaskinen er slatt pa.

Gul, blinker sakte: Datamaskinen er i
standby.

Gul, blinker raskt: Datamaskinen er i
dvale / dyp sovn.

|j:| Batteriindikator

Angir batteriets status.
Gul: Batteriet lades.
Bla: Batteriet er fulladet.

4 Webkamera

Webkamera til videokommunikasjon.
Et lys ved siden av webkameraet angir det
er aktivt.




Tastaturvisning

Legger inn data i datamaskinen.

Forsiktig: Ikke bruk en tastaturbeskytter eller et
lignende deksel ettersom tastaturets design
omfatter ventilasjonsinntak for kjaling.

1 Tastatur

Bergringsfalsom pekeenhet.
Pekeplaten og valgknappene danner en enkelt
overflate.

2 Pekeplate Trykk fast ned pa pekeplatens overflate for &
utfore et venstreklikk.
Trykk fast ned i nedre hayre hjarne for & utfare et
hayreklikk.




Norsk

Hurtigtaster
Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for a fa tilgang
til datamaskinens kontroller, for eksempel skjermens lysstyrke og

volumutgang.

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pa og holder <Fn>-tasten fgr
du trykker pa den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen.

Aktiverer/deaktiverer datamaskinens

<Fn>+<Q> ((4)) Kommunikasjon kommunikasjonsenheter
<Fn> + <W> ZZ Savn Setter datamaskinen i sgvnmodus.
Bytter mellom visning pa vanlig
<Fn>+<E> Ol® Skjermbytte skjerm, ekstern skjerm (hvis tilkoblet)
eller begge deler.
Sla av skjermens
. bakgrunnsbelysning for & spare
<Fn>+<R> ©@m  Blank skjerm strgm. Trykk pa en hvilken som helst
tast for a ga tilbake.
<Fn>+<T> A Pekeplate av/pa Slar den interne pekeplaten av og pa.

<Fn> + <Y>

%

Hoyttaler av/pa

Slar hgyttalerne av og pa.

<Fn> + <U>

Ny

Reduser baklysets
styrke

Reduser styrken pa tastaturets
baklys.

Jk baklysets

<Fn> + <I> \:,_ styrke Oker styrken pa tastaturets baklys.
Sla tastaturets baklys av og pa.

<Fn> + Baklvs av/oé Merk: Denne funksjonen deaktiveres

<U> +<I> Y P hvis lyssensoren oppdager lyse
omgivelser.

<Fn> + <0> Roter skjermen Roterer bildet som vises pa skjermen.

<Fn> +<D>>

Lysstyrke opp

Dker skjermens lysstyrke.

<Fn> + <>

* | LF

Lysstyrke ned

Reduserer skjermens lysstyrke.




<Fn> + <A> ‘)} Volum opp Dker lydvolumet.

<Fn> + <v> ‘) Volum ned Reduserer lydvolumet.

Merk: Hvis du vil bruke funksjonstastene (F1, F2 ... osv.), trykker du
pa <Fn> og den tilsvarende nummertasten. Med andre ord <Fn> +
<1> for <F1> osv.

Under oppstart trykker du pa <Fn> + <2> for & ga inn i BIOS.

Frontvisning

1 Mikrofon Intern mikrofon for lydinnspilling.

Venstre visning

Strem inn-tilkobling  Kobler til en batterieliminator.

Sikker plassering for

utvidet batteri Har plass til det valgfrie utvidede batteriet.

Stetter hgydefinisjons digitale

3 wom  HDMI-mikroport videoforbindelser.

Headset/hgyttaler-  Kobler til lydenheter (f.eks. hgyttalere,
kontakt hodetelefoner) eller et headset med mikrofon.

Slar datamaskinen av og pa.
5 (D Av/pa-knapp Merk: Datamaskinen slas pa nar du apner
lokket.
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Hgyre visning

1 2 3
Godtar ett Secure Digital- (SD eller SDHC)

1 IM!:!!!!!.!.M, 2.i-1-kortleser kort, eller MultiMediaCard (MMC).

= Merk: Hvis du vil fjerne kortet, trekker du
det ganske enkelt ut av sporet.
2 e USB-port Kobler til USB-enheter.
Hvis en port er svart, er den USB 2.0-
3 USB USBc-port med kompatibel. Hvis den er bla, er den ogsa
l_}.l avslatt-lading USB 3.0-kompatibel (se nedenfor).

nformasjon om USB 3.0
Kompatibel med USB 3.0- og tidligere enheter.
Optimal ytelse oppnas med USB 3.0-sertifiserte enheter.
Definert av USB 3.0-spesifikasjonen (SuperSpeed USB).

Stetter avslatt USB-lading slik at du kan lade stgttede mobile enheter
selv mens notisbokmaskinen er slatt av.



Bunnvisning

Simulerer & fierne og gjeninstallere

o Bindershull for batteriet.

=J batteritilbakestilling  Sett inn en binders inn i hullet og trykk i fire
sekunder for a tilbakestille datamaskinen.

2 Hoyttalere Lever lydutdata i stereo.

Miljg
e Temperatur:
»  Drift: 5°C til 35°C
« Ikke i bruk: -20°C til 65°C
»  Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e Drift: 20% til 80%
» lkke i bruk: 20% til 80%
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Koble til Internett

Datamaskinens tradlgse tilkobling er slatt pa som standard.

Windows vil oppdage og vise en liste over tilgjengelige nettverk under
oppsett. Velg nettverket og skriv inn passordet hvis ngdvendig.

| motsatt fall apner du Internet Explorer og felger instruksjonene. Kontakt
ISPen eller sla opp i ruterdokumentasjonen.

Acer Instant Connect

Instant Connect sikrer en raskere tilkobling til et av nettverkene som
datamaskinen kobler til oftest.

Stremstyring

Denne datamaskinen har en innebygd stremstyringsenhet som overvaker
systemaktivitet, for eksempel aktivitet som involverer en eller flere av
felgende enheter: tastatur, mus, harddisk, periferutstyr koblet til
datamaskin, og skjermminne. Hvis ingen aktivitet blir oppdaget i Igpet av
en tidsperiode, stopper datamaskinen noen av eller alle disse enhetene for
a spare energi.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On kan vekke opp datamaskinen fra sgevnmodus pa
kortere tid enn det tar & apne lokket. Nar du lukker lokket eller forlater
datamaskinen en stund, gar datamaskinen inn i sevnmodus. Mens
datamaskinen er i sgvnmodus, vil stramlampen blinke oransije.

Apne lokket, eller trykk pa en vilkarlig tast for & vekke opp datamaskinen fra
sgvnmodus.

Etter en viss tid i sgvnmodus vil datamaskinen automatisk ga inn i Dyp
sgvn for & bevare batterilevetid. Nar datamaskinen er i Dyp sgvn, vil
stremlampen slas av. | denne tilstanden vil batteriet vaere klart til bruk i
mange uker.

Datamaskinen vakner opp fra dyp sevn nar du apner lokket. | motsatt fall
trykker du pa stremknappen.
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Merk: Sa snart PCen er i Dyp s@vn, forbruker det betydelig mindre
strem sammenlignet med sgvnmodus. Det tar imidlertid lengre tid &
vekke den fra Dyp sgvn.

Dyp sevn og sevnmodus er koordinert for & sikre at datamaskinen sparer
s& mye strem som mulig. Samtidig tillater systemet rask, @yeblikkelig
tilgang.

For & spare mer strem vil datamaskinen vanligvis ga inn i og holde seg i
Dyp s@vn i perioder nar med lavt behov for tilgang, for eksempel midt pa
natten. For a tilby raskere tilgang vil datamaskinen ga inn i og holde seg i
sgvnmodus i travlere perioder, for eksempel i arbeidstiden.

Part no.: NC.M3E11.00Z
Ver.: 01.01.03
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Produktregistrering

Det anbefales, nar du bruger produktet for fgrste gang, at du registrerede det med det
samme. Derved far du adgang til nogle nyttige fordele, f.eks.:

*  Hurtigere service fra vores uddannede repraesentanter.

*  Medlemskab i Acer-feellesskabet: du far seertilbud og deltager i kundeundersggelser.

« De seneste nyheder fra Acer.

Skynd dig og registrer. Der er flere fordele!

Sadan registrerer du

Registrer dit Acer-produkt pa www.acer.com. Veelg dit land, klik pa
PRODUKTREGISTRERING, og fglge den enkle vejledning.

Du bliver ogsa bedt om at registrere dit produkt under konfigurationsprocessen, eller du
kan dobbeltklikke pa registreringsikonet pa skrivebordet.

Nar vi har modtaget din produktregistrering, far du tilsendt en bekraeftelses-e-mail med
vigtige oplysninger, som du bgr opbevare pa et sikkert sted.

Hente Acer-tilbehgr

Vi er glade for at kunne forteelle dig, at Acers garantiudvidelsesprogramer og Notebook-
tilbehar findes online. Besgg vores onlinebutik, og find det, du har brug for pa
store.acer.com.

Acer-butikken abnes lidt efter lidt, og desveerre er den ikke tilgaengelig i nogle omrader.
Vend tilbage med regelmeessige mellemrum for at se, om den er tilgaengelig i dit land.
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For det farste

Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer baerbar til at opfylde dine
mobile computerbehov.

Dine vejledninger

Vi har udarbejdet et saet vejledninger til at hjeelpe dig med at anvende din
Acer notebook.

Til at begynde med, kan konfigurationsplakaten hjaelpe dig til at komme i
gang med konfigurationen af computeren.

Den trykte Hurtig-guide beskriver de grundleeggende funktioner ved din
nye computer.

Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan hjaelpe dig til
at blive mere produktiv, i Brugervejledning til Aspire S7.
Brugervejledning til Aspire S7 indeholder nyttige oplysninger, der gaelder
for din nye computer. Den daekker grundlaeggende emner som brugen af
tastaturet og lyd osv.

Denne vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som
systemhjaelpeprogrammer, datagenoprettelse, udvidelsesvalg og
fejlfinding. Derudover indeholder den garantioplysninger og generelle
regulativer og sikkerhedsmeddelelser til din baerbare.

Felg disse trin for at f& adgang til den:
1 Indtast "Bruger" fra Start.
2 Kilik pa Acer Brugervejledning.
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En praesentation af din Acer notebook

Nar du har sat computeren op som vist pa illustrationerne pa
konfigurationsplakaten, bgr du bruge et par minutter pa at lsere din nye

Acer notebook at kende.

Skaermvisning

1 - 4
2
3
1 Sensor for Kontrollerer baggrundslyset for tastaturet
omgivende belysning og skeermen.
2 Beraringsskaerm Viser computerens output, understatter

kapacitiv bergringsskaerm.

‘.’ Strgmindikator

Angiver computerens strgmstatus.

Bla: Computeren er teendt.

Gul, langsomt blinkende: Computeren er i
Standby.

Gul, hurtig blinkende: Computeren gar i
dvaletilstand / Dyb slumretilstand.

|ij Batteriindikator

Angiver status for batteri.
Gul: Batteriet oplades.
BIla: Batteriet er fuldt opladet.

4 Webcam

Web kamera for video kommunikation.
Et lys ved siden af webcammet angiver, at
webcammet er aktivt.




Tastaturvisning

1 Tastatur

Til indtastning af data pa computeren.
Forsigtig: Brug ikke tastaturbeskyttelse eller
lignende daekke, da tastaturet har
ventilationsindtag til afkaling.

2 Pegefelt

Bergringsfalsom pegeenhed.

Pegefeltet og valgknapperne danner en
overflade.

Tryk fast nedad pa pegefeltets overflade for at
udfore et venstreklik.

Tryk fast nedad i nederste hgjre hjgrne for at
udfare et hgjreklik.




Dansk

Hurtigtaster
Computeren bruger genvejstaster eller tastekombinationer til at f4 adgang
til de fleste af computerens funktioner, f.eks. skeermens lysstyrke og

lydstyrke.

Hvis du vil aktivere genvejstaster, skal du holde <Fn>-tasten nede og
derefter trykke pa den anden taste i genvejstastekombinationen.

<Fn> + <Q>

(@)

Kommunikation

Aktiverer/deaktiverer computerens
kommunikationsenheder.

<Fn> + <W>

z

y4

Dvale

Saetter computeren i dvaletilstand.

<Fn> + <E>

Ol=

Skeerm til/fra

Skifter skeermoutputtet mellem
skaermen, en ekstern skaerm (hvis
den er tilsluttet) og begge to.

<Fn> + <R>

€3k}

Tom skeerm

Slukker for skaermens
baggrundslys for at spare strgm.
Tryk pa en vilkarlig taste for at
returnere.

<Fn> + <T>

4

Touchpad til/fra

Teender og slukker for det interne
touchpad.

<Fn> + <Y>

0%

Haijttaler til/fra

Teender og slukker for hgijttalerne.

Saenk
<Fn> + <U> *‘_ baggrundslysets ifntﬁzsstlyrsken for tastaturets
lysstyrke 99 ys.
<Fn> + <I> \,+ Jg baggrundslysets Jg lysstyrken for tastaturets
lysstyrke baggrundslys.
Teender eller slukker for
<Fn> + Teend/sluk tastaturet.s baggrundsl){s.
<U> + <I> baggrundslys Bemaerk: Denne funktion er
inaktiv hvis lyssensoren detekterer
lyse omgivelser.
<Fn> + <O> Roter skasrm Roterer billedet, der vises pa

skaermen.

<Fn>+<D>

Lysstyrke op

Forager skeermens lysstyrke.




<Fn> + <> * Lysstyrke ned Saenker skaermens lysstyrke.
<Fn> + <A> ‘)) Lydstyrke op Forager hgijttalerens lydstyrke.
<Fn> + <v> ‘) Lydstyrke ned Saenker hgijttalerens lydstyrke.

Bemaerk: For at bruge funktionstasterne (sasom F1, F2 ...) tryk pa
<Fn> og den korresponderende numeriske tast. Dermed, <Fn> +
<1> for <F1> osv.

Under opstart, tryk pad <Fn> + <2> for at fa adgang til BIOS.

Set forfra

1 Mikrofon Intern mikrofon for lydoptagelse.

Fra venstre

1 mmm— DC-in stik Forbinder til en AC adapter.
HEE
2 Stik tllleksternt Sikrer det ekstra batteri pa dets plads.
batteri

Understatter digital video forbindelser i hgj

3 Hom  HDMI-mikro-port :
opl@sning
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Tilslutter til lydenheder (f. eks. hgjtalere,
Hovedtelefon/
4 . . hovedtelefoner) eller et hovedsaet med
hgijtaler stik ;
mikrofon.
Taender/slukker for computeren.
5 (') Effektknap Bemaerk: Abning af Iaget teender ogs4 for
computeren.
Fra hgjre
3

— (@S

Iy

Accepterer ét Secure Digital (SD eller

1 !AI.J!TI.'IM!.!.Mm To-i-en-kortleeser SDHC)-kort eller MultiMediaCard (MMC).

S Bemaerk: Fjern kortet bare ved at traekke
det ud af stikket.
2 e USB-port Forbinder til USB enheder.
USB-port med Hvis porten er sort, er den USB 2.0-
3 USB opladning, nar kompatibel. Hvis den er blé er den ogsé
e ’ ; . .
stremmen er slukket USB 3.0-kompatibel (se nedenfor).

Information om USB 3.0

e Kompatibel med USB 3.0 og tidligere enheder.

*  For at fa optimal ydelse skal du bruger USB 3.0-certificerede enheder.
»  Defineret af USB 3.0 (SuperSpeed USB)-specifikationen.

*  Understatter USB-opladning i slukket tilstand, hvilket saetter dig i stand
til at oplade understattede mobilenheder, mens den beerbare er
slukket.



Simulerer fiernelse og geninstallation af
Pindhul til nulstilling  batteriet.

1 IEI af batteri Indsaet en papirklip i hullet, og tryk i fire
sekunder for at nulstille computeren.
2 Hajtalere Leverer stereolydoutput.
Miljg

e Temperatur:
»  Drift: 5°C til 35°C
o Ikke-drift: -20°C til 65°C
»  Fugtighed (ikke-kondenserende):
e Drift: 20% til 80%
e lkke-drift: 20% til 80%
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Oprettelse af forbindelse til internettet

Din computers tradlgse forbindelse er som standard teendt.

Windows vil registrere og vise en liste over tilgeengelige netvaerk under
konfigurationen. Veelg dit netvaerk, og angiv adgangskoden, hvis det
kraeves.

Ellers skal du abne Internet Explorer og falge vejledningen. Der henvises
ogsa til din ISP- eller router-dokumentation.

Acer Instant Connect

Instant Connect sikrer en hurtigere forbindelse til alle netvaerk, som
computeren oftest oprette forbindelse til.

Stremstyring

Denne computer har en indbygget streamstyringsenhed, der overvager
systemaktivitet, f.eks. aktivitet for en eller flere af felgende enheder:
tastatur, mus, harddisk, ydre enheder tilsluttet computeren og
videohukommelse. Hvis der ikke registreres nogen aktivitet inden for en
bestemt periode, stopper computeren nogle af disse enheder (eller dem
alle) for at spare pa stremmen.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On kan veekke computeren fra slumretilstand pa mindre
tid, end det tager at abne laget. Nar du lukker 1aget, eller ikke bruger
computeren et stykke tid, skifter din computer til slumretilstand. Mens
computeren er i slumretilstand, vil stramindikatorens diode blinke orange.

Abn Iaget, eller tryk pa en taste for at veekke computeren fra slumretilstand.

Efter et bestemt tidsinterval i slumretilstand vil computeren automatisk ga i
Dyb slumretilstand for at forlaenge batterilevetiden. Nar computeren er i
Dyb slumretilstand, vil stramindikatorens diode blive slukket. | denne
tilstand vil batteriet veere klar til brug i mange uger.

Din computer skulle vagne fra Dyb slumretilstand nar du abner laget. Hvis
ikke, tryk pa effektknappen.
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Bemaerk: Nar din pc er i Dyb slumretilstand vil det forbruge meget
mindre strem sammenlignet med slumretilstand, men det vil tage
leengere at vaekke den op fra dyb slumretilstand.

Dyb slumre- og slumretilstand fungerer sammen for at sikre, at computeren
sparer s& meget strem som muligt, men hurtig, @jeblikkelig adgang.

Hvis du vil spare mere strem, vil computeren typisk ga og forblive i dyb
slumretilstand pa tidspunkter, nar den ikke bruges sa ofte, f.eks. midt om
natten. Hvis du vil have hurtigere adgang, vil computeren ga og forblive i
slumretilstand pa tidspunkter, nar den bruges oftere, f.eks. i labet af
arbejdsdagen.

Part no.: NC.M3E11.010
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391
Snabbguide

Registrera produkten

Vi rekommenderar att du registrerar produkten redan forsta gangen du anvander den.
Pa sa satt far du bland annat tillgang till féljande férmaner:

»  Snabbare service fran var specialutbildade kundtjanstpersonal.

* Medlemskap i s Acer-gemenskapen: kampanjerbjudanden och méjlighet att delta i
kundenkater.

e Senaste nytt fran Acer.

Registrera dig redan nu - flera andra férmaner vantar!

Sa har registrerar du dig

For att registrera din Acer-produkt, besok www.acer.com. Valj ditt land och klicka pa
PRODUKTREGISTRERING och f6lj de enkla instruktionerna.

Du kommer ocksa att uppmanas att registrera produkten under installationen, eller sa kan
du dubbelklicka pa Registreringsikonen pa skrivbordet.

Nar vi har mottagit produktregistreringen skickar vi en bekraftelse till dig via e-post.
E-postmeddelandet innehaller viktiga uppgifter som du bor férvara pa ett sékert stalle.

Skaffa Acertillbehor

Vi ar glada att kunna meddela att Acers garantiférlangningsprogram och tillbehor for
barbara datorer finns tillgangligaonline. Kom och besék var webbshop och hitta det du
behover pa store.acer.com.

Var Acer-butik sprider sig successivt men kanske inte finns tillganglig i vissa regioner.
Kontrollera regelbundet fér att se nar den blir tillganglig i ditt hemland.
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Forst och framst

Vi vill tacka for att du valde en barbar Acer-dator for att uppfylla dina behov
av mobil databehandling.

Dina guider

For att hjalpa dig anvanda din barbara Acer-dator har vi skapat ett antal
bruksanvisningar:

| instruktionsfoldern beskriver vi hur du kommer igang med installationen
av datorn.

| Snabbguide far du en introduktion till grundldggande funktioner och
detaljer i datorn.

Om du vill ha mer information om hur datorn kan géra dig mer produktiv, se
Anvandarhandbok for Aspire S7. Anvandarhandbok for Aspire S7
innehaller anvandbar information om din nya dator. Den tar upp
grundlaggande teman som anvandning av tangentbord, ljud osv.

Den anvandarguiden innehaller detaljerad information om @mnen som
systemverktyg, aterhamtning av data, utdkningsmajligheter och felsdkning.
Dessutom innehaller den garantiinformation samt allmanna foreskrifter och
sakerhetsmeddelanden angaende den barbara datorn.

F6lj de har anvisningarna for att visa den:

1 Ange "Anvandare" i Start.
2 Klicka pa Acer anviandarhandbok.
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Beskrivning av din barbara Acer-dator

Nar du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi
beskriva din nya barbara Acer-dator.

Skarmvy
1 - 4
2
3
1 Sensor for Kontrollerar tangentbordet och skarmens
omgivande ljus bakgrundsbelysning.
2 Pekskarm Visar datorutdata, stéder multi-touch input.
Anger om datorn ar av eller pa.
Bla: Datorn &r aktiverad.
. . . -
.', Pa-indikator O"rangfe, langsam blixt: Datorn &r i
‘W véntelége.
3 Orange, snabb blixt: Datorn gér in i

viloldge / djupt vilolége.

Anger status for batteriladdning.
|j:| Batteriindikator Orange: Batteriet laddar.
Bla: Batteriet &r fulladdat.

Webbkamera foér videokommunikation.
4 Webbkamera En lampa intill webbkameran indikerar att
webbkameran &r aktiv.




Tangentbordvy

1 Tangentbord

)}
<
@
>
(2]
=
Q

For inmatning av data i datorn.

Var forsiktig: Anvénd inte ett tangentbordskydd
eller liknande lock da tangentbordet inkluderar
ventilations6ppningar fér nedkylning.

2 Pekplatta

Berdringskanslig pekenhet.

Pekplattan och alternativknapparna formar en enda
yta.

Tryck nedat pa pekplattans yta for att utfora ett
vénsterklick.

Tryck nedéat pa pekplattans yta for att utfora ett
hégerklick.
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Snabbtangenter

Datorn anvéander snabbtangenter eller tangentkombinationer fér att komma
at de flesta av datorns kontroller som t.ex. skarmens ljusstyrka och volym.

Du aktiverar snabbknappar genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa
den andra knappen i snabbknappskombinationen.

<Fn> + <Q>

()

Kommunikation

Aktiverar/avaktiverar datorns
kommunikationsenheter.

<Fn> + <W>

zZ

V4

Vantelage

Placerar datorn i vantelage.

Vaxlar visning mellan datorns

<Fn> + <E> Ol= Vaxla bildskarm bildsk@rm och en extern monitor
(om ansluten) och bada.
Stanger av bildskarmens
<Fn> + <R> [Eal ] Skarmslackare bakgrunq§belysn|n9 for att
spara strém. Aterga genom att
trycka pa en valfri tangent.
Aktivera/avaktivera  Aktivera/inaktivera den interna
<Fn> + <T> o*
pekplatta pekplattan.

<Fn> + <Y>

Aktivera/inaktivera
hégtalare

Satt pa/stang av hogtalarna.

Sank Sank ljusstyrka for
<Fn> + <U> “_ bakgrundsbelysning tangentbordets
ljusstyrka bakgrundsbelysning.
AL p . Sank ljusstyrkan for
<Fn> + <|> “+ g:; krgl:lzsstggl(asnn:gr tangentbordets
9 y 9 bakgrundsbelysning.
Sla av eller pa bakgrundsljuset
. for tangentbordet.
<Fn> + Vaxla - .
. Obs: Den hér funktionen
<U> +<I> bakgrundsbelysning . . .
inaktiveras om ljussensorn
kénner av en ljus miljo6.
<Fn> + <O> Rotera skarm Rotera bilden som visas pa

skarmen.

<Fn>+<D>>

Oka ljusstyrkan

Okar bildskarmens ljusstyrka.




* Minskar bildskarmens

<Fn> + <> Minska ljusstyrka ljusstyrka.

<Fn> + <A> ‘)) Hoj volymen Hojer hogtalarvolymen.

<Fn> + <v> ‘) Sank volymen Sanker hogtalarvolymen.

Obs: Anvénd funktionsknappar (som F1, F2 ...) genom att trycka pé&
<Fn> och motsvarande sifferknapp. Sasom, <Fn> + <1> f6r <F1>
osv.

Under uppstart, tryck pad <Fn> + <2> f6r atkomst av BIOS.

Vy over framsidan

1
1 Mikrofon Inbyggd mikrofon for ljudinspelning.

Vy fran vanster

1 = DC in-anslutning Ansluts till en véxelstrémsadapter.
2 :;Jlt;tzat batteri sakrar Sakrar tillvalt utdkat batteri pa plats.

Stoder digitala videoanslutningar av

3 wom  HDMI-mikro port hégdefinitionstyp.

w
<
D
S
7]
2
Q
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4 Headset for Ansluts till ljudenheter (t.ex. hogtalare,
horlursuttag horlurar) eller ett headset med mikrofon.
| N Slar pa och stanger av datorn.
5 O Avlpa-knapp Obs: Datorn aktiveras nér du éppnar locket.

Vy fran hoger

1 2 3
Tar ett kort av typen Secure Digital (SD
eller SDHC) eller MultiMediaCard (MMC).

Obs: Fér att ta bort kortet dra helt enkelt ur
det fran kortplatsen.

1 WM 2 kortiasare
s>

2 e USB-port Ansluter till USB-enheter.
Om en port &r svart &r den USB 2.0-

3 USB USB-port med kompatibel. Om den &r bla &r den
lL) power-off laddning  dessutom USB 3.0-kompatibel (se nedan).

Information om USB 3.0

e Kompatibel med USB 3.0 och tidigare enheter.

e For optimal prestanda, anvand USB 3.0-certifierade enheter.
« Definieras i specifikationen USB 3.0 (SuperSpeed USB).

e  Stdéder USB-laddning nar datorn &r avstangd, sa att du kan ladda
mobila enheter med stdd nér den barbara datorn ar avstangd.



Vy underifran

ol g s A Simulerar ta bort och installera batteriet.
Hal for aterstallning

1 |@| . Foér in ett gem i hélet och tryck i fyra
av batteriet sekunder for att aterstélla datorn.

2 Hogtalare Avger utgéende stereoljud.

Miljé

e Temperatur:
e Vid drift: 5°C till 35°C
e Utom drift: -20°C till 65°C
e Luftfuktighet (icke-kondenserande):
e Vid drift: 20% till 80%
e Utom drift: 20% till 80%

)]
<
]
>
»
=
QO
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Ansluta till Internet

Datorns tradldsa anslutning ar aktiverad som standard.

Windows upptacker och visar en lista over tillgangliga natverk vid
installationen. Valj natverk och ange Idsenordet vid behov.

Annars dppnar du Internet Explorer och féljer anvisningarna. Se dven
dokumentationen till din router eller fran din internetleverantor.

Acer Instant Connect

Instant Connect ger en snabbare anslutning till de natverk som datorn
oftast ansluter till.

Stromsparfunktioner

Denna dator har en inbyggd funktion for stromhantering som évervakar
systemaktivitet, sdsom aktivitet med en eller flera av féljande enheter:
tangentbord, mus, harddisk, kringutrustning som ansiutits till datorn, samt
videominne. Om ingen aktivitet kan k&nnas av under en viss tidsperiod
avbryter datorn vissa av eller alla de har systemaktiviteterna for att spara
energi.

Acer Green Instant On

Med Acer Green Instant On funktionen kan du vacka din dator fran
Vilo-lage snabbare an det tar att ppna locket. Nar du sténger locket, eller
[dmnar din dator en stund, gar din dator in i vilolage. Medan datorn &r i
vilolage, blinkar stromindikatorn orange.

Oppna locket eller tryck pa en tangent fér att viacka datorn ur vilolage.

Efter en viss tid i vilolage, gar datorn automaiskt in i djupt vilolage
stromlage for att spara batteriliv. Nar datorn ar i djupt vilolage, stangs
stromindikatorn av. | detta lage forblir batteriet redo f6r anvandning i flera
veckor.

Datorn bér vakna upp ur djupt viloldge nar du dppnar locket. Annars, tryck
pa av/pa-knappen.

Obs: Val i djupt vilolage forbrukar din dator betydligt mindre strom
jamfort med i vilolage, men det tar lite langre tid att vacka upp ur djupt
vilolage.



1

Djupt vilolage och vilolage samarbetar for att se till att datorn sparar sa
mycket strdm som mojligt och mojliggér samtidigt snabb och omedelbar
atkomst.

For att spara mer strém, kommer din dator att ga in i och stanna i djupt
vilolage under perioder da den inte anvands regelbundet, till exempel, mitt i
natten. FOr snabbare atkomst, kommer datorn att ga in och forbli i vilolage
under perioder da den anvands oftare, till exempel under arbetstid.

Part no.: NC.M3E11.013
Ver.: 01.01.03
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Tuotteen rekisterointi

Kun kaytat tuotetta ensimmaisen kerran, on suositeltavaa, etta rekisterdit sen valittémasti.
Tama antaa sinulle paasyn joihinkin hyddyllisiin etuihin, kuten:

¢ Nopeampi palvelu koulutetuilta edustajiltamme.

e Jasenyys Acer-yhteisdssa: vastaanottaa myynninedistamista ja osallistua
asiakastutkimuksiin.

. Uusimmat uutiset Acerilta.

Kiirehdi ja rekisterdi, koska muut edut odottavat sinua!

Kuinka rekisteroitya

Lisatietoja Acer-tuotteen rekisterdimisesta saat osoitteesta www.acer.com. Valitse maasi,
napsauta TUOTTEEN REKISTEROINTI ja noudata annettuja ohjeita.

Sinua pyydetaan rekisterdimaan tuote myos asetusten teon yhteydessa tai voit
napsauttaa tyopoydalla olevaa Rekisterdintikuvaketta.

Sen jalkeen kun olemme vastaanottaneet tuotteesi rekisterdinnin, sinulle Iahetetdan
vahvistussahkdposti téarkean tiedon kanssa, jonka sinun taytyy sailyttéa turvallisessa
paikassa.

Alkuperaisten Acer-lisavarusteiden hankinta

Acerin laajennettu takuuohjelma ja Notebook-lisavarusteet ovat saatavana online-
kaupastamme. Tule vierailemaan online-kauppaamme osoitteessa store.acer.com.

Acer-kauppa on uusi ja esittelyvaiheessa, valitettavasti se ei ole kaytossa kaikilla alueilla.
Tarkista sdanndéllisesti milloin se on kaytettdvissd omassa maassasi.
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Tarkeimmat asiat ensin

Haluamme Kkiittda sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
likkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme
suunnitelleet sarjan ohjekirjoja:

Aluksi Asetusijuliste auttaa sinua tietokoneen kayttddnotossa.

Tama Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja -
toiminnot.

Lisatietoja tietokoneesi mahdollisuuksista tuottavuutesi lisddmisessa saat
Aspire S7-kayttoohjeesta. Aspire S7-kdyttoohje sisaltaa hyddyllisia
uutta tietokonettasi koskevia tietoja. Se kattaa perusaiheet, kuten
nappaimistdn, danen, jne. kayttamisen.

Tassa oppaassa on yksityiskohtaisia tietoja sellaisista aiheista kuin
jarjestelman apuohjelmat, tietojen palauttaminen, lisdasetukset ja
vianetsinta. Siind on myds annettu yleisia ohjeita, tietoja takuusta seka
turvallisuusohjeita.

Seuraa naita ohjeita:

1 Kirjoita Kdynnistéd-kohtaan "Kayttaja".

2 Napsauta Acer-kayttoohje.

iwong



Tutustuminen kannettavaan Acer -

tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten asennus julisteessa on kuvattu,
anna meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Ruutunakyma

Ympéristovalon
anturi

Ohjaa ndppaimistdn ja nayton taustavaloja.

2 Kosketusnayttd

Nayttaa tietokoneen kuvan, tukee usean
kosketuksen toimintoja.

”" Virranilmaisin

Osoittaa tietokoneen virran tilan.

Sininen: Tietokoneen virta on paélla.
Kellanruskea, vilkkuu hitaasti: Tietokone
on valmiustilassa.

Kellanruskea, vilkkuu nopeasti: Tietokone
on siirtyméssé lepotilaan / syvaén uneen.

|j:| Akun ilmaisin

limoittaa akun latauksen tilan.
Kellanruskea: Akku latautuu.
Sininen: Akku on téysin ladattu.

4 Web-kamera

Web-kamera video-tietoliikenteeseen.
Web-kameran vieressé oleva merkkivalo
osoittaa web-kameran olevan toiminnassa.




Nappaimistonakyma

Tiedon syéttdmiseen tietokoneelle.

Varoitus: Al4 kdyté ndppéimistén suojaa tai
muuta vastaavaa, koska ndppéaimistéssé on
tuuletusaukot tietokoneen jaahdytysta varten.

1 Nappaimistd

Kosketusherkka osoitinlaite.

Kosketusalusta ja sen painikkeet ovat yhtendinen
tasainen pinta.

Hiiren vasemman painikkeen painallus tehdaén
painamalla kosketusalustan pintaa napakasti.
Hiiren oikean painikkeen painallus tehdéén
painamalla kosketusalustan oikeaa alanurkkaa
napakasti.

2 Kosketusalusta




Pikavalintanappaimet
Tietokoneessa on pikavalintandppaimet tai ndppainyhdistelméat sen
useimpia saat6ja, kuten nayttéruudun kirkkautta, &anenvoimakkuutta

varten.

Aktivoidaksesi pikavalintanappaimet paina ja pida painettuna <Fn> -
nappainta ja paina sitten pikavalintanéppainyhdistelman toista nappainta.

<Fn> + <Q>

(((i)))

Tietoliikenne

Ottaa kayttéon/poistaa kaytosta
tietokoneen tietoliikennelaitteet.

<Fn> + <W>

z

y4

Lepotila

Siirtaa tietokoneen lepotilaan.

Kytkee nayton ulostulon

<Fn> + <E> Ol®m  Nayton vaihtokytkin nayttéruudun, ulkoisen monitorin
(jos kytketty) ja molempien valilla.
Sammuttaa naytdn taustavalon
Nayttéruudun virran saastamiseksi. Paina mita
<Fn> + <R> = ; P .
tyhjennys tahansa nappainta palataksesi
normaalitilaan.
Kosketusalustan Kytkee kosketusalustan kayttéon ja
< >+ <[>
Fr>+<T> &  ihtokytkin pois kaytosta.
P Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kayttéon ja pois
< >+ <Y>
Fr>+<Y> vaihtokytkin kaytosta.
N3 Vahenna Vahentaa nappaimiston taustavalon
<Fn> + <U> @- taustavalon Kirkkautta
kirkkautta '
<Fn> + <I> S Lisda taustavalon  Lisda nappaimiston taustavalon
B+ kirkkautta kirkkautta.
Kaantaa nappaimiston taustavalon
<Fn> + . paalle ja pois. o .
<U> + <I> Taustavalon kytkin  Huomautus: Toiminto ei ole
kéytdssé kun ympéristévalon anturi
tunnistaa kirkkaan ympéristén.
<Fn> + <O> Kierra nayttoa Kiertaa naytolla nakyvaa kuvaa.

<Fn>+<D>

Kirkkauden lisays

Lisaa nayton kirkkautta.




Kirkkauden - T
<Fn> + <> # vahennys Vahentaa nayton kirkkautta.

Aanenvoimakkuus

. Lisda adnenvoimakkuutta.
ylés

<Fn> + <A> ‘))

Aanenvoimakkuus

Vahentaa aanenvoimakkuutta.
alas

<Fn> + <v> ‘)

Huomautus: Kéytad toimiontondppaimié (esim F1, F2 ...) painamalla
ensin <Fn> ja sitten vastaavaa numeronédppdintd. Esimerkiksi
<Fn> + <1> on sama kuin <F1> jne.

Péaéset BIOS:iin painamalla kdynnistyksen aikana <Fn> + <2>,

Etunakyma

Sisainen mikrofoni 8anen tallentamista

1 Mikrofoni
varten.

Vasen nakyma

1 = DC-tuloliitin Verkkolaite liitetddn tahan liittimeen.

Suuremman akun Lukitsee valinnaisen suuremman akun
kiinnitys paikoilleen.

Tukee korkealaatuisia digitaalisia

3 Hom  HDMI Micro -portti videoliitantsia.

lwong



Yhdistaa audiolaitteisiin (esim. kaiuttimet,
4 @ Kuuloke-/kaiutinliitin  kuulokkeet) tai mikrofonilla varustettuihin

kuulokkeisiin.

Kaynnistaa ja sulkee koneen.
5 (') Virtapainike Huomautus: Néytén avaaminen kdynnistééa
tietokoneen.

Oikea nakyma

- [@Fros o ‘ ‘
1 2 3
Hyvaksyy yhden Secure Digital (SD tai
SDHC) -kortin tai MultiMediaCard -kortin
1 MM 201 kortinlukjia  (MMC).

s> Huomautus: Kortti poistetaan
Kkorttipaikasta vetdmalléa se ulos.

2 e USB-portti
P Yhdistédg USB —laitteisiin.

USB-portti, jossa Musta portti on USB 2.0 -yhteensopiva ja
3 USB lataustoiminto virran  sininen portti on USB 3.0 -yhteensopiva
IL} ollessa (katso lisétietoja alta).
sammutettuna

Tietoja USB 3.0:sta

* Yhteensopiva USB 3.0:n ja vanhempien laitteiden kanssa.

» Kaytad USB 3.0-laitteita parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

*  Ne on maaritelty USB 3.0 (SuperSpeed USB) -maaritelmassa.

e Tukee power-off USB -lataamista, eli voit ladata standardin mukaan
toimivia mobiililaitteita, vaikka tietokoneen virta ei ole paalla.



Tama vastaa akun irrottamista ja
asettamista paikalleen.

1 @ Akun nollausaukko  Nollaa tietokone tyéntémaéllé paperiliitin
aukkoon ja painamalla neljén sekunnin
ajan.

2 Kaiuttimet Toimittaa stereoaanen ulostulon.

Ymparisto

e Lampdtila:

e Kayton aikana: 5°C - 35°C

e Muulloin kuin kaytoén aikana: -20°C - 65°C
e Kosteus (ei kondensoitunut):

e Kayton aikana: 20% - 80%

e Muulloin kuin kaytén aikana: 20% - 80%

wong
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Internet-yhteyden muodostaminen

Tietokoneesi langaton yhteys on oletuksena paalla.

Windows tunnistaa kaytettavissa olevat verkot ja nayttaa luettelon
verkoista asennuksen aikana. Valitse haluamasi verkko ja anna
tarvittaessa salasana.

Muussa tapauksessa avaa Internet Explorer ja noudata ohjeita. Katso
lisatietoja palveluntarjoajasi tai reitittimesi ohjeista.

Acer Instant Connect

Instant Connect varmistaa nopean yhteyden avaamisen usemmin
kayttamiisi verkkoihin.

Virranhallinta

Tietokoneessa on sisdinen virranhallintajarjestelma, joka valvoo koneen
virrankaytt6a, kuten yhden tai useamman seuraavan laitteen toimintaa:
nappaimisto, hiiri, kiintolevy, tietokoneeseen liitetyt lisalaitteet ja
nayttdmuisti. Jos naita laitteita ei kayteta tiettyyn aikaan, tietokone
sammuttaa jotkin tai kaikki naista laitteista automaattisesti virrankayton
vahentamiseksi.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On herattaa tietokoneesi lepotilasta nopeammin kuin
pystyt avaamaan tietokoneen naytoén. Tietokoneesi menee lepotilaan, kun
laitat nayton kiinni tai et kayta tietokonettasi vahaan aikaan. Virrankayton
LED-merkkivalo vilkkuu oranssina tietokoneen ollessa lepotilassa.

Paaset pois lepotilasta avaamalla nayton tai painamalla mita tahansa
nappainta.

Kun tietokone on ollut tietyn ajan lepotilassa, se menee automaattisesti
syvaan uneen saastadkseen akkua. Virrankayton LED-merkkivalo ei pala
tietokoneen ollessa syvassa unessa. Tassa tilassa akku kestaa
kayttdvalmiina useita viikkoja.

Tietokoneesi heraa syvasta unesta, kun avaat sen naytén. Jos nain ei
tapahdu, paina virtapainiketta.
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Huomautus: Syvassa unessa tietokoneen virrankulutus on
huomattavasti lepotilaa pienempi, mutta syvasta unesta herdaminen
kestad hieman pidempaan kuin lepotilasta heraaminen.

Syva uni ja lepotila varmistavat yhdessa sen, etta tietokoneesi toimii
energiataloudellisesti ja kuitenkin herda kayttévalmiiksi mahdollisimman
nopeasti.

Tietokone menee syvaan uneen saastadkseen virtaa tavallisesti silloin, kun
sita ei kayteta usein, kuten esimerkiksi keskella yota. Tietokone menee
lepotilaan ja kdynnistyy nopeammin silloin, kun sita kdytetddn useammin,
kuten esimerkiksi tyopaivan aikana.

Part no.: NC.M3E11.014
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391

KpaTkoe pykoBOACTBO

Peructpaumna yctponctea

[Mpn nepBoM MCMNOMb30BaHUKN YCTPOMCTBA COBETYEM Cpa3y ero 3aperncTpmpoBaThb.
3T10 AacT BaM onpeaeneHHble npenmyllecTsa, BKo4vas:

. YCKOpeHHoe OﬁCJ‘Iy)KVIBaHVIe Halwunmun cneunannctamMmu.

e UYneHcTBo B coobLyectse Acer: nonyyeHe yBeOOMIEHUIA O PEKNAMHBIX aKLUsSIX U
yyacTue B ornpocax norib3oBaTtenein.

. I'Ionyqume HOBOCTHbIX PACCbIJTOK OT KOMMaHUn Acer.

CneLunTe 3aperMcTpmMpoBaTbecsl, Tak Kak Bac 4eT MHOMO ApYr1X NbroTHbLIX NpearioxeHui!

MNopsaok perncTpaumm

[nsa peructpaumm cBoero yctpornctea Acer 3anauTe Ha BeG-cant www.acer.com.
Bui6epuTe cBOlO cTpaHy, Haxmute PETUCTPALIMA YCTPOWUCTBA 1 BhinonHuTe
npocTble yka3aHusl.

Bam OyneT npeanoXeHo 3aperncTpupoBaTb CBOW NPOAYKT B NPOLIECCe YCTAHOBKU, KpOMe
TOro, MOXHo ByaeT ABaxapbl LWEeNkHYTb 3Ha4YoK Pernctpaums Ha paboyem ctone.

Mocne Toro, kak Mbl 3aperMcTpupyem Balle yCTPOWCTBO, Bbl MOMYyYMTE NOATBEPXAEHME MO
3. MOYTE C BaXKHOW UH OpMaLmei, KOTOPYHO HY>HO BydeT coxpaHuTb Ans
MCMNonb30BaHus B OyayLuem.

MonyyeHue akceccyapos Acer

Mbl pagbl COOGLMTE BaM, YTO NporpaMma pacLuMpeHusi rapaHTum Acer u akceccyapsbl ans
HOYTOYKOB JOCTYMHbI B peXUMe OHNnaviH. [loceTuTe Hall OHManHOBLIV Mara3viH U HanauTe
HYXXHble aremMeHTbl Ha canTe store.acer.com.

MarasuH Acer CTpeMUTENbHO pacLUNPSAETCS, HO, K COXKaneHuto, ero ycrnyrm MoryT ObiTb
HeOOCTYMHbl B HEKOTOPbIX CTpaHax. PerynspHo npoBepsiiTe, korga ero ycnyru 6yayT
OOCTYMHbI B Ballen cTpaHe.
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BHauane o rmaBHOM
BJ'IaFO}:lapVIM Bac 3a TO, YTO OANA peleHna cBonx MOGVIJ'IbeIX

BbIYMCIUTENbHBIX 3a4a4 Bbl BbiOpanu HoyToyk Acer.

Bawwu pykoBogcTea

Mol pa3paboTtanu psig pyKoBOACTB, KOTOpbIe NOMOryT BaM B
UCMNONb30BaHUW HOyTOYKa Acer:

OtoT MNnakaT no HacTpoMKe NOMOXET BbIMOMHWUTL NEPBOHaYaNbHYHO
HaACTPOWKY KOMMbtoTepa.

KpaTkoe pykoBOACTBO 3HAaKOMUT Bac C OCHOBHbLIMW XapakTepucTukaMmm u
(hYHKLUMSIMW BaLLErO HOBOTO KOMMbIOTEPA.

YT006bI y3HaTb GOMbLUE O TOM, KaK C MOMOLLbI0 KOMMbOTEPA MNOBbLICUTH
NpPOayKTUBHOCTb CBOEN paboTbl, cM. PykoBoACTBO nonb3oBaTens
Aspire S7. PykoBoacTBO nonb3oBartens Aspire S7 cogepXuT nonesHyo
MHbopMauuto O BallemM HOBOM KOMMbOTepe. B HEM onucbiBaloTCs
OCHOBHbIE TEMbI, TAKNE Kak paboTa C KnaBuaTypon, 3ByKOM U T.4.

OTO pyKOBOACTBO COAEPXKUT NoApobHbIE CBEAEHUSI O CUCTEMHbIX
(hYHKUMSIX, BOCCTAHOBMNEHWUMN [aHHbIX, BO3MOXHOCTSAX PACLUMPEHNS U
yCTpaHeHUn HencnpaBHOCTEN. Kpome Toro, OHO COAepPXUT rapaHTUHYHO
nHbopmaumio, a Takke obLyme npeanucaHus n npaemna 6esonacHoctu
npu paboTe ¢ BawWmM HOYTOYKOM.

YToObl OTKPLITL €ro, BLIMONIHATE CrieayoLLee:
1 Ha akpaHe [lyck BBegute "lNonb3osaTens".
2 Haxmute PykoBoacTtBo nonb3oBarens Acer.



Pycckuii

3HaKoMCTBO C HOyTOykom Acer

Tenepb, korga Bbl BbINOSHUAN HACTPOWMKM, KakK MOKa3aHO Ha niakaTte no
HaCTpoWKe, AaBanTe no6nuxe No3HakoOMMMCS C BalMM HOBbIM H0yT6yKOM

Acer.

Bua Ha akpaH

[Oatuunk
PerynupoBka nogcBeTkM knasuaTtypbl
1 OKpYyXatoLwmum
MOHWTOpA.
OCBELLEHHOCTU
2 CeHcopHbI BbiBOAMT M306paxeHne ¢ KOMMNbOTEPa,
aKpaH noaAepXKMBaET MyMNLTUCEHCOPHLI BBOA.
OTobpaxaeT COCTOsIHME NUTaHNS KOMMNbIOTEPA.
CuHul: Komrbromep 6KIIHo4eH.
Xenmsblii, pedko muzaem: Komnsiomep
LS MHgukaTop
. Haxodumcsi 8 pexxume OxudaHue.
4 nuTaHus N
= Xenmsil, yacmo muzaem: Komnsiomep
3 nepexodum & Crnsiuul pexum / pexum
"y6okuli coH".
Moka3sblBaeT ypoBeHb 3apsifa akkymynstopa.
WnavkaTop aet yp pan; yMmy. p:
|j:; AKKyMyNSTOpa Xenmbii: AKKymynamop 3apsikaemcs.
CuHuli: AKKyMynsimop nosIHOCMbHO 3aPSKEH.
Be6-kamepa ans BuaeocBsiau.
4 Beb-kamepa CseuyeHue uHOukamopa psidom ¢ 8eb-kamepoli

O3Ha4Yaem ee aKmugHoe COCmosiHue.




Bua knaBmatypel

1 Knasuatypa

CnyXvT Ansi BBOAA AaHHbIX B KOMMbIOTEP.
BHumaHue! He npumersitime Ons knaguamypbl
3aWuUmHble Unu aHanoeu4Hble MOKPbIMUSI, mak Kak
8 Knasuamype ecmb 8eHMUISIUUOHHbIE
omeepcmusi Onsi OX/1axXOeHUS.

CeHcopHas
naHenb

YyBCTBUTENBHOE K NPUKOCHOBEHWSIM yKa3aTenbHoe
YCTPONCTBO.

CeHcopHasi naHernb U KHOMKU 8bibopa obpa3yrom
eOUHYI0 N08epPXHOCMb.

[ns ebinonHeHuss hyHKUUU Haxxamusi 51e8ol KHOMKU
MbILWU OUWYMUMO HaXMume rnosepxHocmam
CeHCOopHOU naHenu.

[na ebinonHeHus yHKYUU Haxamusi npasou
KHOMKU MbIWU OWYMUMO HaXXMume HUXHUU
rpaseblt y2on.
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"lopsume" knaBuLn
B komnbloTepe ncnonbaytoTes "ropsiume” knasuwm (KoMOGMHaLMK KnaBuLL)
Ans ObICTPOro Bbi3oBa 60MbWMHCTBA PYHKUMIA yNpaBneHns
KOMMbIOTEPOM, TaKUX KaK APKOCTb 9KpaHa U rPOMKOCTb.

[na ucnonb3oBaHUs KNaBULLHON KOMOWMHALMW CHaYana HaxmMmnTe KnasBuLly
<Fn> 1 3aTem, He oTnyckas ee, HAXXMUTE BTOPYIO KNaBuLLy 3TON

KOMOUHaUuu.

BknitoueHwne/BbIkNoYEHNE MOaynen

<Fn>+<Q> ((w) Cesiss
[ CBSI3M B KOMMbIOTEPE.
[NepeBoanT KOMNLIOTEP B PEXUM
<Fn> + <W> ZZ Pexum cHa COE A PEP
MepekntoyaeT BbIBOA,
n3obpaxeHns Nnbo Ha gucnnen,
<Fn> +<B> U@ MepeknioyeHne NGO Ha BHELLHUA MOHUTOP (ecnu
! BMAEOBbIXOAA OH NOAKMYEH), Nnbo
OOHOBPEMEHHO W Ha aucnnewn, n
Ha BHELLUHUIA MOHUTOP.
BblIkntoyeHne akpaHa gucnnes ans
<Fn> + <R> BbiknioyeHue 3KOHOMMM 3apsiia akKymynsaTopa.
E3|
©m 3KpaHa [Ins BKNIOYEHNS 3KpaHa HaXMUTe
nobyto KnasuLLy.
Bhikntouartens B YeHue 1 Bbl YeHn
<Fn>+<T> o ntoyaten KItoyeHne KItodeHne

CEHCOPHOW naHenu

BCTPOEHHON CEHCOPHOW NaHenu.

<Fn> + <Y>

0

(]

Bbikntovarens
OMHaMUKOB

[NonepemeHHoe BKrOYEHWE U
BblKINo4eHne JuHaMUKoOB.

<Fn> + <U>

Ny

YMeHbLueHne

YMeHbLUEHNE APKOCTU NOOCBETKN

ARy APKOCTW NOACBETKM  KraBuaTypbl.
., YBennyeHue YBenumyeHne ApkocTu NOACBETKN
<Fn> + <I> AL
SIPKOCTU MOACBETKM  KNaBuaTypbl.
BkntoueHue/BbIKkO4YeHe
NOACBETKM KNaBuaTypbl.
<Fn> + Boikniovatens lMpumeyaHue: dma hyHKYUSA
<U> + <> NoacBeTKM OMKIIrYUMcsi, eciiu 0amyuk

YPOBHSI OC8ELEeHHOCMU
o6Hapyx)xum sipkoe oceeuweHue.

<Fn> + <O>

[MoBepHYTb 3KpaH

MoBopoT U306paxeHUsi Ha akpaHe.




[NoBblWweHne

<Fn> +<D>> YBenu4yeHne SpKoCTM aKpaHa.
SAPKOCTU
YMeHbLUEHNE

<Fn> + <> * YMeHbLUEHNE APKOCTH aKpaHa.
SIPKOCTU
YBenuyeHue

<Fn> + <A> ‘>) MoBbILIEeHWE rPOMKOCTH 3BYKa.
rPOMKOCTH
YMeHbLUeHNE

<Fn> + <v> ‘) YMeHbLUEHNEe rpOMKOCTH 3BYKa.
rPOMKOCTM

lMpumeyarHue: Ymobbl ucrionb3oeamb YHKUUOHAIbHbIE Kaguuiu
(makue kak F1, F2 ...), Haxmume knasuwy <Fn> u Kknasuwy c
coomeemcmeyrowel yugpod. Hanpumep, <Fn> + <1> dna <F1>

um.n.

Umobnsi solimu e cucmemy BIOS, 80 epems 3agpy3Kku Haxmume

<Fn> + <2>.

Bua cnepeam

1 MukpodhoH BHyTpeHHWIn M1KpObOH Ans 3anucuy 3ByKa.

Bupg cneBa

He3no Bxoga
HanpshkeHWs NocT.
TOKa

1 I
HEE

C.l'ly)KMT Anda NOAKNYeHna agantepa
nepemMeHHOro Toka.
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MecTo cukcauum Pukcaums otTaenbHO NoKynaemoro
2 [OOMOMNHNUTENbLHOro [OMOMHUTENBHOTO akKyMynaTopa Ha ero
akkymynsitopa MmecrTe.

CJ'IY)KVIT Ona NOAKNKYeHUA K UICTOYHUKaM
LuuncppoBoro BMAEO BbICOKON HYETKOCTU.

CnyxuT ansi NOAKIMOYEHUS 3BYKOBbIX
He3po HayLHWKOB / .

YCTPOWCTB (Hanpumep, AVMHaMUKOB,
OUHaMUKOB

HayLUHWKOB) UMW FApHUTYPbI C MUKPOGOOHOM.

3 Homi  Pasbem Micro HDMI

CnyXuUT Ans BKIIOYEHUS/BBIKITIOYEHUS!
KOMMbtoTepa.

IMpumeyaHue: OMKpbIMUE KPbILKU MaKxe
8KITo4aem KoMrbomep.

5 1 | ’ KHonka nutaHus

Bua cnpasa

1 2 3
CnyXuT ANS NOAKIMIOYEHNS OAHOW KapTbl
Secure Digital (SD nnu SDHC) unu
MultiMediaCard (MMC).

lNpumeyaHue: Ymobb! useneyb kapmy

rnamMsimu, nPOcMo 8bIMsiHUME ee U3
eHes0a.

KombuHmnposaHHoe
YCTPONCTBO
1 MM coyrbisanms kapt
s> namsiTn 2 popmMaTos
("2-8-1")

2 .%.‘ Pastem USB
Cnyxut gns nogkniodeHns USB-

Pasbem USB, 4epes ycrporicTs.
KOTOpbLIN Aaxe Npu  YepHbil ugem pasbeMa o3Hadaem €20

BbIKMOYEHHOM coeMecmuMocms co cmaHOapmom

3 Ul.SB ’ NUTaHUN MOXHO USB 2.0, a e2o cuHuli ugem o3Ha4aem,
3apshKaTb 4Ymo OH makxe CO8MeCcCmuM cO
NOAKIOYEHHbIE cmaHd@apmom USB 3.0 (cm. Huxe).

ycTponcTea




CeepeHuns 06 uHtepderice USB 3.0

e CoBMecTuM c ycTpoicteamm ¢ pasbemamm USB 3.0 1 npegbiaywimx
CTaHOapToB.

e [Ins obecnevyeHns onTMarnbHOW NPOM3BOAMTENBHOCTM UCMONb3YHTE
YCTPOWCTBA, cepTudmnumnpoBaHHbie no ctaHaapty USB 3.0.

¢ CoortsetctByeT ctaHaapTy USB 3.0 (CBEpXBLICOKOCKOPOCTHOW
uHTepderic USB).

. MopaepxwvsaeT 3apagky no USB npu BbIkNtoYEHHOM NUTaHUN,

Nno3TOMY noaaepxnBaemblie MOBUNbHbIE yCTpOﬁCTBa MOXHO 3apsaXaTb
npu BbIKNKYEHHOM NUTAHNN HOyT6yKa.

Bua cHuay

OTa npouenypa UMUTUPYET U3BREYEHMUE U
MOBTOPHYI YCTAHOBKY akKkymynsitopa.

OTBepcTue ans Ymobbl cbpocumb HacmpoUku
1 @ cbpoca HacTpoek KOoMrblomepa, 6cmasbme 8 3mo
(akkymynsaTop) omeepcmue KaHUENSIPCKYIo CKperKy u
depxxume ee Haxamol 8 meyeHue
4 cekyHO.

2 OunHamukmn Mcnonb3ytoTcs Ans BbIBOAa CTepeo3Byka.
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YcnoBua akcnnyaTaumm

¢ Temnepartypa:

«  Pabouas: ot 5°C go 35°C

¢ Hepabouas: ot -20°C go 65°C
. BnaxHocTb (6e3 koHaeHcaumm):

¢ Pabouas: ot 20% 0o 80%

¢ Hepabouas: ot 20% no 80%
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MogkntoyeHne Kk IHTepHeTy

B Bawem komnbloTepe Mogynb 6ecnpoBOAHON CBA3W BKITHOYEH MO
YMOMYaHuIo.

Bo Bpems yctaHoBku cuctema Windows oBHapyXuT AOCTYMNHbIE CETU U
MOKaXXeT MX crnncok. BeibepuTe Bally ceTb U Npn HEOBXOAMMOCTY BBEANUTE
napone.

B npotuBHom cnyyae otkponTe Internet Explorer u BbinonHute ykasaHus.
ObpaTtutech TakKe K CBOeMY NOCTaBLUMKy ycnyr NHTepHeTa unm
npoyMTanTe AOKYMEHTaLMIO Ha MapLupyTu3aTop.

Acer Instant Connect

dyHkums Instant Connect o6ecneunBaet 6onee GbICTpOE NOAKIHOYEHNE K
ntoboli U3 ceTen, K KOTOPbIM Ball KOMMbIOTEP NOAKMOYaeTCs Yalle BCero.

YnpaBsneHne nutaHMem

B 3TOM KOMMbIOTEPE BCTPOEH MOAYMb YNpPaBieHUs NUTaHNeM, KOTOpbIN
cnegut 3a paboTon CUCTEMBI, KOHTPONMPYSA aKTUBHOCTb OOQHOIO MIn
HECKOMbKMX YCTPONCTB, TaKMX Kak: KraBmaTtypa, MblLlb, XXECTKUN ANCK,
nepudepunHble YCTPOUCTBA, MOAKIMHOYEHHbIE K KOMMNBIOTEPY, 1
BugeonamsTe. Ecnn B TeueHne onpegeneHHOro nHTepeana BpeMeHn He
6ynet onpepeneHa paboTa TOro UNM MHOro YCTPOWCTBA, TO KOMMbIOTEP Ans
SKOHOMMWW 3HEPIN OCTaHOBUT HEKOTOPbLIE UK BCE 3TN YCTPONCTBA.

Acer Green Instant On

"3eneHasn" dyHkumsa Acer Green Instant On moxeT BbiBECTU BaLl
KomnbloTep 13 pexmnma CoH BbicTpee, YeM OTKpbIBAETCS Kphbilwka. Mocne
3aKPbITUS KPBILLKX N 6€34eACTBUSI B TEYEHNE HEKOTOPOTO BPpEMEHN
KomnbloTep nepenget B pexxum CoH. MNMoka koMnbloTep HaxoanTCs B
pexvnme COH, MHOUKATOP NMUTAHUSA MUTAET OPaHXEBbIM.

YT06bl BLIBECTU KOMMbIOTEP U3 pexkuma COH, OTKPOWTE KPbILLKY UK
HaXXMUTe NoBYIo KnasuLy.

Yepes HekoTopoe BpeMs nocne nepexoga B pexvm CoH KoMMbloTep
aBTOMaTunyeckun nepenget B pexum "My6okun coH" ans npoaneHns
BpemeHun paboTbl OT akkymynaTopa. [pun nepexofe KoMMNboTEPa B PEXUM
"My6okuin COH" MHAMKaTOP NUTaHWA racHeT. B aTom cocTosHuN
aKKyMymnATOp OCTaeTcs roToBbIM K paboTe B Te4eHWe MHOTUX Heaernb.
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Mpu OTKPBITUM KPBILLKM KOMMBIOTEP AOMKEH BbITU U3 pexuma "Mmy6okui
CcoH". B MpoTMBHOM cny4ae HaXmMunTe KHOMKY MUTaHus.

MpumeyaHue: B cocTosiHum "IMy6okuin con" Baw MK notpebnsiet
HaMHOrO MeHbLLIE 3HEPrum, Yem B pexmme COH, HO 1 BbIXOQUT 13
cocTosiHus "MyBoKMIA COH" HECKONBbKO AornbLUe.

CouetaHue pexumoB "Imy6okun coH" n CoH No3BonsieT KOMMNbTEPY
MakCMMarnbHO 9KOHOMUTb 3HEPTUIO, MPW 3TOM €ro Bceraa MOXHO BbICTpo
aKTMBMPOBATb.

UTobbl ewle GonblLue CHU3UTL SHepronoTpebrneHne, komneoTep byaet
nepexoanTb B pexum "My6okuii coH" B neproa, Koraa um oBbI4HO He
Nonb3ylTcsl, HAaNpPUMep, B HOYHOe BpeMsi. YTo6bl cokpaTUTb BpeMsi
aKkTuBauwmu, komnbtoTep Byaet nepexoauTb B pexxum CoH B nepuoa, Koraa
UM MONb3YKTCA Yallle BCEro, Hanpumep, B pabovee Bpemsi.

Part no.: NC.M3E11.00S
Ver.: 01.01.03



Acer Aspire S7-391

Skrocony poradnik

Rejestracja produktu

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zalecane jest niezwtoczne zarejestrowanie go.
Zapewni to dostep do nastepujacych korzy$ci:

e Szybsza obstuga ze strony naszych przeszkolonych przedstawicieli.

e Czilonkowstwo w spotecznosci Acer: mozliwos¢ uczestniczenia w akcjach
promocyjnych i ankietach dla klientow.

* Najnowsze wiadomosci od firmy Acer.

Nie tra¢ ani chwili i zarejestruj sie, czekajg na Ciebie jeszcze inne korzysci!

Sposob rejestraci

Aby zarejestrowac ten produkt firmy Acer, odwiedz witryne www.acer.com. Wybierz kraj,
kliknij REJESTRACJA PRODUKTU i postepuj zgodnie z prostymi instrukcjami.

Zostaniesz rowniez poproszony o zarejestrowanie produktu podczas procesu konfiguraciji.
Mozesz rowniez klikng¢ dwukrotnie ikone Rejestracja na pulpicie.

Po otrzymaniu informacji o rejestracji produktu wyslemy wiadomos$¢ e-mail z
potwierdzeniem, zawierajagcym wazne dane, ktére nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu.

Uzyskiwanie akcesoridéw firmy Acer

Z przyjemnoscig informujemy o programie rozszerzenia gwarancji Acer oraz akcesoriach
do notebooka dostepnych online. Zapraszamy do odwiedzenia naszego sklepu online i
znalezienia tego, co Panstwo potrzebujecie w witrynie store.acer.com.

Sklep Acer jest stopniowo rozwijany i niestety moze nie by¢ jeszcze dostepny w
niektorych regionach. Prosimy o regularne sprawdzanie, czy jest juz dostepny w Panstwa
kraju.
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Po kolei
Dziekujemy za wybranie komputera firmy Acer do spetnienia potrzeb w

zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomdce w korzystaniu z notebooka Acer, opracowalismy zestaw
instrukcji:

Jako pierwszy plakat instalacyjny pomoze uzytkownikom rozpoczaé
konfigurowanie komputer.

Skrécony poradnik przedstawia podstawowe wiasciwosci i funkcje
nowego komputera.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o tym, w jaki sposéb nowy komputer moze
pomaéc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z Podrecznik
uzytkownika Aspire S7. Podrecznik uzytkownika Aspire S7 zawiera
przydatne informacje dotyczace nowego komputera. Obejmuje
podstawowe zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwieki itd.

Podrecznik ten zawiera szczegotowe informacje dotyczace takich tematéw,
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz
rozwigzywanie probleméw. Oprdcz nich zawiera takze informacje na temat
gwarancji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy z komputerem
przenosnym.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskaé¢ do niego dostep:
1 Wopisz ,User” w polu tekstowym menu Start.
2 Kiiknij Podrecznik uzytkownika komputera Acer.



Polski

Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie
instalacyjnym, przyjrzyjmy sie nowemu notebookowi Acer.

Widok ekranu
1 = 4
2
3
1 Czujnik oswietlenia  Steruje podswietleniem klawiatury i
otoczenia monitora.
2 Ekran dotykowy Wyswietla interfejs komputera, obstuguje

sterowanie wielodotykowe.

“" Wskaznik zasilania

Wskazuje stan zasilania komputera.
Niebieski: Komputer jest wigczony.

Z6ity, wolne miganie: Komputer jest w
trybie gotowosci.

Z6ity, szybkie miganie: Komputer wchodzi
w stan hibernacji/ gtebokiego uspienia.

Wskaznik
ij:' akumulatora

Wskazuje stan natadowania akumulatora.
Z6fity: Trwa fadowanie akumulatora.
Niebieski: Akumulator jest w petni
natadowany.

4 Kamera internetowa

Kamera internetowa do komunikacji wideo.
Swiecenie wskaznika obok kamery
internetowej sygnalizuje, ze jest ona
aktywna.




Widok klawiatury

1 Klawiatura

Umozliwia wprowadzanie danych do komputera.
Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac ochraniacza
klawiatury lub podobnej ostony, poniewaz
klawiatura ma wbudowane chtodzace otwory
wentylacyjne.

2 Touchpad

Dotykowe urzadzenie wskazujgce.

Touchpad i przyciski wyboru stanowig jedng
powierzchnie.

Nacisnij powierzchnig touchpada, aby klikngc
lewym przyciskiem myszy.

Nacisnij powierzchnie w prawym dolnym rogu,
aby klikng¢ prawym przyciskiem myszy.




Polski

Klawisze skrotow
Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrotéw lub kombinacji klawiszy w
celu uzyskania dostepu do wigekszosci kontrolowanych parametrow, takich
jak jasnos$¢ ekranu czy ustawienia gtosno$ci.

Aby uaktywnia¢ klawisze skrétow, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn>
przed naci$nieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrétu.

<Fn> + <Q>

(@)

Komunikacja

Wigcza/wytacza urzadzenia
komunikacyjne komputera.

<Fn> + <W>

z

y4

Wstrzymanie

Powoduje przejscie komputera do trybu
Wstrzymanie.

<Fn> + <E>

Ol=m

Przetaczenie
wyswietlania

Umozliwia przetgczanie sygnatu
wyjsciowego wyswietlacza na ekran
wyswietlacza lub na zewngtrzny monitor
(jesli jest przytaczony) lub na oba.

<Fn> + <R>

Pusty ekran

Wytacza podswietlenie ekranu
wyswietlacza w celu oszczedzania
energii. Nacisnij dowolny klawisz w celu
przywrécenia wyswietlania.

<Fn> + <T>

o

Przetaczenie
touchpada

Umozliwia wtgczanie i wytgczanie
wewnetrznego touchpada.

<Fn> + <Y>

i

Przetaczanie

Umozliwia wtgczanie i wytgczanie

A gtosnika gtos$nikow.
Zmniejsz . . i - .
NP . e Zmniejsza jasnos¢ podswietlenia
<Fn> + <U> w- jasnosc¢ Klawiatur
podswietlenia Y-
NP .ZWIQk,S Z Zwieksza jasnos¢ podswietlenia
<Fn>+ <> n+ Jasnose klawiatur
podséwietlenia y-
Wigczanie i wytaczanie podswietlenia
. klawiatury.
<Fn>+ Przelaczanie Uwaga: Funkcja jest wytgczana, jesli
<U> + <I> podswietlenia aga: unkcja jest wyigczana, |
czujnik o$wietlenia wykryje jasne
otoczenie.
<Fn> + <O> Obroé¢ ekran Obraca obraz na ekranie.

<Fn>+<pD>

Zwiekszenie
jasnosci

Zwigksza jasnos¢ ekranu.




Zmniejszenie . . s
<Fn> + <> * . ol Zmniejsza jasno$¢ ekranu.
jasnosci

<Fn> + <A>

‘)) Zwigkszenie Zwieksza glo$nos¢ dzwieku.

gtosnosci

Zmniejszenie
gtosnosci

<Fn> + <v> ‘) Zmniejsza gtosnos¢ dzwieku.

Uwaga: Aby uzy¢ klawiszy funkcyjnych (np. F1, F2 ...) naci$nij
klawisz <Fn> i odpowiedni klawisz cyfry. Np. <Fn> + <1> w celu
wigczenia <F1> itd.

Podczas uruchamiania naciénij <Fn> + <2>, aby uzyskac dostep do
systemu BIOS.

Widok z przodu

Wewnetrzny mikrofon do rejestrowania

1 Mikrofon dzwieku.

Widok z lewej strony

Gniazdo zasilania Gniazdo zasilacza.

Miejsce mocowania
2 dodatkowego
akumulatora

Stuzy do mocowania opcjonalnego
dodatkowego akumulatora.

Obstuguje potaczenie cyfrowego wideo o

3 Hom  Port HDMI Micro 2 h .
wysokiej rozdzielczosci.




Polski

Gniazdo stuchawek/ Stuzy dc? prgy}qczanla yrzadzen audio
4 - (np. gtosniki, stuchawki) lub zestawu
gtosnika ;
stuchawkowego z mikrofonem.

Stuzy do wigczania i wytgczania komputera.
5 (') Przycisk zasilania Uwaga: Mozna réwniez wigczyc¢ komputer
przez otwarcie pokrywy.

Widok z prawej strony

1 2 3
Akceptuje jedng karte Secure Digital
Cavinik kart pamieci (SD lub SDHC) lub MultiMediaCard

O 11117 | Y pamiec!  mmc).

MULTIMEDIACARD 2-w-1

s> Uwaga: Aby wyjgc karte, wystarczy
wyciggnac jg z gniazda.
2 e Port USB
Stuzy do podtaczania urzadzeh USB.
Port USB z funkcja  Port czarny jest zgodny z USB 2.0,
3 U.SB tadowania przy natomiast port niebieski jest zgodny z
(L1 ' wytgczonym USB 3.0 (patrz nizej).

zasilaniu

Informacje dotyczace interfejsu USB 3.0
e Zgodnos¢ z USB 3.0 oraz wczesniejszymi urzadzeniami.

* W celu optymalizacji dziatania uzywaj urzadzen z certyfikatem
USB 3.0.

*  Obstuguje specyfikacje USB 3.0 (SuperSpeed USB).

e Obstuguje tadowanie USB przy wytgczonym zasilaniu, umozliwiajac
obstugiwanych fadowanie urzgdzen przenosnych, gdy notebook jest
wytgczony.



Widok od strony podstawy

=

®

Symuluje wyciagniecie i ponowne

o Otwor resetowania  wiaczenie baterii.

—_J baterii W16z spinacz do otworu i naciskaj przez
cztery sekundy, aby zresetowac komputer.

Zapewniajg mozliwo$¢ odtwarzania

2 Gtosniki dzwieku stereofonicznego.

Warunki srodowiska
e  Temperatura:
e Podczas pracy: od 5°C do 35°C
e Podczas przechowywania: od -20°C do 65°C
¢ Wilgotnos$¢ (bez kondensaciji pary):
e Podczas pracy: od 20% do 80%
e Podczas przechowywania: od 20% do 80%
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Podtaczanie do Internetu

Potaczenie bezprzewodowe komputera jest wiaczane domysinie.

System Windows wykryje i wyswietli liste dostepnych sieci podczas
konfiguracji. Wybierz sie¢ i wprowadz hasto, jezeli jest wymagane.

W przeciwnym razie otworz przegladarke Internet Explorer i postepuj
zgodnie z instrukcjami. Uzyskaj rowniez informacje o dostawcy ustug
internetowych lub dokumentac;ji routera.

Acer Instant Connect

Funkcja Instant Connect zapewnia szybsze potgczenie z dowolng siecig, z
ktérg dany komputer tgczy sie najczescie;.

Zarzadzanie energig

Komputer posiada wbudowany modut zarzadzania energig monitorujgcy
aktywnos$¢ systemu, urzadzen takich jak: klawiatura, myszka, dysk twardy,
urzgdzenia peryferyjne podigczone do komputera, a takze pamie¢ wideo.
Jezeli nie zostanie stwierdzona aktywno$¢ w ciggu okreslonego czasu,
komputer zatrzymuje dziatanie niektorych lub wszystkich wymienionych
urzgdzen w celu oszczedzania energii.

Acer Green Instant On

Ekologiczna funkcja Acer Green Instant On umozliwia przywrocenie pracy
komputera z trybu uspienia w czasie krotszym niz czas potrzebny do
otwarcia pokrywy. Po zamknieciu pokrywy lub gdy komputer pozostaje w
stanie bezczynno$ci przez jakis czas, komputer przejdzie do trybu
uspienia. W trybie wstrzymania komputera wskaznik diodowy zasilania
bedzie migat na pomaranczowo.

Otworz pokrywe lub nacisnij dowolny klawisz, aby przywrdci¢ prace
komputera z trybu wstrzymania.

Po pewnym czasie w trybie uspienia komputer przejdzie automatycznie do
gtebokiego uspienia w celu oszczedzania energii akumulatora. Gdy
komputer znajduje sie w gtebokiego uspienia, wskaznik diodowy zasilania
bedzie wytagczony. W tym stanie bateria pozostaje gotowa do uzycia przez
wiele tygodni.

Komputer powinien zosta¢ wybudzony z gtebokiego uspienia po otwarciu
pokrywy. Gdyby to nie nastgpito, nacisnij przycisk zasilania.
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Uwaga: Po przejsciu w tryb gtebokiego uspienia komputer zuzywa
znacznie mniej energii niz w trybie uspienia, jednak jego wybudzenie
z tego stanu wymaga troche wiecej czasu.

Tryby gtebokiego uspienia i uspienia stosowane sg w celu zapewnienia
maksymalnej oszczednos$ci energii przy jednoczesnym umozliwieniu
szybkiego, natychmiastowego dostepu.

W celu wiekszej oszczednos$ci energii komputer zwykle przechodzi do
trybu gtebokiego uspienia i pozostaje w nim, gdy nie wymaga czestego
dostepu, np. w srodku nocy. Aby zapewni¢ mozliwosé szybszego dostepu,
komputer przechodzi do trybu us$pienia (i pozostaje w nim) w porach dnia,
gdy uzywany jest czesciej np. w godzinach pracy.

Part no.: NC.M3E11.00Y
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391

Rovid utmutato

Termeékregisztracio

Javasoljuk, hogy az els6é hasznalatakor azonnal regisztralja a terméket. A regisztracio
révén hasznos szolgaltatasokhoz férhet hozza:

»  Gyorsabb kiszolgalast kap szakképzett képviselSinktdl.

» Tagjava valik az Acer k6zodsségnek: érteslilhet az akcidkrol és részt vehet a
fogyasztéi felmérésekben.

Megkaphatja a legujabb hireket az Acer-tél.

Regisztraljon, hiszen szamos tovabbi elény var Onre!

A regisztralas modja

Acer termékének regisztralasahoz latogasson el a kdvetkezd honlapra: www.acer.com.
Valassza ki a megfelel6 orszagot, kattintson a TERMEKREGISZTRACIO elemre,
kdvesse az utmutatast.

A telepités kdzben is regisztralhatja termékét, vagy duplan rakattinthat az asztalon lévé
regisztracié ikonra is.

Miutdn megkaptuk a termékregisztraciot, egy visszaigazol6 e-mailt kildink. Javasoljuk,
hogy 6rizze meg ezt az e-mailt, mert fontos adatokat tartalmaz.

Acer kellékek beszerzése

Orémmel tajékoztatjuk Ont, hogy az Acer garancia kiterjesztési program és Notebook
kellékek online elérhetbek. Latogasson el online uzeltiinkbe: store.acer.com.

Az Acer Uzlet folyamatos fejlesztés alatt all, és egyes régiokban sajnos nem elérheté.
Az On orszagaban valé elérhetéség megallapitasahoz kérjiik, rendszeresen latogasson
vissza.



© 2012 Minden jog fenntartva.

Acer Aspire S7-391 Rovid utmutaté
Eredeti kiadas: 12/2012

Modellszam:

Sorozatszam:

Vasarlas idépontja:

Vasarlas helye:




Az elsé lépések

K&sz6njik, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer
hordozhatd szamitégépet valasztott.

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek Uj Acer gépének
hasznalatahoz, ezért a kdvetkez6 utmutatokat dolgoztuk ki:

Elsé Iépésként a telepitési poszteren szerepl6é Utmutatast kovetve
helyezze (izembe a szamitdgépet.

A jelen Révid utmutaté ismerteti az On Uj szamitdgépének alapvetd
jellemzéit és funkciot.

A szamitdogép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban a

Aspire S7 Felhasznaléi Kézikdnyve tartalmaz atmutatést. A

Aspire S7 Felhasznaloi Kézikonyve hasznos informaciokat tartalmaz uj
szamitdgépének hasznalatara vonatkozoéan. Olyan alapveto témakoroket
tartalmaz, mint a billentyuzet és hang, stb.

Ez a kézikdnyv részletes informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett
segédprogramokrol, az adat-helyredllitasrol, a bévitési lehetéségekrdl és a
hibaelharitasrél. Emellett ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivalékat,
valamint a szdmitégépre vonatkozo altalanos szabalyokat és biztonsagi
eléirasokat.

Megnyitasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:
1 lrja be a "Felhasznalot" a Startbol.
2 Kattintson az Acer Felhasznaloi kézikdnyv.



Magyar

Ismerkedjen meg uj Acer gépével

Miutén a telepitési poszter alapjan Uzembe helyezte a szamitégépet,
ismerkedjen meg uj Acer notebookjaval!

Képerny6 nézete

1 - 4
2
3
Koérnyezeti Vezérli a billentylizet és a monitor
fényérzékel6 hattérvilagitasat.
5 Erintéképernyd Megjeleniti a szamitogép kimenetét,

tdmogatja a tébbérintés bemenetet.

s Uzemallapot
"* jelzéfény

A szamitégép tuzemallapotat jelzi.

Kék: A szamitégép be van kapcsolva.
Sdrga, lassu villogds: A szamitégép
készenléti allapotban van.

Sdrga, gyors villogas: A szamitogép
Hibernalas / Mély alvas lizemmaddba Iép.

Akkumulator
Ij:] allapotjelzé

Az akkumulator allapotat jelzi.
Sdrga: Az akkumulator télt.
Kék: Az akkumulator teljesen felt6lt6dott.

4 Webkamera

Webkamera videokommunikacios célokra.
A webkamera melletti lampa jelzi, hogy a
webkamera aktiv.




Billentylizet nézete

1 Billenty(izet

Az adatbevitel eszkoze.

Vigyazat: Ne hasznaljon billentylizet védét, vagy
hasonlét, mivel a billentylizet a gép
szell6zéséhez sziikséges nyilasokat is
tartalmaz.

2 Erintépad

Erintésre érzékeny kezeldeszkdz.

Az érintépad és a valasztogombok egyetlen
felliletet képeznek.

Bal kattintas elvégzéséhez hatarozottan nyomja
le az érintépad feliiletét.

Jobb kattintas elvégzéséhez hatarozottan
nyomja le az érintépad jobb alsé sarkat.
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Gyorsbillentyk

A szamitdgép a legtobb beallitas elérését gyorsbillentylikkel vagy
billentylikombinaciokkal teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje
és a hanger6.

Gyorsbillentyli hasznalatahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn>
billenty(t, a billentylkombin&cié masik billentyjét csak ezt kdvetben
nyomja le.

A szamitégép kommunikacios
<Fn> + <Q> ((«i»)) Kommunikacié  moduljainak be- és kikapcsolasara
hasznalhato.

<Fn> + <W> ZZ Alvés A szamltogepet alvo izemmodba
helyezi.

Valt a kdvetkezd megjelenitési
A kijelz6 be- és  moddok kozott: kijelzd, kilsé monitor

<Fn>+<E> o= kikapcsolasa (ha csatlakoztatva van), illetve
mindkettd.
Kikapcsolja a kijelz
Kiielz hattérvilagitasat, ezzel energiat
<Fn> + <R> = .J . takaritva meg. A hattérvilagitas
kikapcsolasa . . " c s
barmely billentyli megnyomasara
visszakapcsol.
<Fn> + <T> @_! Az érintépad be- A beépitett érintépad be- és

és kikapcsolasa kikapcsolasa.

D4,~ Hangszéroé be-

< >+ <Y>
Fn Y 4’) és kikapcsolasa

Be- és kikapcsolja a hangszorokat.

Hattérvilagitas
<Fn> + <U> - fényerejének
csOkkentése

Csokkenti a billentylzet
hattérvilagitasanak fényerejét.

Hattérvilagitas

Noveli a billentylzet

<Fn>+ <> o+ fef.nyetejenek hattérvilagitasanak fényerejét.
ndvelése

Segitségével be- és kikapcsolhaté a

<Fn> + Hattérvilagitas blIIen.tyuzet’ hatteNlIagltq§a._
. X Megjegyzés: Ez a funkcio kikapcsol,

<U> + <> ki-/bekapcsolasa b

ha a fényérzékeld vilagos

kérnyezetet érzékel.
<Fn> + <O> A képernyd Elforgatja a kijelz6n megjelend

elforgatasa képet.




<Fn> + <D > ;ﬁ: EECZE?e Noveli a kijelzd fényerejét.
Fényerd . C e e .

<Fn> + <> * csdkkentése Csokkenti a kijelz6 fényerejét.
Hangeré L ,,

<Fn> + <A> ‘)) névelése No6veli a hanger6t.
Hangeré .. . L

<Fn> + <v> ‘) csdkkentése Csokkenti a hangerét.

Megjegyzés: A Funkciodbillentylik (pl.: F1, F2,...) hasznélatahoz
nyomja le egyszerre a <Fn> gombot és a megfelel6 szamgombot.
Példaul: az <Fn> + <1> jelentése <F1>, stb.

Ha a BIOS-t szeretné elérni, a betbltés soran nyomja meg az
<Fn> + <2> kombin&ciot.

Elolnézet

Belsé mikrofon hangfelvételek

1 Mikrofon készitéséhez.

Bal oldali nézet

1 =mmm Egyenaramu bemeneti A valtakoz6 aramu halézati adapter
mmm aljzat csatlakoztatasat teszi lehetévé.

Megndveltakkumulator A helyén tartja az opcionalisan
régzité hely megnoévelhetd akkumulatort.
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A nagy felbontasu, digitalis

3 womi HDMI Micro-porttal videokapcsolatokat tamogatja.
Headset/hangszoro Al:IdIO esz’kozok (pl. hangszorok, -
4 . fejhallgatd) vagy headset csatlakoztatasat
jack . .
teszi lehetévé.
Be- és kikapcsolja a szamitogépet.
5 (') Bekapcsolé gomb Megjegyzés: A fedél felnyitasaval a

szamitégép is bekapcsol.

Jobb oldali nézet

Iy

Egy Secure Digital (SD vagy SDHC) kartya
vagy MultiMediaCard (MMC) befogadasara

2 az 1-ben .
1 MUTIMEDIACAAD kartyaolvasé kepes.
s> y Megjegyzés: A kartya eltavolitasahoz
egyszerlien huizza ki azt a nyilasbol.
2 exy»  USBport USB eszkézokhdz csatlakozik.
USB port Ha a port fekete, akkor USB 2.0-
3 U.S.B] kikapcsolas kézbeni kompatibilis, ha pedig kék, akkor USB 3.0-

toltessel kompatibilis is egyben (Id. alabb).

Informaciok az USB 3.0-rél

USB 3.0 és korabbi eszkdzokkel kompatibilis.

Az optimalis teljesitmény eléréséhez hasznaljon mindsitett USB 3.0-as
eszkdzoket.

Az USB 3.0 miiszaki paraméterek definialjak (SuperSpeed USB).

Tamogatja a kikapcsolas kdzbeni USB toltést, mely lehetdvé teszi,
hogy kikapcsolt notebook estén is télthessen tdmogatott mobil
készulékeket.



Az akkumulator eltavolitasat és ujra
behelyezését szimulalja.

Helyezzen egy gemkapcsot a furatba és
nyomja be négy masodpercig, igy
visszaallitia a szamitégépet.

o Akkumulator
=J visszadllitasi tlfurat

2 Hangszérok A sztered hangkimenetet biztositja.

Kornyezet

e H&émérséklet:

+  Uzemeltetés: 5°C és 35°C kdzott

«  Kikapcsolt allapotban: -20°C és 65°C kdzott
e Paratartalom (kicsapodas nélkdl):

+  Uzemeltetés: 20% és 80% kozott

»  Kikapcsolt allapotban: 20% és 80% kozott
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Kapcsolddas az Internethez

A szamitogép vezeték nélkili csatlakozasi funkcioja alapértelmezésben be
van kapcsolva.

A beadllitds kbzben a Windows észleli és megjeleniti az elérheté hal6zatok
listdjat. Valassza ki a kivant halézatot, és sziikség esetén adja meg a
jelszot.

Egyéb esetekben nyissa meg az Internet Explorer-t és kdvesse az
Utmutatasokat. Kérjik, tdjékozddjon Internetszolgaltatojatol, vagy router
dokumentaciéjabdl is.

Acer Instant Connect

A Instant Connect gyorsabb csatlakozast biztosit az 6sszes olyan
hal6zathoz, amelyre szamitégépe gyakran csatlakozik.

Energiagazdalkodas

Ez a szamitdgép beépitett energiagazdalkodasi rendszerrel rendelkezik,
mely figyeli a rendszer tevékenységét, mely egy tevékenység, ami
magaban foglalja a kdvetkez6 eszkdzok egy vagy tobb tagjat: billentylizet,
egér, merevlemez, a szamitégéphez csatlakoztatott perifériak, és vided
memoria. Ha egy bizonyos ideig nem térténik mivelet, a szamitégép ezen
eszkozok kozul egyeseket vagy mindet ledllitja, igy energiat takarit meg.

Acer Green Instant On

Az Acer Green Instant On funkciéja lehetdvé teszi, hogy szamitégépe
hamarabb feléledjen az Alvé lizemmadbdl, mint hogy On felnyitja a gépet.
Amikor lezarja a gép fedelét vagy rovid idére magara hagyja, a szamitogép
Alvé izemmddba Iép. Amig a szamitdégép alvo tzemmaodban van, az
tuzemallapot jelzd LED narancs szinben villog.

Nyissa fel a fedelet vagy nyomjon meg barmilyen billenty(it a szamitégép
felébresztéséhez alvé izemmaédbol.

Bizonyos ideji Alvo izemmod utan a szamitégép automatikusan
Mélyalvas izemmaddba lép, igy kiméli az akkumulator kapacitasat. Amikor
a szamitégép Mélyalvas Allapotban van, az lizemallapot jelzé LED
kikapcsol. Ebben az allapotban az akkumulator tébb hétig hasznalatra
készen all.

A fedél felnyitasakor szamitogépének fel kell ébrednie Mély alvas
Uuzemmaodbdl. Ha nem igy térténik, nyomja meg a bekapcsolé gombot.
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Megjegyzés: Mély alvas izemmodban, a szamitogépe jelentésen
kevesebb energiat fogyaszt az Alvé moddal szemben, de kissé tobb
id6t vesz igénybe a Mélyalvasbdl valé felébresztés.

A Mélyalvas és az Alvé izemmad egyiittmikodik, hogy biztositsa
szamitdgépe energiatakarékossagat, mikbézben lehetévé teszi a gyors,
instant on hozzaféreést.

Még t0bb energia megtakaritasahoz szamitégépe altalaban Mélyalvas
Uzemmadba Iép olyan esetekben, amikor nincs szikség a gyakori
hozzaférésre, példaul az éjszaka kézepén. A gyorsabb hozzaférés
érdekében szamitégépe Alvd modba 1ép olyan esetekben, amikor
gyakrabban fordul el a szamitégép hasznalata, példaul munkaidé alatt.

Part no.: NC.M3E11.00X
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391
Strucné pokyny

Registrace produktu

Doporu€ujeme vam, abyste si pfi prvnim pouziti produkt zaregistrovali. Ziskate tak pristup
k nékterym uzite€nym vyhodam, napfiklad:

*  Rychlejsi sluzby naSich vysSkolenych zastupcu.

+  Clenstvi v komunité Acer: moznost dostavat nabidky promoakci a Gastnit se
prazkum( mezi zakazniky.

e Aktualni informace od spole¢nosti Acer.

Nevahejte a zaregistrujte se, protoze na vas ¢ekaji dalsi vyhody!

Postup registrace

Chcete-li zaregistrovat sv(j produkt Acer, navstivte nase webové stranky na adrese
www.acer.com. Zvolte zemi, klepnéte na polozku REGISTRACE PRODUKTU a
postupujte podle jednoduchych pokyna.

O registraci produktu budete také pozadani pfi procesu nastaveni nebo muizete poklepat
na ikonu Registrace na ploSe.

Po obdrzZeni registrace produktu vam posleme potvrzovaci e-mail s dulezitymi Gdaji, které
byste méli uchovavat na bezpe¢ném misté.

Ziskani prisluSenstvi Acer

S potéSenim vas informujeme, Ze program Prodlouzena zaruka Acer a pfisluSenstvi k
notebookdm jsou k dispozici online. Podivejte se na nas online obchod a najdéte co
potfebujete na adrese store.acer.com.

Obchod Acer se postupné stale obmériuje, ale Zel neni k dispozici v nékterych regionech.
Pravidelné prosim zjist'ujte, kdy bude k dispozici i ve vasi zemi.
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Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych
pocitacu vybrali notebook Acer.

Uzivatelské pfirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas
sadu pfirucek:

Instalaéni letak vam pomduze pfi Uvodnim nastaveni pocitace.

Tyto Struéné pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi
nového pocitace.

Dals$i informace o tom, jak mliZzete pomoci pocitace zvysit svou
produktivitu, naleznete v Uzivatelska priru¢ka pro Aspire S7.
Uzivatelska priruc¢ka pro Aspire S7 obsahuje uzite€né informace, které
se tykaji vaSeho nového pocitace. Obsahuje zakladni témata, napf.
pouzivani klavesnice a zvuku atd.

Tato pfiru¢ka obsahuje podrobné informace tykajici se napfiklad
systémovych nastrojl, obnovovani dat, moZnosti rozsifeni a odstrariovani
potizi. Dale obsahuje zaru¢ni informace, informace tykajici se
v8eobecnych predpisli a bezpe¢nostni upozornéni k notebooku.
Zobrazite ji nasledujicim postupem:

1  Zadejte ,Uzivatel“ z nabidky Start.

2 Klepnéte na Uzivatelska prirucka Acer.



Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitace podle pokynl znazornénych na instalaénim letaku
vas seznamime s vasim novym notebookem Acer.

Obrazovka

1 Snvlmac okolniho Ridi klavesnici a podsviceni monitoru.
svétla

Zobrazi vystup pocitace, podporuje

2 Dotykova obrazovka .~ . oo
vicenasobné zadavani.

Indikuje stav napajeni pocitace.
Modra: Pocita¢ je zapnuty.
.6, Indikator napéjen OranZova, Roma{é blikani: Pocitac je v
pohotovostnim rezimu.
3 Oranzova, rychlé blikani: Pocitac vstupuje
do rezimu hibernace / hlubokého spanku.

Indikuje stav baterie.
|j:1 Indikator baterie Oranzova: Baterie se nabiji.
Modra: Baterie je plné nabita.

Webova kamera pro obrazovou komunikaci.
4 Webcam Kontrolka vedle webové kamery ukazuje, Ze
Jje webova kamera aktivni.




Zobrazeni klavesnice

Slouzi k zadavani udaju do pocitace.
Upozornéni: Nepouzivejte ochranu klavesnice

! Klavesnice ani jiny podobny kryt, protozZe v klavesnici jsou
vétraci otvory kvuli chlazeni.
Polohovaci zafizeni citlivé na dotek.
Touchpad a tlacitka vybéru tvofi jeden povrch.
2 Touchpad Pevnym stisknutim na povrchu touchpadu

provedete levé klepnuti.
Pevnym stisknutim na spodnim pravém rohu
provedete pravé klepnuti.




Klavesové zkratky

Tento pocita¢ vyuziva kldvesové zkratky nebo kombinace klaves ke
zpfistupnéni vétsiny ovladacich prvkl pocitace, jako je jas zobrazeni a
hlasitost vystupu.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive,
nez stisknete druhou klavesu této kombinace.

Povoluje/zakazuje komunikacéni
zarizeni pocitace.

<Fn> + <Q> (((i))) Komunikace

<Fn> + <W> zz Rezim spénku Sl?_UZI k pr’epnutl pocitace do
rezimu spanku.

Pfepina vystup zobrazeni mezi
displejem, externim monitorem
(pokud je pfipojen) a obéma
zafizenimi.

<Fn> +<E> 0Ol® Prepnuti displeje

Slouzi k vypnuti podsviceni
obrazovky displeje, ¢imz se uSetfi
energie. Podsviceni obnovite
stisknutim libovolné klavesy.

<Fn>+<R> ®m® Prazdna obrazovka

Pfepnuti zafizeni Slouzi k zapnuti a vypnuti interniho
< >+ <[>
Fn T g touchpad zafizeni touchpad.
P Pfepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti
<
<Fn>+<y> 010 reproduktoru reproduktord.
<Fn> + <U> "_ Snizit jas podsviceni Snizuje jas podsviceni klavesnice.
N3 Zvysit jas U C .
<Fn> + <I> o+ podsviceni Snizuje jas podsviceni klavesnice.
Slouzi k zapnuti a vypnuti
<Fn> + podsviceni klavesnice.
Pfepinac podsviceni Pozndamka: Tato funkce je
<U> + <I>

zakazana, pokud svételny snimaé
detekuje jasné prostredi.

Otogi obraz vyobrazeny na

<Fn> + <O> ) Otocit obrazovku
obrazovce.

<Fn> +<p>> Q Zvyseni jasu SlouzZi ke zvyseni jasu obrazovky.




<Fn> + <> * Snizeni jasu Slouzi ke sniZeni jasu obrazovky.
<Fn> + <A> ‘)) Zvysit hlasitost Slouzi ke zvy$eni hlasitosti zvuku.
<Fn>+<v> ‘) Snizeni hlasitosti Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku.

Poznamka: Pokud chcete pouZit funkcni klavesy (napfiklad F1,
F2...), stisknéte <Fn> a klavesu s pfislusnym cCislem. Plati tedy, Ze
<Fn> + <1> je <F1> atd.

Pokud se chcete dostat do systéemu BIOS, pri spousténi stisknéte
<Fn> + <2>.

Pohled zepfedu

1 Mikrofon Interni mikrofon pro nahravani zvuku.

Pohled zleva

1 = Napéjeci konektor  Zajistuje pfipojeni k sitovému adaptéru.
2 Misto pro zajisténi  ZajiStuje volitelnou rozsifenou baterii na
roz$ifené baterie misté.

Podporuje pfipojeni digitalniho videa ve

3  wmom  Port micro HDMI . e
vysokém rozliSeni.




Konektor pro Slouzi k pfipojeni zvukovych zafizeni

4 @ pfipojeni sluchatek /  (napfiklad reproduktor(i nebo sluchatek) nebo
reproduktort sluchatka s mikrofonem.
Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace.
5 (') Tlagitko napajeni Poznamka: Otevienim se také pocitac
zapne.

Pohled zprava

Iy

Podporuje jednu kartu Secure Digital (SD

1 !AI.J!TI.'IM!.!.Mm Ctecka karet 2 v 1 nebo SDHC) nebo MultiMediaCard (MMC).

S Poznamka: Chcete-li kartu vyjmout,
Jjednoduse ji vytahnéte z patice.
2 e Port USB Pfipojeni k zafizenim USB.
Pokud je port ¢erny, je kompatibilni s USB
USBy onUSBs 2.0, pokud je port modry, je kompatibilni
3 nabijenim pfi o ;
a_) Vypnjuﬁ P také s USB 3.0 (viz nize).

Informace na USB 3.0

e Kompatibilni se zafizenimi USB 3.0 nebo dfivéjSimi.

»  Pro optimalni vykon pouzivejte zafizeni certifikované pro USB 3.0.
«  Definovano specifikaci USB 3.0 (SuperSpeed USB).

»  Podporuje nabijeni pfes USB, které umoziiuje nabijet podporovana
mobilni zafizeni, i kdyZ je notebook vypnuty.



Pohled zespodu

Tento krok simuluje vyjmuti a opétné

.. VloZeni baterie.
Otvor pro resetovani

1 |@| baterie Pro reslevtovan/ pocitace 'v/oztve do otvoru
kancelarskou sponu a stisknéte po dobu
Ctyr sekund.

2 Reproduktory Zaijistuji stereofonni zvukovy vystup.

Zivotni prostiedi
e Teplota:
*  Provozni: 5°C az 35°C
e Neprovozni: -20°C az 65°C
¢ Vlhkost (nekondenzujici):
e Provozni: 20% az 80%
*  Neprovozni: 20% az 80%
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Pfipojeni k Internetu

Bezdratoveé pfipojeni pocitace je ve vychozim nastaveni zapnuto.

Béhem instalace systém Windows zjisti dostupné sité a zobrazi jejich
seznam. Vyberte sit’ a zadejte heslo, pokud je vyzadovano.

Jinak otevrete aplikaci Internet Explorer a postupujte podle pokynu.
Obrat'te se také na poskytovatele internetovych sluzeb nebo viz
dokumentaci ke smérovaci.

Acer Instant Connect

Instant Connect zajisti rychlejSi pfipojeni k jakékoli siti, ke které se pocitac
pfipojuje nejCastéji.

Rizeni spotieby

Tento pocitac je vybaven zabudovanym systémem Fizeni spotfeby, ktery
trvale sleduje aktivitu systému, napfiklad aktivitu souvisejici s nékterym z
nasledujicich zafizeni: klavesnice, mys$, pevny disk, periferie pfipojené k
pocitaci a obrazova pamét’. Pokud neni po ur€itou dobu zjisténa zadna
aktivita, pocita¢ zastavi néktera nebo vSechna zafizeni, aby uSeffil energii.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On muze vas pocita¢ probudit z rezimu spanku za
krat$i dobu, nez pocita¢ oteviete. Kdyz pocita¢ zaviete nebo jej nechate
chvili v ne€innosti, po€ita€ vstoupi do rezimu spanku. Kdyz je pocitac v
rezimu spanku, indikator LED napéjeni bude blikat oranzové.

Otevrete pocita¢ nebo stisknéte libovolnou klavesu pro probuzeni pocitace
Z rezimu spanku.

Po urcité dobé v rezimu spanku pocita¢ automaticky vstoupi do rezimu
hlubokého spanku pro Setfeni kapacity baterie. Kdyz je pocitac v rezimu
hlubokého spanku, indikator LED napajeni bude vypnuty. V tomto stavu
zUstane baterie pfipravena k pouZziti po mnoho tydnu.

Vas pocita¢ by se mél probudit z reZimu hlubokého spanku, kdyZ jej
otevrete. Jinak stisknéte tlaCitko napajeni.
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Poznamka: V rezimu hlubokého spanku pocita¢ spotfebovava
vyrazné meéneé energie nez v rezimu spanku, ale probuzeni z rezimu
hlubokého spanku trva o néco déle.

Rezim hlubokého spanku a rezim spanku spole¢né pracuji na tom, aby vas
pocita€ Setfil co nejvice energie, a pfitom umozroval rychly, okamzity
pfistup.

Pro vétsi usporu energie vas pocita€ obvykle vstoupi do reZzimu hlubokého
spanku a zUstane ve ném v dobg, kdy neni asto pouzivan, napfiklad
uprostied noci. Pro zajisténi rychlejsiho pfistupu pocita¢ vstoupi do rezimu
spanku a zUstane ve ném v dobé, kdy je ¢astéji pouzivan, napfiklad

v pracovni dobé.

Part no.: NC.M3E11.00T
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391

Struéna prirucka

Registracia produktu

Pri prvom pouziti tohto produktu ho odpord¢ame bezodkladne zaregistrovat’. Registraciou
produktu ziskate pristup k dal§im vyhodam, ako napriklad:

*  Rychlejsie poskytovanie sluzieb nasimi skusenymi zastupcami.

«  Clenstvo v komunite Acer: informéacie o rdznych akciach a Ggast’ v zakaznickych
prieskumoch.

«  Najnovsie spravy od spolo¢nosti Acer.

Nevahajte a zaregistrujte sa! Tieto i dalSie vyhody ¢akaju len na vas!

Ako sa zaregistrovat’

Na zaregistrovanie Vasho produktu od spolo&nosti Acer navstivte stranku
www.acer.com. Zvolte svoju krajinu, kliknite na odkaz REGISTRACIA PRODUKTU a
riadte sa jednoduchym navodom.

Vyzva na registraciu produktu sa zobrazi aj poCas procesu instalacie, ale v pripade
potreby mdzete dvakrat kliknut’ na ikonu Registracia na ploche.

Po Uspesnej registracii produktu vam bude zaslany potvrdzujdci email s délezitymi udajmi.
Uchovaijte si ich na bezpe¢nom mieste.

Ziskanie prislusenstva spolo¢nosti Acer

S radost’'ou vam oznamujeme, Ze prisluSenstvo pre prenosné pocitaCe, ako aj program
predizenia zaruky na produkty Acer su Vam k dispozicii online. Navstivte nas internetovy
obchod na stranke store.acer.com a najdite si tam vSetko, o potrebujete.

Internetovy obchod spolo€nosti Acer je momentalne v $tadiu postupného rozsirovania,
preto sa mbze stat’, Ze v niektorych regionoch nebude dostupny. V pripade neuspesného
pristupu pravidelne kontrolujte dostupnost’ stranky vo vasej krajine.
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Hned na uvod

Radi by sme vdm podakovali za rozvoj prenosnych pocitacov Acer — vadej
volby pre svoje mobilné pocitacové potreby.

VaSe prirucky

Aby sme vam pomohli s pouzivanim prenosného pocitaca Acer, vytvorili
sme pre vas sadu priruciek:

IS

V prvom rade plagat nastavenia, ktory vam poméze zacat’ s nastavenim
pocitaca.
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Obsahom dokumentu Struéna prirucka su zakladné funkcie a vlastnosti
vasho nového pocitaca.

Informacie o tom, ako vam pocita€ pomdbze byt’ produktivnejsi, najdete v
dokumente Pouzivatel'ska prirucka k Aspire S7. Pouzivatelska
prirucka k Aspire S7 obsahuje uzito¢né informacie tykajuce sa vasho
nového pocitaca. Obsahuje zakladné témy, napriklad o pouzivani
klavesnice a zvuku atd'.

Tato priru¢ka obsahuje podrobné informacie o systémovych programoch,
obnove udajov, moznostiach rozSirenia a rieSenie problémov. Okrem toho
obsahuje informacie o zaruke a vieobecné vyhlasenia k predpisom a
bezpec€nosti.

Ak si chcete pozriet’ jej obsah, postupujte podla nasledovnych krokov:

1V ponuke Start napiste ,PouZivatel™.
2 Kliknite na tlacidlo Pouzivatelska prirucka Acer.
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Zoznamte sa so svojim prenosnym pocitacom

Acer

Po nastaveni pocitaca podla letdku o nastaveni nam dovolte, aby sme vas
zoznamili s vasdim novym prenosnym pocitatom Acer.

Pohlad na obrazovku

1 Senzor svetla okolia

Ovlada podsvietenie klavesnice a monitora.

2 Dotykova obrazovka

Zobrazuje vystup z pocitaca, podporuje
viacnasobné dotykové ovladanie.

"’ Kontrolka napajania

Signalizuje stav napajania pocitaca.
Modra: Pocitac je zapnuty.

Jantdrovd, pomalé blikanie: Pocitac je v
pohotovostnom reZime.

Jantdrova, rychle blikanie: Pocita¢
prechadza do rezimu dlhodobého spanku
alebo hlbokého spanku.

|jj Kontrolka batérie

Signalizuje stav batérie.
Jantdrova: Batéria sa nabija.
Modra: Batéria je tplne nabita.

4 Webkamera

Webova kamera na video komunikaciu.
Kontrolka vedla webkamery signalizuje, ¢i je
webkamera aktivna.




Pohlad na klavesnicu

1 Klavesnica

Sluzi na zadavanie udajov do pocitaca.
Upozornenie: NepouzZivajte ochranny obal
klavesnice ani podobny obal, pretoze
kldvesnica obsahuje vetracie otvory na
chladenie.

2 Dotykova plocha

Polohovacie zariadenie s citlivostou na dotyk.
Dotykova plocha a tlacidla vyberu vo forme
jedného povrchu.

Pevnym stlacenim povrchu dotykovej plochy sa
vykonava kliknutie lavym tlacidlom mys3i.
Pevnym stlacenim spodného pravého rohu sa
vykonava kliknutie pravym tlacidlom mysi.

24
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Klavesové skratky
Pocita€ vyuziva klavesové skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k
vacsine nastaveni pocitaca, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitost

vystupu.

Ak chcete aktivovat klavesové skratky, stladte a podrzte klaves <Fn> pred
stladenim dalSieho klavesu v klavesovej skratke.

<Fn> + <Q>

(@)

Komunikacia

Zapina a vypina komunika¢né
zariadenia pocitaca.

<Fn> + <W>

z

Y4

Rezim spanku

Prepne pocita¢ do rezimu spanku.

Prepina vystup zobrazenia —

<Fn>+<E> 0O® Prep|nan!e obrazovka, externy monitor (ak je
zobrazenia L ) . x
pripojeny) a obidva sucasne.
. Vypina podsvietenie obrazovky kvoli
Prazdna . . . .
<Fn>+<R> ®= uspore energie. Pre navrat stlacte
obrazovka LA g
akukolvek klavesu.
<Fn>+<T> o Prepinanie Zapina a vypina internd dotykovu

dotykovej plochy

plochu.

<Fn> + <Y>

%

Prepinanie
reproduktora

Zapina a vypina reproduktory.

<Fn> + <U>

Ny

Znizit jas
podsvietenia

Znizenie jasu podsvietenia
klavesnice.

<Fn> + <I> S Zvysit jas ZvySenie jasu podsvietenia
B+ podsvietenia klavesnice.

Zapina a vypina podsvietenie

<Fn> + Prepinad klavesnice.

<U> + <I> podsvietenia Poznamka: Tato f'unlk'CIa Je vypr_n{ta,
ak senzor svetla zisti jasné okolité
prostredie.

<Fn> + <O> Otocit obrazovku  Otaca obraz zobrazeny na obrazovke.

<Fn>+<p>

ZvySenie jasu

ZvySuje jas obrazovky.




<Fn> + <> * ZniZenie jasu Znizuje jas obrazovky.
ZvySenie o I
<Fn> + <A> ‘)) hiasitosti Zvysuje hlasitost zvuku.

<Fn>+ <v> ‘) Znizenie hlasitosti Znizuje hlasitost' zvuku.

Poznamka: Ak chcete pouZit klavesy funkcii (napr. F1, F2 ...),
stlacte <Fn> a prisludny ciselny klaves. Teda napriklad <Fn> + <1>
pre <F1> atd.

Pocas spustania stlacte <Fn> + <2> a otvori sa pomécka BIOS.

Pohlad spredu

1 Mikrofén Interny mikrofén na nahravanie zvuku.

Pohlad zlava

Konektor vstupu
1 =R iednosmerného Pripojenie adaptéra striedavého napitia.

HE N
napéatia

Zabezpecenie miesta Zaistuje volite/ni doplnkovu batériu na
pre dopinkovu batériu svojom mieste.

Podporuje pripojenia digitalneho videa s

3  nmom  Port HDMI Micro g e
vysokym rozliSenim.

IS
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Pripojenie zvukovych zariadeni (napr.
Konektor na . )
4 i . reproduktorov, sluchadiel) alebo
sluchadla/reproduktor > S ’ .
slichadlovej stpravy s mikrofénom.

. - Zapina a vypina pocitac.
5 (') TIaC'd,I? Zapnat/ Poznamka: Otvorenim veka sa tiez zapina
Vypnat pocitac.

Pohlad sprava

- [@Fros o ‘ ‘
1 2 3
Sluzi na vlozenie jednej karty Secure
Digital (SD alebo SDHC) alebo
1 MM Citagka kariet2v 1 MultiMediaCard (MMC).

s> Poznamka: Ak chcete kartu odobrat, staci
Ju vytiahnut zo zasuvky.

2 ek Port USB Pripojenie zariadeni USB.
Port USB s Ak je port Cierny, ide o rozhranie USB 2.0.

3 USB biianim ai Ak je port modry, je tiez kompatibilny s
IL} Cj pr?str:)lnr: :i a\c; rozhranim USB 3.0 (vid dole).

Informacie o USB 3.0

»  Kompatibilné so zariadeniami USB 3.0 a starSimi.

e Optimalny vykon sa dosiahne pri pouziti so zariadeniami s certifikatom
na USB 3.0.

»  Definované podla normy USB 3.0 (SuperSpeed USB).

e Podporuje nabijanie cez USB vo vypnutom stave, vdaka ¢omu je
mozné nabijat mobilné zariadenia aj na vypnutom prenosnom
pocitaci.



Simulacia vytiahnutia a opatovného

1 o Otvor na vloZenia batérie.
=J resetovanie batérie  Zasurite sponku do otvoru a stlacenim po
dobu Styroch sekund resetujte pocitac.
2 Reproduktory Poskytuje vystup stereo zvuku.
Prostredie
e Teplota:

e Prevadzkova: 5°C az 35°C

e Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C
e Vihkost (nekondenzacna):

e Prevadzkova: 20% az 80%

e Mimoprevadzkova: 20% az 80%
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Pripojenie na Internet

V predvolenom nastaveni je bezdrétové pripojenie pocitata zapnuté.

Systém Windows pocas nastavenia zisti a zobrazi zoznam dostupnych
sieti. Vyberte siet’ a zadajte heslo, ak sa vyZaduje.

V opacnom pripade otvorte program Internet Explorer a postupujte podla
pokynov. Informacie Ziadajte aj od poskytovatela pripojenia na Internet
alebo pozrite dokumentaciu k smerovacu.

Acer Instant Connect

Aplikacia Instant Connect zaist'uje rychlejSie pripojenie ku vSetkym siet'am,
ku ktorym sa pocitac pripaja najcastejSie.

Sprava napajania

Pocitaca ma zabudovanu spravu napajania, ktora monitoruje ¢innost’
systému, ako je napriklad €innost’ tykajuca sa jedného alebo viacerych
nasledovnych zariadeni: klavesnica, my$, pevny disk, periférie pripojené k
pocitacu a graficka pamat’. Ak nie je poCas €asového useku zistena Ziadna
aktivita, pocita¢ zastavi niektoré alebo v8etky tieto zariadenia za u¢elom
uspory energie.

Acer Green Instant On

Aplikacia Acer Green Instant On dokaze prebudit’ pocitac z rezimu spanku
za kratSi €as nez je potrebny na otvorenie veka. Ked zatvorite veko,
pripadne nechéte pocita nejaku dobu necinny, poditac prejde do rezimu
spanku. Pocas rezimu spanku blika na pocitaci LED kontrolka oranzovym
svetlom.

Ak chcete prebudit’ pocita€ z rezimu spanku, otvorte veko alebo stlacte
[ubovolny klaves.

Po urcitej dobe v reZzime spanku prejde pocita¢ automaticky do rezimu
hlbokého spanku, ¢im sa Setri vydrz batérie. Ked je pocitac v rezime
hibokého spanku, LED kontrolka je vypnuta. V tomto stave zostane batéria
pripravena na pouzitie mnoho tyzdriov.

Pocita€ by sa mal prebudit z rezimu hlbokého spanku, ked otvorite veko.
Ak nie, stlacte tlacidlo Zapnut/Vypnut.
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Poznamka: V rezime hlbokého spanku PC spotrebuje vyrazne mene;j
energie v porovnani s rezimom spanku, ale prebudenie z rezimu
hibokého spanku trva dihsie.

Obidva rezimy — rezim spanku aj rezim hibokého spanku zaist'uju, aby
pocita¢ uSetril €o najviac energie a pritom umoznuju rychly a okamzity
pristup.

V ramci eSte vacsej Uspory energie prechadza pocita¢ do rezimu hlbokého
spanku a ostava v nom v dobe, kedy sa ¢asto nepouziva, napriklad v
strede noci. Z dévodu rychlejSieho pristupu prechadza pocita¢ do rezimu
spanku a ostava v nom vtedy, ked' sa pouziva CastejSie, napriklad po¢as
pracovnych hodin.

Part no.: NC.M3E11.00U
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391

Hitri vodic

Registracija izdelka

Ob prvi uporabi izdelka priporo€amo takojSnjo registracijo. S tem boste pridobili dostop do
nekaj ugodnosti, kot so:

«  HitrejSe storitve pomoci s strani nasih usposobljenih zastopnikov.

+  Clanstvo v skupnosti Acer: prejemaijte ponudbe in sodelujte v anketah za stranke.

¢ Novosti iz podjetja Acer.

Pohitite in se registrirajte, saj vas ¢akajo tudi druge ugodnosti!

Kako se registrirati

Ce Zelite registrirati svoj izdelek Acer, prosimo obiS¢ite www.acer.com. Izberite drzavo,
kliknite na REGISTRACIJA IZDELKA in sledite preprostim navodilom.

Na registracijo izdelka vas bomo opomnili med postopkom namestitve, lahko pa
dvokliknite tudi ikono Registracija na namizju.

Po izvedbi registracije vasega izdelka vam bomo poslali e-postno sporocilo s potrdilom in
pomembnimi podatki, ki jih morate shraniti na varno.

Nakup dodatkov Acer

Veseli nas, da vas lahko obvestimo, da so program podaljSanja garancije in dodatki za
prenosnik Acer na voljo preko spleta. Pridite in obiS€ite naso spletno trgovino in preverite,
kaj potrebujete na store.acer.com.

Trgovino Acer razvijamo postopoma, zato v nekaterih regijah na zalost Se ni na voljo.
Prosimo redno preverjajte, ali je trgovina za vaso drzavo ze na voljo.



© 2012 Vse pravice pridrzane.

Hitri vodi¢ za Acer Aspire S7-391
Prva izdaja: 12/2012

Stevilka modela:

Serijska Stevilka:

Datum nakupa:

Mesto nakupa:




Zacénimo pri zaCetku

Zelimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih radunalniskih
potreb izbrali prenosnik Acer.

Vasa navodila
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Za pomoc pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil:

Namestitveni plakat vam bo pomagal pri nastavitvi vasega racunalnika.
Hitri vodnik vsebuje osnovne funkcije vaSega novega racunalnika.

Za ve¢ informacij o tem, kako vam lahko racunalnik pomaga postati bolj
produktivni, si oglejte Uporabniski prirocnik Aspire S7. Uporabniski
priro€nik Aspire S7 vsebuje uporabne informacije o vaSem novem
raunalniku. Priro€nik opisuje osnovne teme, kot so uporaba tipkovnice in
zvocCnih nastavitev itd.

Ta navodila vsebujejo podrobne informacije o sistemskih pripomockih,
obnovi podatkov, moznostih razsiritve in odpravljanju tezav. Poleg tega
vsebuje garancijske informacije in splosne uredbe in varnostna obvestila
za vas prenosnik.

Da bi ga nasli, sledite naslednjim korakom:

1 V meniju Start vnesite besedo ,User".
2 Kliknite na Uporabniski priroénik Acer.
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Vodi¢ po vasem prenosniku Acer

Ko ste nastavili raCunalnik, kot je prikazano na plakatu z navodili za
nastavitev, dovolite, da vam predstavimo va$ novi prenosnik Acer.

Pogled na zaslon

1 cs)lfc;jzlfr svetiobe v Upravlja osvetlitev tipkovnice in monitorja.

Prikazuje izhodni signal raéunalnika, podpira

2 Zaslon na dotik N .
vecprstni vnos.

Oznacuje stanje povezanosti ra¢unalnika z
elektricnim omrezjem.
Modra: Racunalnik je vkljucen.

o, Indikator stanja Rumeno-rjava, pocasi utripa: Racunalnik
'!~ napajanja Je v stanju pripravijenosti.
3 Rumeno-rjava, hitro utripa: Racunalnik
preklaplja v stanje mirovanja / globoko
spanje.

Kaze stanje baterije.
Rumeno-rjava: Baterija se polni.

' Pokazatelj stanja
Modra: Baterija je povsem napolnjena.

baterije

Spletna kamera za videokomunikacijo.
4 Spletna kamera Lucka ob spletni kameri kaze, da je ta
dejavna.




Pogled na tipkovnico
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Za vnos podatkov v racunalnik.
Pozor: Ne uporabljajte zaSCite za tipkovnico ali

1 Tipkovnica podobnega pokrivala, saj tipkovnica vkljucuje
prezraCevalne reze za hlajenje prenosnika.
Kazalna naprava, obéutljiva na dotik.
. Sledilna tablica in izbirni gumbi so del iste povrSine.
Sledilna S e o )
2 tablica Za levi Klik trdno pritisnite na povr$ino sledilne

tablice.
Za desni klik trdno pritisnite na spodnji desni rob.
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Bliznjice

Za hiter dostop racunalniskih nastavitev kot sta svetlost zaslona in
glasnost so na racunalniku na voljo bliznjice in kombinacije tipk.

Za aktivacijo bliznjic pritisnite in drzite tipko <Fn> in nato pritisnite drugo
tipko v kombinaciji bliznjice.

<Fn> + <Q>

()

Komunikacije

Omogoci/onemogodi
komunikacijske naprave
racunalnika.

<Fn> + <W>

z

y4

Mirovanje

Preklopi raéunalnik v nacin
mirovanja.

<Fn> + <E>

Olm

Preklapljanje med
prikazi izhodov

Preklopi izhod zaslona med
zaslonom, zunanjim monitorjem
(Ce je priklju¢en) in obema.

<Fn> + <R>

Prazen zaslon

I1zkljuCi osvetlitev ozadja zaslona
za namene var¢evanja z energijo.
Za ponovno vkljuCitev pritisnite
katero koli tipko.

<Fn> + <T>

4

Preklapljanje sledilne
tablice

Vkljuéi in izklju€i notranjo sledilno
plosco.

<Fn> + <Y>

%

Preklapljanje med
zvocniki

Vklop in izklop zvo¢nikov.

<Fn> + <U>

Qo

ZmanjSanje svetlosti

ZmanjSa svetlost osvetlitve

n- osvetlitve tipkovnice.
<Fn> + <I> S Povecanje svetlosti Poveca svetlost osvetlitve
B+ osvetlitve tipkovnice.
Vkljuéi ali izklju¢i osvetlitev
- tipkovnice.
<Fn> + Preklapljanje i .
<U> + <I> osvetlitve Opomba.vTa furzkcua bo
onemogocena, e senzor svetlobe
zazna svetlo okolje.
<Fn> + <0> Zaskuk zaslona Zasude sliko na zaslonu.

<Fn>+<p>

Povecanje svetlosti

Poveca svetlost zaslona.

<Fn> + <>

* | 3%

ZmanjSanje svetlosti

Zmanjsa svetlost zaslona.




<Fn> + <A> ‘)) Povecanje glasnosti  Poveca glasnost zvoka.

<Fn> + <v> ‘) ZmanjSanje glasnosti ZmanjSa glasnost zvoka.

Opomba: Funkcijske tipke (kot je F1, F2 ...) lahko uporabljate tako,
da hkrati pritisnete <Fn> in zadevno S$teviléno tipko. Torej, <Fn> +
<1>je <F1> jtd.

Do BIOS lahko dostopate, tako da ob zagonu hkrati pritisnete
<Fn> + <2>,

Pogled od spredaj

1 Mikrofon Notranji mikrofon za snemanje zvoka.

Pogled z leve

1 mssm Vhod za napajanje z

. Priklju¢ek na napajalnik.
mmm enosmernim tokom

Mesto za pritrditev ~ Za pritrditev izbirne dodatne baterije na
dodatne baterije mestu.

Podpira priklju¢ke za visokologljivostni

3  wom  Vrata HDMI Micro R
digitalni video.
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“ Omogoca prikljucitev zvo¢nih naprav (npr.
Vhod za slusalke/ vg. p. J N - p, (np
4 . zvocnikov ali slusalk) oziroma slusalk z
zvocnike )
mikrofonom.

Gumb za vklon/ Vklop in izklop racunalnika.
5 (') izklo P Opomba: Rracunalnik se bo vkijucil, ¢e
P odprete pokrov.

Pogled z desne

- [@Fros o ‘ ‘
1 2 3
V bralnik je mogoce vstaviti eno kartico
Secure Digital (SD) ali MultiMediaCard
1 MM Brainik kartic 2-v-1  (MMC).

s> Opomba: Za odstranitev kartice jo
preprosto izviecite iz reZe.

2 e Vrata USB
Prikljucek za naprave USB.

Vrata USB za Crni vhod pomeni zdruzZljivost z USB 2.0,
3 USB poljinenje brez modri vhod pa zdruZljivost tudi z USB 3.0
(L] ’ prikljucenega (glejte spodaj).
napajanja

Informacije o vhodu USB 3.0

e Zdruzljivo z napravami USB 3.0 in starejSimi napravami.

e Za optimalno delovanje uporabite naprave USB 3.0.

*  Opredeljeno s tehni¢nimi lastnostmi standarda USB 3.0 specification
(SuperSpeed USB).

e Tavhod podpira polnjenje podprtih mobilnih naprav preko USB tudi, ko
je prenosnik izklju€en.



Pogled od spodaj

Ta moznost simulira odstranitev in ponovno
namestitev baterije.

Za ponastavitev ra¢unalnika v luknjo
vstavite papirno sponko in pritiskajte Stiri
sekunde.

Luknja za
1 @ ponastavitev baterije

2 Zvoceniki Na voljo je zvoéni izhod stereo.

Okolje
e  Temperatura:
e Delovanje: od 5°C do 35°C
e Mirovanje: od -20°C do 65°C
e Vlaznost (brez kondenzacije):
* Delovanje: od 20% do 80%
e Mirovanje: od 20% do 80%
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Povezovanje z internetom

Brezzina povezava vasega raunalnika je privzeto vkljuena.

Operacijski sistem Windows bo med namestitvijo zaznal in prikazal
seznam omrezij, ki so na voljo. Izberite svoje omrezje in vnesite geslo, e je
to zahtevano.

Druga moznost je, da zaZenete program Internet Explorer in sledite
navodilom. Prosimo obrnite se tudi na svojega internetnega ponudnika ali
glejte dokumentacijo usmerjevalnika.

Acer Instant Connect

Instant Connect omogoa hitrejSo povezavo z omrezjem, s katerim je vas
raunalnik najpogosteje povezan.

Upravljanje z napajanjem

Raunalnik ima vgrajeno enoto za upravljanje porabe, ki spremlja dejavnost
sistema, na primer dejavnost, ki vkljuuje eno ali ve naslednjih naprav:
tipkovnico, misko, trdi disk, zunanje naprave, prikljuene na raunalnik, in
pomnilnik grafine kartice. e v doloen obdobju ni zaznana nobena aktivnost
bo raunalnik zaradi varevanja z energijo zaustavil nekatere ali vse naprave.

Acer Green Instant On

Funkcija Acer Green Instant On lahko raunalnik zbudi iz stanja
pripravljenosti hitreje, kot je mogoe odpreti pokrov prenosnika.
Racunalnik bo preklopil v stanje pripravljenosti, ko zaprete pokrov ali
pustite racunalnik nekaj ¢asa nedejaven. Pokazatelj LED stanja napajanja
bo v stanju pripravljenosti utripal oranzno.

Za bujenje racunalnika iz stanja pripravljenosti odprite pokrov ali pritisnite
katero koli tipko.

Po dolo€enem €asu v stanju pripravljenosti bo racunalnik samodejno
preklopil v nacin hibernacije, da bi prihranil energijo baterije. Pokazatelj
LED napajanja bo izklju€en, ko bo ra¢unalnik v nacinu hibernacije. V tem
stanju bo baterija ostala pripravljena na uporabo ve¢ tednov.

Raéunalnik se bi moral zbuditi iz globokega spanja, ko odprete pokrov.
Sicer pritisnite na gumb za vklop/izklop.
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Opomba: Racunalnik bo v nacinu hibernacije porabil znatno manj
energije v primerjavi s stanjem pripravljenosti, vendar se bo iz tega
nacina zbujal nekoliko dlje.

Nacin hibernacije in stanje pripravljenosti skupaj zagotavljata kar najved;i
prihranek energije ter omogocata hiter, skoraj takojSen dostop.
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Za prihranek energije bo racunalnik preklopil in ostal v nacinu hibernacije v
€asu, ko ga ne boste pogosto uporabljali, na primer sredi no€i. Za hitrejSi
dostop bo racunalnik preklopil in ostal v stanju pripravljenosti v ¢asu, ko ga
boste pogosteje uporabljali, na primer v delovnhem ¢asu.

Part no.: NC.M3E11.01E
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391

Kratki vodic

Registracija proizvoda

Preporu€ujemo registraciju proizvoda kojeg ste kupili ve¢ prilikom prve uporabe. Tako ¢e
vam biti dostupne mnoge korisne usluge, kao primjerice:

e Brza usluga koju pruzaju nasi obuceni predstavnici.

+  Clanstvo u Acer zajednici: primanje promotivnih materijala i sudjelovanje u ispitivanju
zadovoljstva kupaca.

* Najnovije vijesti iz Acera.

Pozurite i registrirajte se jer vas ¢ekaju i druge pogodnosti!

Kako se registrirati

Da biste registrirali Acer proizvod koji koristite, posjetite www.acer.com. Odaberite vasu
drzavu, kliknite na REGISTRACIJA PROIZVODA i slijedite jednostavne upute.

Upit za registraciju proizvoda koji koristite dobit cete i prilikom postupka podeSavanja ili
registraciju pokrenite dvoklikom na ikonu Registracija na radnoj povrsini.

Nakon $to primimo va3u registraciju, elektroni¢kom postom poslat éemo vam potvrdnu
poruku s vaznim podacima koje trebate €uvati na sigurnom mjestu.

Nabavka Acer pribora

Zadovoljstvo nam je obavijestiti vas da je Acerov program produljenog jamstva i pribor za
prijenosnike dostupan i mrezno. Posjetite naSu mreznu trgovinu i potrazite ono $to vam je
potrebno na adresi store.acer.com.

Acer trgovina stalno se razvija i nudi nove proizvode no nazalost nije dostupna u nekim
drzavama. Redovito provjeravajte je li trgovina postala dostupna i u va3oj drzavi.
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Acer Aspire S7-391 - kratki vodi¢
Originalno izdanje: 12/2012

Broj modela:
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Krenimo od pocetka

Zeljeli bismo vam zahvaliti na izboru Acer prijenosnog radunala koje ée
vam posluziti kamo god krenuli.

Vasi prirucnici
Da bismo vam pomogli pri uporabi vaseg Acer prijenosnog ra¢unala,
pripremili smo nekoliko priru€nika:

Prvenstveno poster za podesSavanje pomaze u postavljanju pocetnih
postavki vaseg raCunala.

Kratki vodi¢ upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg
novog rac¢unala.

ViSe informacija o tome kako vam racunalo moze povecati produktivnost,
naci ¢ete u Aspire S7 korisnickom priruéniku. Aspire S7 korisnicki
prirucnik sadrzi korisne informacije o uporabi vaseg novog racunala.
Priru¢nik obuhvaéa osnovne teme poput uporabe tipkovnice, zvuka, i sl.

Priru¢nik sadrzi detaljne informacije o temama kao $to su usluzni programi
sustava, vrac¢anje podataka, opcije za proSirivanje i rjeSavanje problema.
Uz to sadrzi i podatke o jamstvu i opéim uvjetima te sigurnosne upute za
va$e prijenosno ra¢unalo.

Za pristup priruéniku, u€inite sljedece:

1 U izbornik Pocetak unesite "Korisnik".

2 Kliknite na Acer korisnicki priru¢nik.



=
[%2]
£
©
S
—
I

Upoznajte Acer prijenosnik

Nakon postavljanja vaseg racunala kao $to je prikazano posterom,
upoznajte vase novo Acer prijenosno rac¢unalo.

Pogled na zaslon

1 - 4
2
3
1 Osijetnik okolne Regulira pozadinsko osvjetljenje tipkovnice i
rasvjete zaslona.
2 Dodirni zaslon Sluzi za prikaz s raCunala, podrzava

visedodirni unos.

’.’ Indikator napajanja

Pokazuje stanje napajanja racunala.

Plavo: Racunalo je ukljuc¢eno.

Zuto, bljeska sporo: Racunalo je u stanju
mirovanja.

Zuto, bljeska brzo: Radunalo ulazi u stanje
hibernacije / dubokog mirovanja.

|j:] Indikator baterije

Pokazuje stanje baterije.
Zuto: Baterija se puni.
Plavo: Baterija je potpuno napunjena.

4 Webcam

Web kamera za video komunikaciju.
Svjetlo pokraj web kamere pokazuje da je
web kamera aktivna.




Pogled na tipkovnicu

1 Tipkovnica

Za unos podataka u vase racunalo.

Oprez: Ne koristite zastitu za tipkovnicu ili sli¢ni
pokrov jer izvedba tipkovnice ukljucuje i usis zraka
za hladenje.

2 Dodirna plo¢a

Dodirna plo¢a kao uredaj pokazivaca.

Dodirna ploca i tipke za odabir ¢ine jednu
Jedinstvenu povrSinu.

Pritisnite ¢vrsto povrSinu dodirne ploce da biste
izvrsili lijevi klik.

Pritisnite ¢vrsto na donjem desnom kutu dodirne
ploce da biste izvrsili desni klik.
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Tipkovnicki precaci

Racunalo koristi tipkovni¢ke precace ili kombinacije tipki za pristup veéini
upravljackih tipki racunala, kao $to je osvijetljenost zaslona i izlazna
glasnoca.

Za aktiviranje tipkovnickih pre€aca, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije
pritiska druge tipke u kombinaciji tipkovni¢kog pre€aca.

Omogucava / onemogucava

<Fn>+<Q> ((‘i,)) Komunikacija komunikacijske uredaje racunala.

z Stanje mirovanja  Stavlja raunalo u stanja mirovanja.
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<Fn> + <W> Z

Prebacuje izlaz prikaza izmedu
<Fn> + <E> O® Prekida¢ prikaza  zaslona, vanjskog monitora (ako je
priklju¢en) i oba.

Isklju€uje pozadinsko osvijetljenje
zaslona prikaza radi uStede
energije. Pritisnite bilo koju tipku za
povrat.

<Fn> + <R> = Prazan zaslon

Prekida¢ dodirne  Ukljucuje i iskljucuje unutarnju

<Fn>+<T> o ploce dodirnu plo¢u.

<Fn> + <Y> []4,) Prekida¢ zvu¢nika Ukljucuje i iskljucuje zvuénike.

Smanjuje svjetlinu
<Fn> + <U> ~— pozadinskog
osvjetljenja

Smanjuje svjetlinu pozadinskog
osvijetljenja tipkovnice.

Povecava svjetlinu ) o .
Povecéava svjetlinu pozadinskog

<Fn>+ <> @+  Pozadinskog osvjetljenja tipkovnice.
osvjetljenja
Uklju€uje i iskljuuje pozadinsko
<Fn> + UKlj./isklj. osvijetljenje tipkovnice.
<U> + <I> pozadinskog Napomena: Ova funkcija je
osvjetljenja onemogucena ako svjetlosni
osjetnik detektira svjetlu okolinu.
<Fn> + <O0> Rotiraj zaslon Rotira sliku prikazanu na zaslonu.

<Fn>+<D>> Pojacanje svjetline Povecava svjetlinu zaslona.

1%




Smanjivanje - -
<Fn> + <> * svjetline Smanijuje svjetlinu zaslona.

Pojacavanje

glasnoce Pojacava glasnocu zvuka.

<Fn> + <A> ‘))

‘) Smanjivanje

glasnoce Smanjuje glasnocu zvuka.

<Fn> + <v>

Napomena: Za koristenje funkcijskih tipki (poput F1, F2...) pritisnite
<Fn> i tipku s odgovarajucim brojem. Dakle, <Fn> + <1> za <F1>
itd.

Tijekom pokretanje, za pristup BIOS-u pritisnite <Fn> + <2>.
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Pogled sprijeda

1 Mikrofon Unutarnji mikrofon za snimanje zvuka.

Pogled s lijeve strane

1 = DC-in utiénica Povezuje se s adapterom izmjeniéne struje.
Lokacija za smjestaj . . .

2 dodatne baterije Osigurava smjestaj dodatne baterije.
HDMI mikro Podrzava veze digitalnog videa visoke

3 HOom

priklju¢ak definicije.
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Povezuje audio uredaje (primjerice zvucnike,

Uti¢nica za Ml ] S e
4 - o slusalice) ili naglavni uredaj slusalica s
slusalice/zvuénik .
mikrofonom.

Uklju€uje i iskljuCuje racunalo.
5 (') Tipka napajanja Napomena: Otvaranje poklopca takoder ¢e
ukljuéiti racunalo.

Pogled s desne strane

I eam e ‘ ‘ ‘
1 2 3
Prihvaca jednu Secure Digital (SD ili SDHC)
karticu ili MultiMediaCard (MMC) karticu.
Napomena: Za uklanjanje kartice,
Jjednostavno je izvucite iz utora.

1 MM 5.1 gitad kartica
S

2 e USB priklju¢ak Povezuje USB uredaje.
PR Ako je vas prikljucak crne boje on je
USB priklju¢ak za
prixdu z kompatibilan sa USB 2.0, ako je plave boje

3 usB punjenje u o VN
lL} iskljugenom stanju kompatibilan je i sa USB 3.0 (vidi dolje).

Informacije o USB 3.0

e Kompatibilno s USB 3.0 i starijim uredajima.

*  Za najbolja radna svojstva, koristite uredaje s USB 3.0 potvrdom.
e Definirano USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikacijom.

» Podrzava USB punjenje dok je napajanje iskljuéeno i tako omogucuje
napajanje podrzanih mobilnih uredaja dok je prijenosno racunalo
isklju¢eno.



Pogled odozdo

Simulira uklanjanje i ponovno instaliranje

Igli¢ni otvor za baterije.
1 |@| ponistavanje Gurnite vriak spajalice za papir u otvor i
akumulatora drzite pritisnutim cetiri sekunde kako biste
ponovno pokrenuli racunalo.
2 Zvuenici Omogucuju stereo audio izlaz.
Okruzenje

e  Temperatura:

* Radna: 5°C do 35°C

»  Skladistenje: - 20°C do 65°C
¢ Vlaznost (nekondenzirajuca):

e Radna: 20% do 80%

»  Skladistenje: 20% do 80%
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Spajanje na Internet

Bezi¢na veza vaseg racunala prema zadanim postavkama je uklju¢ena.

Tijekom postavljanja program Windows otkrit ¢e i prikazati popis dostupnih
mreza. Odaberite vasu mrezu i prema potrebi unesite lozinku.

Ako to nije potrebno, otvorite Internet Explorer i pratite upute na zaslonu.
Takoder pogledajte dokumentaciju usmjernika ili vaSeg davatelja usluga
pristupa Internetu.

Acer Instant Connect

Instant Connect osigurava brze povezivanje na mrezu s kojom se vase
raCunalo najcesce povezuje.

Upravljanje energijom

Ovo racunalo ima ugradenu jedinicu za upravljanje energijom koja
nadgleda aktivnost sustava poput aktivnosti koje uklju¢uju rad jednog ili
viSe sljedec¢ih uredaja: tipkovnica, mis, tvrdi disk, periferni uredaji povezani
s raCunalom i video memorija. Ako se ne otkrije nikakva aktivnost tijekom
odredenog vremena, raCunalo zaustavlja neke ili sve ove uredaje radi
oc€uvanja energije.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On probudit ¢e vase racunalo iz stanja mirovanja prije
nego $to Cete uspjeti otvoriti poklopac. Kad zatvorite poklopac ili neko
vrijeme ne koristite racunalo, ono ¢e uéi u stanje mirovanja. Dok je
raCunalo u stanju mirovanja, LED indikator napajanja treptat ¢e u
naranc¢astoj boji.

Otvorite poklopac ili pritisnite bilo koju tipku za izlazak raunala iz stanja
mirovanja.

Nakon odredenog vremena provedenog u stanju mirovanja ra¢unalo ¢e
automatski uéi u stanje dubokog mirovanja kako bi se sa¢uvala baterija.
Dok je raCunalo u stanju dubokog mirovanja LED indikator napajanja ¢e se
iskljuciti. Baterija u ovom stanju ostaje spremna za uporabu tijekom mnogih
tiedana.

VasSe racunalo trebalo bi izici iz stanja dubokog mirovanja kada otvorite
poklopac. Ako se to ne dogodi, pritisnite gumb za ukljucivanje.
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Napomena: Kada je u stanju dubokog mirovanja vase osobno
racunalo Ce trositi zna¢ajno manje energije u usporedbi sa stanjem
mirovanja, ali ¢e mu trebati malo viSe vremena da se probudi iz stanja
dubokog mirovanja.

Duboko mirovanje i mirovanje zajedni¢ki omogucuju racunalu da Stedi
koliko je god energije moguce istovremeno zadrZzavajuéi moguénost brzog i
izravnog pristupa.

Kako bi Stedilo viSe energije, Vase racunalo ¢e uobi¢ajeno ulaziti i ostajati u
stanju dubokog mirovanja u vrijeme kada se ne koristi Cesto, kao na primjer
usred noci. Radi brzeg pristupa, Vase racunalo ¢e ulaziti i ostajati u stanju
mirovanja za vrijeme kada se ¢eS¢ée koristi, kao na primjer tijekom radnog

dana.

Part no.: NC.M3E11.01F
Ver.: 01.01.03







Acer Aspire S7-391
Ghid rapid

inregistrarea produsului

Este recomandabil sa inregistrati computerul la prima utilizare. Astfel, veti beneficia de
anumite avantaje, cum ar fi:

*  Deservire mai rapida din partea reprezentantilor nogtri.

» Calitatea de membru in comunitatea Acer: profitati de promotii si participati la studii
de piata.
* Noutati de la Acer.

Inregistrati-va acum si beneficiati si de alte avantaje!

Mod de inregistrare

Pentru inregistrarea produsului Acer, vizitati www.acer.com. Selectati-va tara, faceti clic
pe INREGISTRAREA PRODUSULUI si urmati instructiunile simple.

Veti fi invitat sa va inregistrati produsul in timpul procesului de configurare sau puteti face
dublu clic pe pictograma Inregistrare de pe desktop.

Dupa primirea inregistrarii produsului dumneavoastra, va vom trimite un mesaj de
confirmare cu informatii importante, pe care va recomandam sa le pastrati intr-un loc sigur.

Obtinerea accesoriilor Acer

Ne face placere sa va informam ca programul de extindere a garantiei Acer si accesoriile
pentru computere portabile sunt disopnibile online. Vizitati magazinul nostru online si
gasiti tot ce aveti nevoie la store.acer.com.

Magazinul Acer este lansat progresiv si, din pacate, s-ar putea sa nu fie disponibil in unele
regiuni. Reveniti periodic pentru a vedea cand va fi disponibil in tara dvs.
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Ghid rapid Acer Aspire S7-391
Prima editie: 12/2012

Numarul modelului:

Numarul seriei:

Data achizitiei:

Locul achizitiei:




Inainte de toate

Dorim sa va multumim ca ati ales un computer portabil Acer pentru a
raspunde nevoilor dvs. de procesare mobila.

d

Ghidurile dumneavoastra
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Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set
de ghiduri:

Primul dintre acestea, Posterul de configurare va ajuta sa incepeti
configurarea computerului.

Ghidul rapid tiparit va prezinta caracteristicile si functile de baza ale
noului dvs. computer.

Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate ajuta
sa fiti mai productiv, consultati Manualul utilizatorului de Aspire S7.
Manualul utilizatorului de Aspire S7 contine informatii utile valabile
pentru noul dvs. computer. Acopera subiecte cum ar fi folosirea tastaturii, a
sistemului audio etc.

Acest ghid contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum
utilitarele de sistem, recuperarea datelor, optiunile de extensie si
depanarea. In plus, acesta contine informatii despre garantie, reglementari
generale si note de siguranta pentru computerul dvs portabil.

Urmati acesti pasi pentru a-l accesa:

1 Tastati ,User” din meniul Start.

2 Dati clic pe Manualul de utilizare Acer.



Turul computerului dvs. Acer

Dupa configurarea computerului, agsa cum se arata in afisul de configurare,
permiteti-ne s& va prezentam noul dvs. computer portabil Acer.

Vedere ecran

1 4
2
3
1 Senzordelumind Comanda iluminarea din fundal a tastaturii
ambianta si monitorului.
2 Ecran tactil Aﬂseaza activitatea con'wput.eruIU{, accgpta
introducerea de date prin atingeri multiple.
Indica nivelul de alimentare al computerului.
Albastru: Computerul este pornit.
. Indicator de Portocaliu, iluminare intermitenta lenta:
) % alimentare cu Computerul este in modul Asteptare.
- energie Portocaliu, iluminare intermitenta rapida:
3 Computerul intra in modurile Hibernare /
Repaus complet.
Indica starea bateriei.
[b Indicator baterie  Portocaliu: Bateria se incarca.
Albastru: Bateria este incarcata complet.
Camera Web pentru comunicare video.
4 Camera Web Un indicator luminos langa camera Web

indica faptul ca este activd camera Web.




Vedere tastatura

d

1 Tastatura
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Pentru introducerea datelor in computer.
Atentie: Nu utilizati o apdratoare pentru
tastatura sau o protectie similard deoarece
tastatura este prevazuta cu orificii de
ventilatie, pentru ré&cire.

Zona de
atingere

Dispozitiv de indicare sensibil la atingere.
Zona de atingere si butoanele de selectie
formeaza o singuréd suprafaté.

Apaésati cu fermitate pe suprafata zonei de
atingere pentru a face clic stanga.

Apasati cu fermitate in colful dreapta jos
pentru a face clic dreapta.




Taste rapide
Computerul foloseste tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a
accesa majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului si volumul.

Pentru a activa tastele rapide, apasati si mentineti tasta <Fn> inainte de a
apasa cealalta tasta din combinatia de tasta rapida.

Activeaza / dezactiveaza

<Fn> + <Q> (((i))) Comunicatii dispozitivele de comunicatie ale
computerului.
<Fn> + <W> ZZ Repaus Pune computerul in modul

Repaus.

<Fn> + <E>

Olm

Comutare afisaj

Comuta afisajul intre ecran de
afisaj, monitor extern (daca este
conectat) si ambele.

<Fn> + <R>

Ecran gol

Opreste lumina de fundal a
ecranului pentru a economisi
energie. Apasati orice tasta
pentru reveni.

<Fn> + <T>

o

Comutare zona de
atingere

Activeaza si dezactiveaza zona
de atingere.

<Fn> + <Y>

Y

Comutare difuzor

Porneste si opreste difuzoarele.

<Fn> + <U>

N

Reducere
luminozitate
iluminare din fundal

Reducere luminozitate iluminare
din fundal a tastaturii.

Crestere N I
S M Crestere luminozitate iluminare
<Fn>+ <|> (AP luminozitate ; -
o . din fundal a tastaturii.
iluminare din fundal
Porneste sau opreste
iluminarea din fundal a tastaturii.
<Fn> + Comutatoriluminare Nota: Aceasta functie este
<U> + <> din fundal dezactivata daca senzorul de
lumin& detecteaza un mediu
ambiant luminos.
. Roteste imaginea afisata pe
<Fn> + <O> Rotire ecran

ecran.

<Fn>+<D>

8

Luminozitate marita

Mareste luminozitatea afisajului.




<Fn> + <> * I;sg:%mate Reduce luminozitatea afigajului.
<Fn> +<a> ‘)) Volum marit Mareste volumul sunetului.
<Fn> + <v> ‘) Volum scazut Reduce volumul sunetului.

Nota: Pentru a utiliza tastele functionale (cum ar fi F1, F2 ...) apdsati
<Fn> gi tasta numerica aferentd. De exemplu, <Fn> + <1> pentru
<F1> etc.

In timpul initializérii, ap&sati <Fn> + <2> pentru a accesa BIOS-ul.

Vedere din fata

Microfon intern pentru inregistrarea

1 Microfon )
sunetului.

Vedere din stanga

1 = Mufé c.c. intrare Conecteaza la un adaptor de c.a.

2 Locatia de asigurare Fixeaza in siguranta la locul ei bateria
a bateriei auxiliare  auxiliara optionala.

3 N port Micro HDMI Accepta conexiuni video digitale de

nalta definitie.
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« o Conecteaza la dispozitivele audio (de
Mufa pentru casti/ . <
4 . ex. difuzoare, casti) sau la un set de
difuzoare

casti cu microfon.

Porneste si opreste computerul.
5 ( | ) Buton Alimentare Nota: Deschiderea capacului duce la
pornirea computerului.

Vedere din dreapta

Iy

Accepta un card Secure Digital (SD sau
SDHC) sau un card MultiMediaCard

1 Y] CiAtitor de carduri (MMC).
s> 2in1 Nota: Pentru a scoate cardul, este
suficient sa-I trageti din fanta.
2 2 Port USB Conecteaza la dispozitivele USB.
Daca portul este negru, acesta este
Port USB cu compatibil USB 2.0, dacé portul este
3 U.S;B} incércare fara albastru este compatibil si USB 3.0
pornire (vezi mai jos).

Informatii despre USB 3.0

e Compatibil cu dispozitive USB 3.0 si mai vechi.

*  Pentru performante optime, utilizati dispozitive certificate USB 3.0.
»  Definit prin specificatia USB 3.0 (SuperSpeed USB).

*  Accepta incarcarea prin USB fara alimentare, permitndu-va sa
fncarcati dispozitivele mobile acceptate cu computerul portabil oprit.



Vedere baza

Aceasta operatiune simuleaza
scoaterea si montarea la loc a
Orificiu de resetare  acumulatorului.

! IEI a bateriei Introduceti o agrafé in orificiu i apasati
timp de patru secunde pentru a reseta
computerul.

2 Difuzoare Ofera iesire audio stereo.

Mediu

e  Temperatura:

*  Functionare: 5°C pana la 35°C

*  Nefunctionare: -20°C péna la 65°C
¢ Umiditate (fara condensare):

*  Functionare: 20% pana la 80%

*  Nefunctionare: 20% péna la 80%
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Conectarea la Internet

Conexiunea wireless a computerului dvs. este pornitd in mod implicit.

Windows va detecta si va afisa o lista de retele disponibile Tn timpul
configurarii. Selectati reteaua dorita si introduceti parola (daca este
nevoie).

Sau deschideti Internet Explorer si urmati instructiunile. Consultati si
furnizorul dvs. de servicii Internet sau documentatia routerului.

Acer Instant Connect

Instant Connect asigura o conexiune mai rapida cu oricare dintre retelele la
care computerul dvs. se conecteaza cel mai des.

Managementul alimentarii

Acest computer are incorporata o unitate de management al alimentarii
care monitorizeaza activitatea sistemului, cum ar fi activitatea care implica
unul sau mai multe dintre urmatoarele dispozitive: tastatura, mouse, hard
disc, periferice conectate la computer si memorie video. Daca nu este
detectata nicio activitate pentru o perioada de timp, computerul opreste
unele sau toate aceste dispozitive pentru a conserva energia.

Acer Green Instant On

Caracteristica Acer Green Instant On permite readucerea computerului din
modul Repaus intr-un interval de timp mai mic decét cel necesar pentru a
deschide capacul. Atunci cand inchideti capacul sau nu mai lucrati o vreme
la computer, acesta intra in modul Repaus. Cat timp computerul se afla in
modul Repaus, indicatorul LED de alimentare clipeste in culoarea
portocalie.

Deschideti capacul sau apasati orice tasta pentru a readuce computerul
din modul Repaus.

Dupa o anumita perioada de timp in modul Repaus, computerul va intra
automat in Repaus complet pentru a pastra durata de viata a bateriei. Céat
timp computerul se afla in Repaus complet, indicatorul LED de alimentare
va fi stins. In aceast stare, bateria ramane pregatita pentru utilizare timp
de mai multe saptamani.
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Atunci cand deschideti capacul, computerul trebuie sa revina din modul
Repaus complet. Daca nu se intdmpla acest lucru, apasati butonul de
pornire.

(D NemaEmmEssssssssssssssssssssssssssssssss=a

Nota: in modul Repaus complet, PC-ul dvs. va consuma semnificativ
mai putina energie fata de modul Repaus, dar va dura putin mai mult
sa revina din modul Repaus complet.
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Modul Repaus complet si Repaus functioneaza impreuna pentru a se
asigura ca computerul dvs. economiseste cat mai multa energie posibil,
dar permite totusi acces rapid si instantaneu.

Pentru a economisi i mai multa energie, computerul dvs. va intra si va
ramane in modul Repaus complet in perioadele cand nu este accesat
frecvent, de exemplu pe timpul noptii. Pentru a oferi un acces mai rapid,
computerul dvs. va intra si va rdmane in modul Repaus in perioadele cand
va fi accesat mai frecvent, de exemplu in timpul orelor de lucru.

Part no.: NC.M3E11.01C
Ver.: 01.01.03
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KpaTko pbKkoOBOACTBO

Peructpauma Ha npoaykra

KoraTo usnonseare CBOsi NPOAyKT 3a NPbB MbT, IPENOPbYMTENHO € He3abaBHO Aa ro
pervctpupate. ToBa we Bu gage AocTbn 40 HAKOM NONe3HW NpeaMmcTBa, KaTo Hanp.:
e [lo-6bp3o o6cnykBaHe OT HawMTe 0OyYeHV NpPeacTaBUTENN.

e UYneHctBo B Acer obLyHocTTa: NMpoMoumn 1 yyactue B NpoyyYBaHUsS Ha KIUEHTU.

. NocnegHuTe HOBMHM OT Acer.

Mob6bp3awiTe n ce pernctpupanTte, Tbil kato By ovaksaTt n gpyru npeammcraal

Kak ga ce peructpuparte

3a pa perucTtpupare cBosi Acer NnpoaykT, noceTeTe www.acer.com. M36epete cBosita
ObpxaBa, wpakHeTe Bbpxy PETUCTPALIUA HA NMPOOYKTA v cnefante necHute
WHCTPYKLUWN.

CbLuo Taka Wwe 6baeTe nogkaHeHU Aa perucTpupare CBOsi MPOAYKT Mo BpeMe Ha
HacTpolikaTa unu Ja LpakHeTe ABa MbTu BbpXy MKOHATa Pernctpauus Ha paboTHUS NoT.

Cnep kaTo nony4umM permctpaumsta Ha Bawms npogykT, we Bu usnpartum nmeinn c
NOTBbPXOEHWE, CbAbPXallL, BaXHWN AaHHW, KOUTO TPsAGBa [a CbXpaHUTE Ha CUTYPHO MSICTO.

3akynyBaHe Ha Acer akcecoapu

LLlactnueu cme aa Bu oceBegomnm, Ye nporpamaTta 3a yabrxaBaHe Ha rapaHuusaTa Ha
Acer 1 akcecoapu 3a HOyTOyKa ca AOCTbMHM OHManH. [oceTeTe HaLWMA OHNAaH MarasviH u
HamepeTe ToBa, koeTo Bu e Heobxoammo, Ha agpec store.acer.com.

Acer MarasyHbT Ce 3aKpVBa NMOCTENEHHO U MOXeE Aia He € OOCTbIMEH B HAKOW PErMoHW.
Mons, npoBepsiBaiTe peaoBHO, 3a Aa BuaWUTe Kora Lie 6bae AoCcTbreH 3a Bawara
ObpXxasa.
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[Mpean Bcu4ko

Buxme xenanu ga Bu bnarogapum, Ye cte n3bpanu HoyToyk Ha Acer 3a
BaLIMTE HYy>XAM B 06nacTTa Ha MOOUMHUTE KOMMIOTPM.

Bawwute pbkoBoacTBa

3a ga B NOMOrHem npu yn0Tpe6aTa Ha BalunaA H0yT6yK Acer, Hue
N3roTtBMXmMe cnegHnTe pbKkoBoACTBaA:

MbpBo, MnakaTbT ¢ HACTPOMKKU By nomara ¢ Ha4yanHUTe HaCTPOWKM Ha
KOMMIOTBpA.

MevyaTHaTa Bepcusi HA BbP30TO PBHKOBOACTBO BY NpPeACcTaBst OCHOBHUTE
(PYHKLUMM U Bb3MOXHOCTU Ha HOBUSI BU KOMMIOTBP.

3a noseye uHdopmaums Kak BawmaTt komnioTbp Moxe aa Bu nomorHe ga
CTe No-NpoAyKTUBHU, MONS, BXTe PbKOBOACTBOTO HAa NOTpebuTens Ha
Aspire S7. PbkoBoacTBOTO Ha noTpe6uTens Ha Aspire S7 cbabpxa
nonesHa nHgopmMauusa 3a Bawwmsa HoB kKOMNIOTLP. MNoKpMBa OCHOBHM TEMU
KaTo U3non3BaHe Ha knaeuartypa, ayamo 1 ap.

To cbabpxa nogpobHa nHdopmaums 3a TeMU KaTto CUCTEMHU
WHCTPYMEHTW, Bb3CTaHOBSIBAHE Ha AaHHW, ONUUK 3a bNrpens u pellasaHe
Ha npobnemu. B gonbnHeHe, TO CbabpKa ¥ rapaHLUMoHHa MHopMaLus,
KaKTO U OCHOBHUTE perynauum u 6enexkn 3a 6e3onacHocT, CBbp3aHu C
BaLLMA HOYTOYK.

3a ga ro otBOpUTE, CrieaBanTe Te3n CTbIKU:
1 Hanuuwete "MoTtpebuten" ot Cmapm.

2 UWpakHeTe Bbpxy Acer PbkoBoACTBO Ha noTpebuTens.

wiodeluaq
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[Mpernen Ha Bawwna Acer HOyTOYK

Cnen kaTo HacTpouTe KOMMNIOTbPA CWU, KakTO € MokasaHo Ha nnakaTta c
HacTpoliku, we Bu 3ano3Haem ¢ Baluusi HoB HOyTOYK Acer.

Narnen Ha ekpaHa

1

CeHsop 3a OKOJTHa PerynMpa 3aHOTO OCBEeTABaHe Ha Knasnartyparta

CcBETNMHA 1N MOHUTOpA.
Moka3Ba M3xoaHWs CUrHam Ha KoMMTbpa,
2 CeH30peH ekpaH  nogabpka MynTUDYHKLMOHANHO CEH30PHO

BbBeXaaHe.

L% WuankaTop Ha
"~ 3axpaHBaHeTO

Moka3Ba cTaTyca Ha 3axpaHBaHe Ha KOMMOTbPaA.
CuHbO: KoMIiombpbm € 8KIIHYeH.
Kexnu6apeHo, 6aeHa ceemkasuuya:
Komnrombpbm e 8 Pexxum Ha 20mogHocm.
Kexnu6apeHo, 6bp3a ceemkasuuya:

3 Kommnrombpbm enusa e pexxum XubepHauus/
[brboK CbH.
MHaunkaTop 3a Moka3Ba cbCTOSIHMETO Ha BaTepusiTa.
Et; HVBOTO Ha Kexnu6apeHo: bamepusima ce 3apexda.
bartepusTa CuHbo: bamepusima e HanbrHO 3apedeHa.
Yeb kamepa 3a BUAEO KOMYHVKaLUK.
CeeminuHeH uHOukamop 651u30 0o yeb
4 Yeb kamepa P Y

kamepama roka3sea, 4ye ye6 kamepama e
aKkmueHa.




W3rnen Ha knaBmnatypaTta

wiodeluaq

Cnyxu 3a BbBEXAAHE Ha JaHHW B KOMMOTbpa Bu.
BHumaHue: He usnonssatime npomexkmop Ha

1 Knasuatypa Knaguamypama unu no8obHu nokpumusi, mol
Kamo Kraguamypama 8K/Ir48a 8eHMUIayUoOHHU
omeopu 3a oxnaxoaHe.

YyBCTBMTENHO Ha JONMUP MOCOYBALLO YCTPONCTBO.
Tbyunad u 6ymoHu 3a usbop om edHa obwa
rosbpxHOCM.

2 Tvunag HamucHeme cunHo 8bpXxy No8bpxHOCMmMma Ha
mbynada 3a wpakaHe c 5158 6ymoH.
HamucHeme curnHo 8 donHus 0eceH bebil 3a
wpakaHe ¢ deceH BymoH.
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Bbp3n knasuwwmn

KomntoTbpbT Uma "6bp3un KnaBmn" - KnaBULHM KOMOUHaALMKX 3a Obp3
[OCTBIM 4O NOBEYETO OT KOHTPONUTE MY, KAaTO HanpMMep sIPKOCT Ha
avcnnes u cuna Ha 3Byka.
3a pa aktuBuparte 6bp3uTe KNaBuLK, HATUCHETE M 3aApbXTe KNnasuwa
<Fn> npegu ga HaTucHeTe Apyrna 6bp3 kNasuw OT kKoMBMHaumATa.

BkntouBa/uskntousa ycTponcraeara

<Fn>+<Q> ((w)) KomyHukauus
[ 3a KOMyHUKaLWs Ha KOMMNTbpa.
BkapBa koMnioTbpa B pexum
<Fn> + <W> ZZ 3acnueaHe " P " P P
3acnueaHe".
[MpeBkntoyBa akTUBHUA AUCnnen
<Fn>+<E> O® MpeBkntoyBaHe Ha MeXay ekpaHa, BbHLUHUSE MOHUTOP
avcnnen (aKo e cBbp3aH TakbB), UK U
nsere.
M3kntouBa 3agHOTO OCBETHEHME
<Fn>+<R> ©m 3aTbMHsIBaHe Ha Ha ekpaHa C Len UKOHOMUS Ha
eKkpaHa eHeprusi. HatncHeTe nponaBoneH
KnaBewLL, 3a Aa ro Ce BbpHETE.
MpeBkntoyBaHe Ha
<Fn>+<T> 4 quna,qa BkntouBa n nskntoyBa Tbunag.
<Fn> + <Y> D,l MMpeBkntoyBaHe Ha BkntoyBa 1 nsknoysa
4’) BMCOKOrOBOPUTENUTE  BUCOKOrOBOpPUTENUTE.
HamansiBaHe Ha
., HamansiBa sipkocTTa Ha 3agHOTO
<Fn> + <U> Y-  FPKOCTTa Ha 3afHOTO
OCBETSIBaHe Ha KnaBuaTypara.
OCBETSABaHe
YBenuyasaHe Ha
o, YBenuyaBa sipkocTTa Ha 3aHOTO
<Fn> + <I> o+ SPKOCTTa Ha 3aHOTO
OCBETsIBaHe Ha knaBuartypara.
OCBeTSABaHe
BkntouBa 1 nskntoysa 3agHoTo
OCBEeTsIBaHe Ha KraBuartypara.
<Fn> + [MpeBkntoyBaHe Ha
3abenexka: OyHkyusma ce
<U> +<I> 3aHOTO OCBETSIBAHE
desakmueupa, ako c8emsuHHUSIM
CEeH30p omKpue sipka cpeda.
<Fn> + <O> 3aBbpTaHe Ha 3aBbpTa M306pakeHneTo,
b2}
eKkpaHa nokasaHo Ha ekpaHa.
3acunBaHe Ha
<Fn>+ <D > ;{:}: YBenu4yaBa SpKOCTTa Ha ekpaHa.

SApKOCTTa




HamansasaHe Ha
<Fn> + <> * HamansiBa sipkocTTa Ha ekpaHa.
ApKoCTTa

<Fn> + <A> ‘)) YcunBaHe Ha 3Byka  YcunBa curata Ha 3Byka.

HamansiBaHe Ha

HamansiBa cunarta Ha 3Byka.
3ByKa

<Fn> + <v> ‘)

Babenexka: 3a Oa usnonsame hyHKUUOHaIHU Knasuwu (kamo F1,
F2...), HamucHeme <Fn> u cbomeemHusi Knasuw ¢ yugpa. Toecm,
<Fn> + <1> 3a <F1> u m.H.

o epeme Ha 3apexdaHe, HamucHeme <Fn> + <2> 3a docmbi 0o
BIOS.

N3rnep otnpea

1 MukpodhoH BrpageH MUKpPOdOH 3a 3annc Ha 3BYyK.

MN3rnen otnsiBo

1 -_- - >Kak 3a DC Bxop 3a Bpb3ka ¢ AC aganTep.
MsicTo 3a 3akpenBaHe 3a 3akpenBaHe Ha MACTO Ha
2 Ha JonmbnHUTENHaTa  JoNbhHUTENHaTa 6atepus, KOSITO ce

barepus npeanara Karo onuus.

Mopabpxa BUCOKoAeTannHa undposa

3 Hom  Mukpo HDMI nopt
BMOEO Bpb3Ka.

wiodeluaq
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3a Bpb3Kka ¢ ayano ycTporcTea (Hanp.
BMCOKOTOBOPMUTENM, CIYLUATNKA) Unn
CnyLanku ¢ MUKPOGOH.

YKak 3a cnywanku/
BWCOKOTOBOpUTEN

C Hero KOMMIOTbPBLT Ce BKIOYBA U
| N3KntoyBa.
5 ( ) ByToH 3a 3axpaHBaHe
3abenexka: OmeapsHemo Ha Kanaka
MOXe CbU0 maka da 8KJIHoHU KOMMIoMbpa.

MN3rnep otasicHO

1 2 3
Moppbpxa eaHa Secure Digital (SD vnu
1 HM Yeteu Ha kaptu SDHC) kapta unu MultiMediaCard (MMC).

sz 281 3a6enexka: 3a da usgadume kapmama,

S
rnpocmo s1 u3dspnalime om crioma.

2 e USB nopt 3a cBbpaBaHe Ha USB ycTpoiicTBa.
Ako GadeH nnopm e 4yepeH, mo moli e
cwemecmum ¢ USB 2.0; ako dadeH nopm e

USB nopt cbc

3apexgaHe npu
3 U.S.B ' masnxnfeH P CuH, mo moli noddnpxa u USB 3.0 (suxme
KOMMIOTHP no-gory).

Nudopmaumsa 3a USB 3.0
e Mopgbpxa USB 3.0 unu no-ctapu yctponcrea.

e 3aontumanHa npovn3BOAUTENHOCT M3MON3BanTe ceptTudunumpanm
USB 3.0 ycTporicTtea.

e Cnopea cneundumkaumata Ha USB 3.0 (SuperSpeed USB).

* Togabpxa USB 3apexgaHe npu U3KNIOYEH KOMMIOTBP, Taka ye
MOXeTe Aa 3apexaaTe nogapxaHuTe ycTponcTBa 6e3 aa Bknoysare
HOyTOYKa.



N3rnep otgony

ST T e ——— I

1® ® |

wiodeluaq

Cumynuvpa oTcTpaHsBaHeTo U
npeuHcTanMpaHeTo Ha 6atepusTa.
Mocmaseme knamep 8 omeopa u
HamucHeme 3a Yyemupu cekyHOu, 3a 0a
pecmapmupame KOMMombpa.

o OTBOp 3a HynMpaHe
=J Ha GaTtepusita

2 Bucokorosoputenu  3a U3XO[eH CTepeo ayauo curHan.

OkonHa cpepa
e Temnepatypa:
« PabotHa: o1 5°C go 35°C
e 3a cbxpaHeHue: ot -20°C go 65°C
e BnaxHocT (6e3 koHaeH3auus):
Pab6otHa: o1 20% a0 80%
*  3a cbxpaHeHue: oT 20% £o 80%
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CBbp3BaHe C UHTEPHET

BesxunyHaTa Bpb3ka Ha Balumsa komnioTbp € BKAYeHa no noapasbunpaHe.

Windows Le oTKpue 1 LLie noKaxke CMUCHK C MPeXu No Bpeme Ha
uHcTanauusaTa. M3bepete cBosTa Mpexa 1 ako e Heobxogumo, BbBeaeTe
naponara.

CoLuo Taka moxeTte aa otBopute Internet Explorer n aa cnegpare
nHCTpyKuunTe. O6bpHETE Ce ChLUO Taka U KbM CBOSI OCTABYMK UIMN BUXKTE
OOKYMEHTUTE Ha pyTepa.

Acer Instant Connect

Instant Connect Bu ocurypsisa no-6bp3a Bpb3ka C BCska OT MpexuTe, ¢
KOWUTO BalumsiT KOMMIOTLP Ce CBbP3Ba Hali-4ecTo.

YnpasreHne Ha 3axpaHBaHETO

To3n KOMMIOTBLP MMa BrpafeHo yrpaBrieHne Ha 3axpaHBaHeTo, KOeTo
HabrnoaaBa akTMBHOCTTA Ha cucTemara, Kato HanpuMep akTUBHOCT, KOSITO
BKIHOYBA €HO UMK NoBeYe OT CriefHUTe YCTPOMCTBA: KnaBmaTypa, MULLKa,
TBbPA AMCK, Nepudepust, CBbp3aHa C KOMMIoTbpa 1 B1aeo namerta. AKo
He GbJe ycTaHOBEHa AeMHOCT 3a onpeferneH nepuoa oT Bpeme,
KOMMIOTBPbT CNMpa HAKOU UMM BCUYKM TE3W YCTPOICTBA, 3a [a Cnectu
eHeprus.

Acer Green Instant On

dyHkumsTa Ha Acer Green Instant On nossonsisa Ha komnoTbpa Bu aa ce
cbbyau oT pexum ,3acnuBaHe” 3a BpeMe, No-Manko ot HeobxoauMoTo 3a
oTBapsAHe Ha kanaka. Korato 3aTBopuTe kanaka unm octaBute KOMMTbpa
CV U3BECTHO BpeMe, ToW Le Brnese B Cnswy, pexkvm. [JokaTto KOMMIOTbPBLT €
B pexum ,3acnmeaHe’, MHOUKATOPbT Ha 3axpaHBaHETO Lie Mura B
OpaHXeBo.

OTBOpeETE Kanaka unvM HaTUCHeTE NPOM3BOSIEH KNaBuLL, 3a Aa cbbyanTe
KOMMIOTbpa OT pexum ,3acnuBaHe”.

Cnepn onpegeneH nepuof ot Bpeme B pexum Sleep (3acnueane),
KOMMTBbPBLT aBTOMATMYHO Lie Brnese B pexum Deep Sleep (Obndoko
3acnuBaHe), 3a Aa cbxpaHu 6atepudata. Korato KOMNOTbPBLT € B PEXMM
~Abnboko 3acnueaHe”, LED nHaukaTopsbT We e nskniodeH. B tosa
cbCTosIHME BaTepusaTa e rotoea 3a ynorpeba B NpoabIKEHUE HA MHOMO
ceamuLm.
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BawwmaT komnioTbp TpsAbBa Aa ce cbbyam oT JbNOOK ChH, KOrato 0TBOpUTE
kanaka. B npotuBeH cnyyan HaTucHeTe GyTOHa 3a BKMOYBAHE U
M3KIoYBaHe.

(D NemasmmEssssssssssssssssssssssssssssssss=a

3abenexka: B pexvm [bnboko 3acnvBaHe, BalumsaT KOMNOTLP e
KOHCYMUMpa MO-Marsiko eHeprusi B CpaBHEHME C peXuM 3acnmeaHe, HO
e 1 6bae HeobxoaMMo NoBeYe BpeMe, 3a Aa ce Cbbyau OT pexmm
[Obnboko 3acnueaHe.

PexxumuTe Deep Sleep (Ovn6oko 3acnueaHe) n Sleep (3acnuaHe)
bYHKUMOHMPAT 3ae[Ho, 3a Aa rapaHTVpaT, 4e KOMMIOTbPBLT paboTn
Bb3MOXHO Hal-MKOHOMWYHO A0KaTo NMpPOoAbikasa Aa npegnara 6up3 u
He3abaBeH OoCTbM.

wiodeluaq

3a no-ronsima NKOHOMUS Ha eHeprus, Bawmar komnioTbp 06MKHOBEHO
BM13a u octasa B pexum Deep Sleep (Obnboko 3acnueaHe), Korato He ro
n3nonssate 0OMKHOBEHO, HanpMMep, KbCHO Npe3 HollTa. 3a no-6bp3
poctbn, Bawmar komnioTbp Tpsabea Aa Bnese v ga octaHe B pexum Sleep
(3acnuBaHe), koraTo ro usnonaearte no-4ecTo, Hanpumep, B paboTHO
Bpeme.

Part no.: NC.M3E11.01D
Ver.: 01.01.03
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Liihijuhend

Toote registreerimine

Toote esmakordsel kasutamisel on soovitatav see kohe registreerida. See annab teile
juurdepaasu moningatele kasulikele eelistele, naiteks:

¢  Kiirem teenindus meie koolitatud esindajatelt.
e Aceri kogukonna liikkmelisus: pakkumiste saamine ja kliendiuuringutes osalemine.
e Varskeimad uudised Acerilt.

Kiirustage ja registreerige, teid ootavad ka muud eelised!

Kuidas registreerida

Aceri toote registreerimiseks kilastage veebisaiti www.acer.com. Valige oma riik,
kidpsake nupul TOOTE REGISTREERIMINE ja jargige lihtsaid juhiseid.

Teil palutakse toode registreerida seadistustoimingu ajal, kuid voite ka kidpsata tddlaual
oleval registreerimise ikoonil.

Kui oleme teie tooteregistreeringu katte saanud, saadetakse teile olulisi andmeid sisaldav
kinnitusmeil, mille peaksite kindlas kohas alles hoidma.

Aceri tarvikute hankimine

Meil on hea meel teile teatada, et Aceri garantiilaienduse programm ja sulearvutitarvikud
on vorgus saadaval. Kulastage meie veebipoodi aadressil store.acer.com ja leidke sealt
endale vajalik.

Aceri veebipoodi avatakse jark-jargult ja kahjuks ei pruugi see kdigis piirkondades
saadaval olla. Palun kaige aeg-ajalt vaatamas, kas see on teie riigis juba avatud.
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Tahtsamad asjad kdigepealt

Taname teid, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Aceri stlearvuti.

Teie teejuhid

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i siilearvutit, oleme loonud komplekti
juhiseid:

Kdigepealt aitab seadistuse poster teil alustada oma arvuti hdalestamist.

Trikitud Lihijuhend tutvustab Teile uue arvuti pohilisi omadusi ja
funktsioone.

Kui soovite rohkem teada saada, kuidas arvuti aitab teil produktiivsem olla,
vaadake Aspire S7’i kasutusjuhendit. Aspire S7’i kasutusjuhend
sisaldab kasulikku teavet arvuti kasutuselevotmise kohta. See katab
pohilisi teemasid nagu klaviatuuri kasutamine, heli jne.

See juhend sisaldab tdpsemat teavet teemadel nagu sisteemiutiliidid,
andmete taastamine, laiendusvdimalused ja veaotsing. Sellele lisaks
sisaldab see garantiiteavet ning sulearvuti kohta kehtivaid tldiseid
regulatsioone ja ohutuseeskirju.

Juhised selle avamiseks:

1 Trlki start-menlls ,Kasutaja”.

2 Kildpsake real Aceri kasutusjuhend.



Eesti

Teie Aceri sulearvuti tlevaade

Kui olete oma arvuti hdalestanud haalestuse postril kujutatud viisil, lubage
meil teile tutvustada teie uut Aceri silearvutit.

Ekraani vaade

Umbritseva valguse
andur

Juhib klaviatuuri ja monitori tagantvalgust.

2 Puuteekraan

Kuvab arvuti pildi, toetab
mitmikpuutesisestust.

’.’ Vooluindikaator

Naitab arvuti olekut.

Sinine: Arvuti on sisse liilitatud.
Kollane, vilgub aeglaselt: Arvuti on
ootereziimis.

Kollane, vilgub Kiiresti: Arvuti siseneb
talveune / siigava une reziimi.

|j:] Akuindikaator

Naitab aku olekut.
Kollane: Aku laeb.
Sinine: Aku on téis.

4 Veebikaamera

Veebikaamera videosuhtluseks.
Veebikaamera kérval olev méargutuli néitab,
kas veebikaamera on aktiivne.




Klaviatuuri vaade

Andmete sisestamiseks arvutisse.

Hoiatus! Arge kasutage klaviatuuri kaitset véi
ménda muud sarnast katet, kuna klaviatuuril on
Jahutamise jaoks ventilatsiooniavad.

1 Klaviatuur

Puutetundlik osutusseadis.
Puuteplaat ja valikunupud moodustavad (htlase
pinna.

2 Puuteplaat Vasakklopsu jaoks vajutage kindlalt puuteplaadi
pinda.
Paremkl6psu jaoks vajutage kindlalt puuteplaadi
paremat allnurka.




Kiirklahvid

Arvutil on enamike seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas
kiirklahvid ja klahvikombinatsioonid.

Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise
kombinatsiooni kuuluva klahvi vajutamist all klahvi <Fn>.

<Fn> + <Q>

(@)

Kommunikatsioon

Lubab/keelab arvuti sideseadmed.

<Fn> + <W>

z

V4

Unereziim

Ldlitab arvuti unereziimi.

<Fn> + <E>

Ol=m

Ekraani valik

Lulitab ekraanipildi kuvaekraanile,
valisele ekraanile (kui see on
Uhendatud) voi mélemale.

<Fn> + <R>

€3k}

TUhi ekraan

Lulitab ekraani tagantvalgustuse
energia saastmiseks valja.
Tagasipd6rdumiseks vajutage
suvalisele klahvile.

<Fn> + <T>

4

Puuteplaadi lUliti

Lulitab integreeritud puuteplaadi
sisse voi valja.

<Fn> + <Y>

0%

Kolarildliti

Lulitab kdlarid sisse voi valja.

<Fn> + <U>

S

Tagantvalguse
heleduse

Vahendab klaviatuuri

’_
vihendamine tagantvalguse heledust.
N3 Tagantvalguse Suurendab klaviatuuri
<Fn> + <I> AP heleduse
. tagantvalguse heledust.
suurendamine
Lulitab klaviatuuri tagantvalguse
sisse voi valja.
<Fn> + A a .
Tagantvalguse lUliti ~ Mérkus: See funktsioon on
<U> + <> .
keelatud, kui valguse andur
tuvastab ereda keskkonna.
<Fn> + <0O> Ekraani pdéramine  Pddrab ekraanil kuvatud pilti.

<Fn>+<D>

Heleduse
suurendamine

Suurendab ekraani heledust.




Heleduse i .
<Fn> + <> * vahendamine Vahendab ekraani heledust.

<Fn> + <A> ‘)) Helitugevus Ules Tostab helitugevust.

<Fn> + <v> ‘) Helitugevus alla Véahendab helitugevust.

Markus: Funktsiooniklahvide (F1, F2 jne) kasutamiseks vajutage
klahvi <Fn> ja vastavat numbriklahvi. Néiteks <Fn> + <1>
funktsiooniklahvi <F1> jaoks jne.

BIOS-i pdédsemiseks vajutage alglaadimise ajal klahvikombinatsiooni
<Fn> + <2>.

Eestvaade

1 Mikrofon Sisseehitatud mikrofon heli salvestamiseks.

Vaade vasakult

1 =mmm Alalisvoolusisendi Vahelduvvooluadapteri (toiteploki)
mmm pistik Uhendamiseks.
2 Laiendatud aku

Kinnituskoht. Kinnitab valikulise laiendatud aku paika.

Toetab kérglahutusega

3 wom  HDMI-mikroport digitaalvideoiihendusi.
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4 Peakomplekti/ Heliseadmete (nt kélarid, kérvaklapid) voi
kolarite pistik mikrofoniga peakomplekti ihendamiseks.
Arvuti sisse- ja valjalilitamiseks.
5 (') Toitenupp Maérkus: Kaane avamine liilitab ka arvuti
sisse.

Vaade paremalt

1 2 3
Toetab Uhte Secure Digital (SD v6i SDHC)
MM o ihes Kaardilugeja kaarti v6i MultiMediaCard’i (MMC).

S Mérkus: Kaardi eemaldamiseks tbmmake
see pesast vélja.

/-_t.-l-
2 USB-port USB-seadmetega thendamiseks.
USB-port koos Kui port on musta Vérvi, siis thildub see
3 USB véljalulitatud olekus  USB 2.0-ga, kui sinine, siis iihildub see ka
[LL] ’ laadimise USB 3.0-ga (vt allpool).

funktsiooniga

Teave USB 3.0 kohta

Uhildub USB 3.0 ja varasemate seadmetega.

Optimaalse joudluse saavutamiseks kasutage USB 3.0 sertifikaadiga
seadmeid.

Maaratletud standardi USB 3.0 (SuperSpeed USB) alusel.

Toetab USB kaudu laadimist valjalilitatud olekus, lubades toetatud
mobiilsideseadmeid laadida ka siis, kui siilearvuti on valja lulitatud.



Toimib aku eemaldamise ja uuesti

o Aku lahtestamise  paigaldamisena.

=J auk Arvuti ldhtestamiseks sisestage kirjaklamber
auku ja hoidke seda seal neli sekundit.

2 Kélarid Toodab stereoheli.

Keskkond

e Temperatuur:
e Tootamiseks sobiv: 5°C kuni 35°C
e Sobimatu: -20°C kuni 65°C

e Niiskus (mittekondenseeruv):
e Tootamiseks sobiv: 20% kuni 80%
e Sobimatu: 20% kuni 80%
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Internetiihenduse loomine

Teie arvuti traadita Gihendus on vaikimisi sisse lilitatud.

Windows tuvastab saadaolevad vérgud ja kuvab vastava loendi
seadistamise ajal. Valige vork ja sisestage vajadusel parool.

Vastasel juhul avage programm Internet Explorer ja jargige juhiseid.
Taiendavat teavet vaadake ISP (internetiteenuse pakkuja) vdi ruuteri
dokumentatsioonist.

Acer Instant Connect

Instant Connect tagab kiirema Ghenduse mis tahes vdrguga, millega arvuti
loob tihenduse kbige sagedamini.

Toitehaldus

Sellel arvutil on sisseehitatud toitehalduse seade, mis jalgib susteemi
aktiivsust, naiteks Ghe vdi enama jargmise seadmega seotud toiminguid:
klaviatuur, hiir, kbvaketas, arvutiga ihendatud vélisseadmed ning
videomalu. Kui teatud ajaperioodil ei tuvastata aktiivsust, peatab arvuti
moéned vdi kdik nendest seadmetest, et sdasta energiat.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On vdimaldab aratada arvuti unereziimist kiiremini, kui
kulub aega kaane avamiseks. Kui sulgete kaane vdi lahkute méneks ajaks
arvuti juurest, [Ulitub teie arvuti unereziimile. Kuni arvuti on unereZziimil,
vilgub vooluindikaatori LED-tuli oranzilt.

UnereZiimist arkamiseks avage arvuti kaas vdi vajutage Ukskdik millist
nuppu.

Olles teatud aja unereziimil olnud, I3heb arvuti aku saastmiseks
automaatselt suigava une reziimi. Sligava une reziimis lilitatakse
vooluindikaatori LED-tuli vélja. Selles olekus jdab aku kasutamiseks valmis
mitu nadalat.

Teie arvuti peaks kaane avamisel stigava une reziimist arkama. Vastasel
juhul vajutage toitenuppu.
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Markus: Vorreldes unereziimiga tarbib teile arvuti sligava une
reziimis margatavalt vdhem energiat, kuid sligava une reziimist
arkamiseks kulub pisut rohkem aega.

Sligava une reziim ja unereziim aitavad tagada, et teie arvuti tarbib
vbimalikult vahe energiat, jaddes samas siiski kiirelt kattesaadavaks.

Energia saastmiseks laheb teie arvuti sigava une reziimi siis, kui seda ei
kasutata pikemat aega, naiteks 66sel. Kiirema juurdepaasu tagamiseks
laheb teie arvuti unereziimi siis, kui seda aeg-ajalt kasutatakse, naiteks
téOpaeva jooksul.

Part no.: NC.M3E11.01B
Ver.: 01.01.03






Acer Aspire S7-391

Atrais ce|vedis

Produkta registracija

Pirmaja produkta lietoSanas reizé ir ieteicams to nekavéjoties registrét. Jus ieglsiet
vairakas noderigas priekSrocibas, pieméram:

+  Atraku apkalpo$anu no misu apmacitajiem parstavjiem.
« Dalibu Acer kopiena: sanemiet piedavajumus un piedalieties klientu aptaujas.

e Jaunakas zinas no Acer.

Pasteidzieties un registréjieties, jo jis gaida arT citas prieksrocibas!

Ka registrét
Lai registrétu savu Acer produktu, IGdzu, apmeklgjiet www.acer.com. |zvélieties savu

valsti, noklikkiniet PRODUKTA REGISTRACIJA, un izpildiet vienkarsas instrukcijas.

lestatiSanas procesa laika jums art tiks jautats, vai vélaties registrét savu produktu, tacu
jas varat arT dubultklik§kinat uz darbvirsmas novietoto registracijas ikonu.

Kad bisim sanémusi jisu produkta redistraciju, jums tiks nosutits apstiprindjuma e-pasts
ar svarigiem datiem, kurus vajadzétu saglabat drosa vieta.

Acer piederumu sanemsana

Ar prieku varam jds informét, ka Acer garantijas pagarindSanas programma un
piezimjdatoru piederumi ir pieejami tieSsaisté. Naciet un apmeklgjiet musu tieSsaistes
veikalu store.acer.com, un atrodiet tiesi to, kas jums nepiecieSams.

Acer veikals tiek ieviests pakapeniski, tadé| diemzél tas var nebit pieejams dazos
apgabalos. Ladzu, regulari sekojiet jaunumiem, lai uzzinatu, kad tas ir pieejams jasu
valstl.



© 2012 Visas tiesibas paturétas.

Acer Aspire S7-391 atrais ce|vedis
Originalais izdevums: 12/2012

Modela numurs:

Sérijas numurs:

Pirkuma datums:

Pirkuma vieta:




Galvenais vispirms

Més veélamies jums pateikties, ka esat izvéléjies Acer piezimjdatoru, lai
nodrosinatu savas mobilas skaitloSanas vajadzibas.

Judsu rokasgramatas

Lai palidzétu jums lietot Acer piezimjdatoru, esam sagatavojusi
rokasgramatu komplektu:

Pirmkart, uzstadiSanas attéls jums palidz sagatavot datoru darbam.
Atrais ce|vedis sniedz ieskatu par jisu jauna datora galvenajiem
lTdzekliem un funkcijam.

Lai uzzinatu vairak, ka jusu dators jums var palidzét bat vel
produktivakam, l0dzu, skatiet Aspire S7 lietotaja rokasgramata. Aspire
S7 lietotaja rokasgramata ir noderiga informacija par jasu jauno datoru.
Tas aptver pamata tematiku, tadu ka tastatdras un audio izmanto$ana utt.
Saja ce|vedT ir detalizéta informacija par tadam témam ka sistémas utilitas,
datu atkopSana, paplasinaSanas opcijas un problému novérSana.

Bez tam taja ir ieklauta informacija par garantijam un piezimjdatora
lietoSanas visparigas regulas un droSibas pazinojumi.

Veiciet §Ts darbibas, lai tam pieklGtu:

1 lzvélné Sakt ievadiet ,Lietotajs”.

2 Noklikskiniet uz Acer lietotaja rokasgramata.
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Acer piezimjdatora parskats

Ja esat sagatavojis datoru darbam, ka redzams uzstadiSanas attéla, laujiet
mums jUs iepazistinat ar jasu jauno Acer piezimjdatoru.

Ekrana skats

Apgaismojuma

Kontrolé tastatlras un monitora pretgaismu.

sensors
. - Rada datora izvadi, atbalsta daudzskarienu
2 Skarienekrans . .
ievadi.
Norada datora baroS$anas statusu.
Zils: Dators ir ieslégts.
[ Baro$anas OrantZs, Iéni mirgo: Dators ir gaidstaves

~, d
"~ indikators

reZima.
Orantzs, atri mirgo: Dators ieiet hibern&cijas /
dzila miega reZima.

Akumulatora
E’:] indikators

Norada akumulatora statusu.
Oranzs: Akumulators tiek ladéts.
Zils: Akumulators ir pilniba uzladéts.

4 Timekla kamera

Timekla kamera videosakariem.
Indikators blakus timekla kamerai norada, ka
timekla kamera ir aktiva.




Tastatdras skats

1 Tastatlra

Datu ievadiSanai datora.

Uzmanibu! Neizmantojiet tastatdras aizsargu vai
tamlidzigu parsegu, jo tastatira ietilpst
dzeséSanai paredzétas ventilacijas atveres.

2 Skarienpanelis

Skarienjutiga raditajierice.

Skarienpanelis un atlases pogas veido vienu
virsmu.

Stingri piespiediet uz skarienpanela virsmas, lai
veiktu kreiso klikSki.

Stingri piespiediet apak$éja labaja star, lai veiktu
labo klikSki.
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Atrie taustini

Lai pieklatu lielakajai dalai datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana
spilgtumam un skaluma izvadei, tiek izmantoti datora atrie taustini vai
taustinu kombinacijas.

Lai aktivizétu atros taustinus, vispirms nospiediet un turiet nospiestu
taustinu <Fn> un péc tam nospiediet atro taustinu kombinacijas otru
taustinu.

<Fn> + <Q> (((i))) Sakari lespéjo/atspé&jo datora sakaru ierices.

X
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<Fn> + <W> Z Miega reZims Parslédz datoru miega rezZima.

Parslédz displeja izvadi starp displeja
ekrana un aréjo monitoru (ja tas ir
pievienots), vai rada izvadi abos.

Displeja

<Fn>+<E> O®@® R
parslégsana

Energijas taupi$anas nolika izslédz
displeja ekrana pretgaismu. Lai
atjaunotu pretgaismu, nospiediet
jebkuru taustinu.

<Fn>+<R> =®  Tukss ekrans

Skarienpanela leslédz un izslédz iek$€&jo
@1 ienpane| Zz un iz Zi ]

<Fn> + <T> _ _ . _ . .
parslégsana skarienpaneli.

D4.~ Skalrunu

<Fn> + <Y> J) -
d parslégsana

leslédz un izslédz skalrunus.

Samazinat . _ .
S . Samazina tastatiras pretgaismas
<Fn> + <U> @-  pretgaismas )
. spilgtumu.
spilgtumu
Palielinat L _ .
S . Palielina tastatiras pretgaismas
<Fn> + <I> @+ pretgaismas )
. spilgtumu.
spilgtumu
leslédz un izslédz tastatdras
. pretgaismu.
< >+ X
Fn PEetg_a 'smas Piezime: ST funkcija tiek atspéjota, ja
<U> + <I> parslégs

apgaismojuma sensors uztver spilgtu
gaismu.

<Fn> + <0> Pagriezt ekranu  Pagriez ekrana redzamo attélu.




<Fn> + <> > Q Spilgtak Palielina ekrana spilgtumu.
<Fn> + <> * Blavak Samazina ekrana spilgtumu.
<Fn> + <A> ‘)) Skalak Palielina skanas skalumu.
<Fn> + <v> ‘) Klusak Samazina skanas skalumu.

Piezime: Lai lietotu funkciju taustinus (pieméram, F1, F2...),
nospiediet <Fn> un attiecigo cipara taustinu. Pieméram, <Fn> +
<1>, lai iegdtu <F1>, utt.

SaknéSanas laika nospiediet <Fn> + <2>, lai piek|itu BIOS.

Skats no priekSpuses

1 Mikrofons lek$éjais mikrofons skanas ieraksti$anai.

Skats no kreisas puses

mmmm L1dzstravas ieejas
mmm ligzda

Seit pieslédz mainstravas adapteru.

Paplasinata
2 akumulatora
nostiprina$anas vieta

Nostiprina papildu paplasinato akumulatoru
vieta.
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3 som HDMI Micro ports Atbglsta. augstas kvalitates ciparu video
savienojumus.

4 Austinu/skalrunu Pievieno audio ierices (piem., skalrunus,
- ligzda austinas) vai austinas ar mikrofonu.
=
2 leslédz un izslédz datoru.
© 5 ( | ) BaroSanas poga Piezime: Atverot parsegu, tiek ieslégts
— dators.

Skats no labas puses

Iy

Pienem vienu Secure Digital (SD vai SDHC)

1 M Karsu lasitajs karti vai MultiMediaCard (MMC).
s ™ "Divi viena" Piezime: Lai iznemtu karti, vienkarsi izvelciet
to no slota.
2 e USB ports Pieslédz USB ierices.

Ja ports ir melns, tas ir saderigs ar USB 2.0;
USB port:
ports ar Ja tas ir zils, tas ir saderigs arf ar USB 3.0

3 USB izslégtas ierices
IL} quzléc?i en (skatit zemak).

Informacija par USB 3.0

e Saderigs ar USB 3.0 un vecakam iericém.

»  Lai sasniegtu optimalu kvalitati, izmantojiet USB 3.0 sertificétas
ierices.

e Atkarigs no USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikacijas.

» Atbalsta izslégtas elektropadeves USB uzladi, |aujot 1adét atbalstitas
mobilas ierices, kad piezimjdators ir izslégts.



Skats no apakSpuses

2
Akumulatora Simulé akumulatora iznpemsanu un ielikSanu.
1 |@| atiestatiSanas levietojiet papira saspraudi ieroba un cetras
ierobs sekundes piespiediet, lai atiestatitu datoru.
2 Skalruni NodroSina stereo audio izvadi.
Vide

e  Temperatira:

e leslégta stavoklr: no 5°C hdz 35°C

e lzslégta stavoklr: no -20°C Iidz 65°C
e Mitrums (bez kondensacijas):

* leslégta stavoklt: no 20% Iidz 80%

e lzslégta stavokli: no 20% Iidz 80%
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PieslégSana internetam

Péc noklus&juma jasu datora bezvadu savienojums ir ieslégts.

lestatiSanas laika Windows uztvers un paradis pieejamo tiklu sarakstu.
Izvélieties tiklu un ievadiet paroli (ja nepiecieSams).

Vai arT atveriet Internet Explorer un izpildiet noradijumus. Ladzu, apskatiet
arT interneta pakalpojuma sniedzéja vai marSrutétaja dokumentaciju.

Acer Instant Connect

Instant Connect nodroSina atraku savienojumu ar jebkuru no tikliem, ar
kuriem jlsu dators savienojas visbiezak.

BaroSanas parvaldiba

8aja datora ir ieblvéta baro$anas parvaldibas iekarta, kas uzrauga
sistémas aktivitati, pieméram, aktivitati, kura iesaistita viena vai vairakas
no §Tm iericém: tastatdra, pele, cietais disks, datoram pievienotas
papildierices un video atmina. Ja uz noteiktu laiku netiek konstatéta
aktivitate, dators izslédz dazas vai visas no STm iericém, lai taupTtu
energiju.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On funkcija lauj jasu datoram pamosties no miega
rezima atrak par to laiku, kas nepiecieSams vacina atvérSanai. Aizverot
vacinu vai nelietojot datoru kadu laiku, dators ieies miega rezZima. Kamér
dators bs miega reZima, baroSanas indikatora LED mirgos oranza krasa.

Atveriet vacinu vai piespiediet jebkuru taustinu, lai pamodinatu datoru no
miega rezima.

Pé&c noteikta laika perioda miega rezima dators automatiski paries dzila
miega rezima, lai taupttu akumulatora kalpoSanas laiku. Kamér dators ir
dzila miega re#ima, baro$anas indikatora LED ir izslégta. Saja stavoklt
akumulators ir gatavs lietoSanai daudzas nedélas.

Atveriet parsegu, lai pamodinatu datoru no dzila miega. Vai arT nospiediet
baroSanas pogu.
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Piezime: Tiklidz dators ieies dzila miega rezZim3a, tas patérés
ievérojami mazak energijas salidzinajuma ar miega rezimu, bet bas
nepiecieSams nedaudz vairak laika, lai pamodinatu to no dzila miega
rezima.

Dzild miega reZims un miega reZims darbojas kopa, lai nodroSinatu, ka
dators ietaupa péc iespéjas vairak energijas, vienlaicigi nodrosinot atru,
talitéeju piekluvi.

Lai ietauprttu vairak energijas, dators lielakoties ieies un paliks dzila miega
rezIma laika, kad tas netiks biezi izmantots, pieméram, nakts vida. Lai
nodrosinatu atraku piekluvi, dators ieies un paliks miega reZiméa laika, kad
tas tiks biezak izmantots, pieméram, darbalaika.

Part no.: NC.M3E11.01H
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391

Trumpa instrukcija

Gaminio registravimas

Pradéjus naudotis jsigytu gaminiu rekomenduojame nedelsiant jj uzregistruoti. Tai jums
suteiks galimybe pasinaudoti jvairiomis privilegijomis, tokiomis kaip:

*  Greitesné masy kvalifikuoty atstovy pagalba.

« Narysté ,Acer bendruomenéje: galimybé gauti informacijg apie akcijas ir dalyvauti
klienty apklausose.

e Paskutinés naujienos i$ ,Acer*.

Paskubeékite uzsiregistruoti — jisy laukia daug jvairiy privalumy!

Kaip uzsiregistruoti

Norédami uzregistruoti jsigyta ,Acer‘ gaminj, apsilankykite adresu www.acer.com.
Pasirinkite savo $alj, spustelékite GAMINIO REGISTRAVIMAS ir vykdykite nesudétingas
instrukcijas.

Jisy paprasys uzregistruoti gaminj per sgrankos procesa, arba galite dukart spusteléti
darbalaukyje esancig piktograma Registravimas.

Gave jusy gaminio registracijg mes elektroniniu pastu iSsiysime patvirtinimo laiSkg su
svarbiais duomenimis, kuriuos jus turétuméte laikyti saugioje vietoje.

LZAcer® priedy jsigijimas

Dziaugiamés galédami Jums pranesti, kad ,Acer” garantijos pratesimo programa ir
neSiojamujy kompiuteriy priedai yra prieinami internete. Apsilankykite masy internetinéje
parduotuvéje ir rasite tai, ko jums reikia, adresu store.acer.com.

»Acer parduotuve vystoma palaipsniui ir, deja, gali bati neprieinama kai kuriuose
regionuose. Reguliariai tikrinkite, kad suzinotuméte, kad ji taps prieinama jisy Salyje.
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Dalykai, kuriuos reikia atlikti pirmiausia

Leiskite padékoti, kad pasirinkote ,Acer* neSiojamajj kompiuterj — tikimés
Jasy nenuvilti ir uztikrinti visus neSiojamojo kompiuterio teikiamus
privalumus.

Instrukcijos Jums

Tam, kad palengvintume Jums naudojimasi ,Acer” kompiuteriu, parengéme
kelias instrukcijas:

Pirmoji yra sgrankos plakatas — Si informacija padés pirmosiomis
kompiuterio naudojimo minutémis.

Trumpoje instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines Jasy,
isigyto kompiuterio savybes ir funkcijas.

ISsamesnés informacijos apie tai, kaip padaryti kompiuterj produktyvesniu,
rasite Aspire S7 naudotojo vadove. Aspire S7 naudotojo vadove
pateikiama naudinga informacija apie jasy naujajj kompiuterj. Jis apima
bendruosius klausimus, kaip, pvz. klaviatdros ir audio sistemos naudojimas
irt.t.

Sioje instrukcijoje isamiai aprasoma tokia informacija, kaip sisteminiai
failai, duomeny atstatymas, kompiuterio galimybiy praplétimas ir gedimy
diagnostika. Be to, Sioje instrukcijoje yra ir garantiné informacijg, bendrieji
reikalavimai ir su sauga susije jspéjimai.

Jei norite perziaréti §j gida:

1 Meniu Paleisti jraSykite ,Naudotojo“.

2 Spauskite Acer naudotojo vadovas.
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Ekskursija po jusy Acer neSiojamajj kompiuterj

Atlikus kompiuterio sgrankg kaip parodyta sgrankos plakate, leiskite jus
supazindinti su jasy naujuoju Acer neSiojamuoju kompiuteriu.

Ekrano vaizdas

Lietuviskai

1 f\plllnkos. - Valdo klaviatdros ir monitoriaus aps$vietima.
Sviesos jutiklis
2 Lie€iamasis Rodo kompiuterio iSvestj, palaiko jvestj keliy,
ekranas pirsty prisilietimais.
Nurodo kompiuterio energijos sistemos
bukle.
Mélyna: Kompiuteris jjungtas.
Ny Maitinimo Gintaro spalva, mirksi létai: Kompiuteris
'!~ indikatorius veikia budejimo reZimu.

3 Gintaro spalva, mirksi greitai: Kompiuteris
pervedamas | uzmigdymo / giliojo miego
rezima.

" Nurodo baterijos bikle.
Baterijos . L
|ij indikatorius Gl.ntaro spalva: [kraunamas akumuliatorius.
Mélyna: Akumuliatorius visiSkai jkrautas.
Internetiné kamera, skirta vaizdo rySiui
4 Internetiné uvimegzti.
kamera Salia internetinés kameros sviecianti lemputé

rodo, kad kamera yra aktyvi.




KlaviatUros vaizdas
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Skirta duomenims | kompiuterj jvesti.
Atsargiai: Nenaudokite klaviatdros apsaugy

1 Klaviatdra « o
ar panasaus dangalo, nes klaviatiroje yra
ausinimui skirty ventiliacijos angy.

Lietimui jautrus jrenginys.
LieCiamasis laukelis ir pasirinkimo mygtukai
Lie¢iamasis sudaro vignq b aviré{q. L Lo
2 laukelis Norédami spusteléti kairiuoju mygtuku, stipriai

paspauskite lie¢iamojo laukelio pavirsiy.
Norédami spusteléti desiniuoju mygtuku,
stipriai paspauskite apatinj desinjjj kampa.




®
X
2

>

=
=
@
-

Spartieji klaviSai

Kompiuteryje jrengti greitieji klaviSai ar numatytos klaviSy kombinacijos,
leidziancios valdyti daugelj kompiuterio funkcijy, tokiy kaip ekrano
rySkumas ar garsiakalbiy garsas.
Kad suaktyvintuméte sparciuosius klaviSus, prie$ spausdami antrajj
kombinacijos klavid§g nuspauskite ir palaikykite klavisg <Fn>.

liungia / iSjungia kompiuterio rySio

<Fn> + <Q> ((ci))) Rysys prietaisus,
<Fn> + <W> Zz Sustabdyt ljungia hlbernac'u_os (kompiuterio
sustabdymo) rezima.
Perjungia kompiuterio rodomag,
Ekrany ; - e o
<Fn> + <E> O® N vaizdq i§ ekrano j iSorinj monitoriy,
perjungimas L
(jei prijungtas) arba rodo abu.
Energijos taupymo tikslais
o iSjungia ekrang. Norédami vél
<Fn>+<R> ©. Tuscias ekranas jjungti, spustelékite bet kurj
klavisa.
<Fn> + <T> s Lie¢iamojo liungia ir iSjungia lieCiamajj

laukelio jungiklis

laukelj.

B Garsiakalbio liungia arba iSjungia
<Fn>+<Y> D']/) jungiklis garsiakalbius.
Sumazinti [ - i
", .. Sumazinti klaviatlros ap$vietimo
<Fn> + <U> e apSvietimo Skum
rySkumg Y a
NP Pafjl(.jm.tl Padidinti klaviatiros apSvietimo
<Fn> + <I> - apSvietimo <
N+ 8 rySkuma.
rySkumg
liungia ir iSjungia klaviatdros
- apSvietima.
:::J:>++<I> Agrs.xlnetlirlzic‘; Pastaba: Jei Sviesos jutiklis
pefung aptinka Sviesig aplinka, Si funkcija
i$jungiama.
<Fn> + <O> Pasukti ekrang ~ Pasuka ekrane rodomg vaizda.

<Fn>+<pD>

¥

Sviesumo
didinimas

Padidina ekrano Sviesuma.




Sviesumo . L

<Fn> +<4> * oo Sumazina ekrano $viesuma.
mazinimas
Garsumo -

< >+ <A>

Fn A ‘)) didinimas Padidina garsuma.

Garsumo <

<Fn> + <v> ‘) masinimas Sumazina garsuma.

Pastaba: Norint naudotis funkciniais klavisais (pvz., F1, F2 ...), reikia
nuspausti <Fn> ir tada paspausti atitinkamq skaitmens klavisg.
Pavyzdziui: <Fn> + <1> reiskia <F1> ir pan.

Sistemos jkrovimo metu nuspauskite <Fn> + <2>, kad pasiektuméte
BIOS.

Vaizdas i$ priekio

1 Mikrofonas Vidinis mikrofonas garsui jrasyti.

Vaizdas iS kairés

1 — Nuolatinés srovés Skirtas prijungti kintamosios srovés
EEm (NS) jvadas (KS) adapteriui.
Padidintos talpos

Uzfiksuoja papildoma padidintos talpos

2 akumuliatoriaus ) .

) . ) akumuliatoriy,.

fiksavimo vieta

Mikro-HDMI Skirtas didelés raiSkos skaitmeniniams
3 HDmI

prievadas vaizdo prietaisams prijungti.
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Ausiniu / Skirtas audio prietaisams prijungti (pvz.,
4 @ arsiatalbio lizdas garsiakalbiams, ausinéms) arba
9 ausinéms su mikrofonu.

liungia ir iSjungia kompiuterj.
5 (') Maitinimo mygtukas Pastaba: Atidarius dangtj, taip pat bus
jjlungtas kompiuteris.

Vaizdas i$ deSinés

Iy

Skaito vieng ,Secure Digital* (SD arba
SDHC) arba ,MultiMediaCard”“ (MMC)

1 WAy 2intalminties
s> orteliy skaitytuvas Pastaba: Norédami iSimti kortele,
tiesiog iStraukite jg i$ lizdo.
2 USB prievadas Skirtas prijungti USB jrenginius.

Jei prievadas juodas, dera su USB 2.0,
Jjei mélynas — dera ir su USB 3.0
standartu (zr. toliau).

USB prievadas su
3 U.S.B’ ikrovimo iSjungus

funkcija

Informacija apie USB 3.0

» Dera su USB 3.0 ir senesniais jrenginiais.

e Siekdami uztikrinti optimaly nasuma, naudokite USB 3.0 sertifikuotus
jrenginius.

*  Nustatyta pagal USB 3.0 (,SuperSpeed USB") specifikacija.

e Palaiko USB jkrovimag iSjungus, tokiu bidu galima jkrauti palaikomus
mobiliuosius jrenginius, kai neSiojamasis kompiuteris yra iSjungtas.



Atitinka baterijos pasalinima ir

Baterijos nustatymo pakartotin irengima.

1 |@| e ] . [kiskite sgqvarzéle | skyle ir palaikykite
i§ naujo skyle keturias sekundes, kad nustatytuméte
kompiuterj i§ naujo.
2 Garsiakalbiai Transliuoja stereogarsa.
Aplinka

e Temperatira:

e Veikimo: nuo 5°C iki 35°C

e Neveikimo: nuo -20°C iki 65°C
e Drégmeé (be kondensacijos):

*  Veikimo: nuo 20% iki 80%

*  Neveikimo: nuo 20% iki 80%
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Jungimasis prie interneto

Jisy kompiuterio belaidis rySys yra jjungtas pagal numatytuosius
nustatymus.

Sarankos metu ,Windows" aptiks ir parodys pasiekiamy tinkly sarasa.
Pasirinkite savo tinklg ir jveskite slaptazodi, jei jo reikia.

Kitu atveju paleiskite ,Internet Explorer” ir vykdykite instrukcijas. Taip pat
galite kreiptis | savo IPT arba skaitykite kelvedZio dokumentacija.

Acer Instant Connect

Instant Connect garantuoja greitesnj prisijungima prie tinkly, prie kuriy jasy
kompiuteris jungiasi dazniausiai.

Energijos valdymas

Siame kompiuteryje yra integruotas energijos valdymo blokas, kuris stebi
sistemos veiklg, pvz., su vienu ar keliais i$ Siy jrenginiy susijusius
veiksmus: klaviatdra, pelé, standusis diskas, prie kompiuterio prijungti
periferiniai jrenginiai ir video atmintis. Nustacius, kad kompiuteris neatlieka
jokios veiklos tam tikrg laika, kompiuteris iSjungia tam tikrus ar visus
prietaisus, kad baty taupoma energija.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On leidZia pazadinti jasy kompiuterj i§ miego rezimo
per trumpesnj laikg, nei atidarytuméte dangtj. Kai uzdarote dangtj arba
kuriam laikui paliekate savo kompiuterij, jis persijungia | miego rezima. Nors
kompiuteris veikia miego reZimu, maitinimo indikatoriaus Sviesos diodas
mirksés oranzine spalva.

Atidarykite dangtj arba paspauskite bet kurj klavi§g, kad pazadintuméte
kompiuterj i§ miego rezimo.

Po tam tikro laiko miego rezimu kompiuteris automatiskai persijungia j
giliojo miego rezima, taip siekiant taupyti akumuliatoriaus energija.
Kompiuteriui veikiant giliojo miego reZimu, maitinimo indikatoriaus Sviesos
diodas biana i$jungtas. Sioje biisenoje baterija i§lieka tinkama naudoti
daugelj savaiciuy.

Jisy kompiuteris turéety grijzti i$ giliojo miego rezimo atidarius jo dangtj.
PrieSingu atveju paspauskite maitinimo mygtuka.
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Pastaba: Veikdamas giliojo miego rezimu, kompiuteris vartos gerokai
maziau energijos nei miego rezimu, taCiau prireiks Siek tiek daugiau
laiko, kad jis grjzty i$ giliojo miego rezimo.

Giliojo miego ir miego rezimai veikia iSvien, kad jasy kompiuteris sutaupyty,
kiek jmanoma daugiau energijos, taciau prireikus jj baty galima iSkart
naudoti.

Siekiant sutaupyti daugiau energijos, jisy kompiuteris paprastai persijungs
| giliojo miego rezima ir liks veikti juo, kai nebus daznai naudojamas, pvz.,
naktj. Siekiant uztikrinti greitesne prieiga, jisy kompiuteris persijungs j
miego rezima ir liks veikti juo, kai juo bus naudojamasi dazniau, pvz., darbo
valandomis.

Part no.: NC.M3E11.01J
Ver.: 01.01.03

C
[¢]

o
c

<
(%03
=
L







Acer Aspire S7-391

['priyopog odnyog

AnAwaon TTPOIOVTOG

Tnv TTPpWTN YopPd TToU Ba XPNOIPOTIOINCETE TO TTPOIGV, CUVIOTATAI VA TO ONAWVETE APECWG.

AUTO oag TTAPEXEl OPIOPEVA XPAOIYA TTAEOVEKTAMATA, TTWG:

e Tayutepn €EutTNPEETNON OTTO TOUG EKTTAIOEUPEVOUG EKTTPOCWTTOUG HAG.

e I&16TnTa péAoug oTnv KoivoTnTa TNG Acer: Afjywn TTPOWOACEWY TTPOIGVTWY Kal
OUMMETOXNA O€ £PEUVEG TTEAOTWV.

e Teleutaieg €1diaeig ammd Tnv Acer.

BiaoTeite Kal eyypa@eite, KABWG 0ag TEPINEVOUV Kal AAAa TTAEoveKTApaTA!

Mwg Ba eyypageite

Ma va dnAwoeTe To TTPOiIdv oag Acer, ETTIOKEPBOEITE TOV I0TOTOTTO www.acer.com. ETIAECTe
™ XWwpa oag, kavte KAk to AHAQZH MPOIONTOZX ka1 akoAouBAaOTE TIG OTTAEG 0BNYiEG.

©a oag ¢nTnBei va dnAwaoeTe TO TTPOIGV 0AG Kal KATd Tn didpkeia Thg dladikaoiag
€yKaTAOTAONG ) ITTOPEITE Va KAVETE BITTAG KAIK OTO eIkovidlo Eyypagr| Tng emi@dveiag
epyaaoiag.

Metd Tn dAwaon Tou TTPOIOVTOG, Ba oag atmooTaAei eMREBAIWTIKG e-mail e onuavTIKa
oTolxeia TTou Ba TTPETTEl va QUAAEETE O AOPAAEG NEPOG.

Ayopd ateoouap Acer

EiyaoTe otnv euxdpiotn B€on va oag TTANPOPOPCOUNE OTI TO TIPOYPAUUA ETTEKTACNG
€yyunong Tng Acer kai Ta afeagoudp opnToU uttoAoyioTr gival diaBéaipa online.
Emoke@Oeite TO NAEKTPOVIKO PJOG KATACTNUA KAl BPEITE QUTO TTOU XPEIACETTE GTO
store.acer.com.

To kardoTnua TG Acer Bpioketal aTo aTddIo TNG AVATITUENG KaI, SUCTUXWG, EVOEXETAI VA
pnv ival 1a0€01Y0 O€ KATTOIEG TTEPIOXES. EAEYXETE TAKTIKAG yIa va SIATTIOTWOETE TIOTE B
gival d100€01u0 0T XWPa GaG.
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"priyopog o0dnysdg Acer Aspire S7-391
ApxIkn ékdoon: 12/2012

Ap1Bpdg Movtédou:
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Huepopnvia Ayopdg:
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MpwTta atrd 6Aa

Oa emBupoUCoauE va 0aG EUXAPIOTACOUE TTOU ETTIAEEATE TO POPNTO
UTTOAOYIOTHA TNG Acer hE GKOTTO TNV QVTIUETWTTION TWV AVAYKWY COG YIa
@opnTO UTTOAOYICTH).

O1 0dnyoi cag

MNa va oag BonBricoupe oTn Xprion Tou gopnToU uttoAoyioTr) TnG Acer,
éxoupe oxedidoel éva oeT eyxelpIdiwv XxpAong:

MpwTta a1’ 6Aa, n A@ica eykatdoTaong cag Bonbd va ekivioeTe P TNV
€yKaTdoTaon Tou UTTOAOYIOTH GaG.

O M'pAyopog 0dnyog Tapoucidlel TIG BACIKEG dUVATOTNTES KAl AEITOUpPYieg
TOU VEOU 0AG UTTOAOYIOTH).

Ma TepiocdTEPEG TTANPOPOPIEG GO0V aPopPd OTOV TPOTTO PE TOV OTTOI0 O
UTTOAOYIOTAG PTTOpPEl va oag Bonbrioel va augnoeTe TNV TTApaywyIkoTnTé
oag, avatpéte ato Eyxeipidio XpRotn Aspire S7. To Eyxeipidio XpRoTn
Aspire S7 tTepIExel XPrOIUEG TTANPOPOPIEG TTOU I0XUOUV YIa TO VEO 0OG
uttoAoyioTh. KaAUTTTel Baaikd BEpaTta OTTwg Tn Xprion Tou TTANKTPOAoyiou
Kl TOV AXO K.T.A.

O 0dnyo6g autdg TrepIAapBavel AeTTTOPEPEIG TTANPOPOPIES YIa BépaTa OTTwG
Ta BonBNTIKA TTPOYPAUPATA TOU CUCTHPATOG, TNV aVAKTNON OEO0PEVWY, TIG
ETTINOYEG ETTEKTOONG KAl TNV QVTIMETWTTION TTPORANUGTWY. ETITTAéOY,
TepIAapBavel TTAnpo@opieg OXETIKA Pe TNV £yyUNon KaANG AsiToupyiag kai
TOUG YEVIKOUG KAVOVIGUOUG OTTWG Kal TIG TTPOEIBOTTOINCEIG A0PAAELIag yia TO
@opnTS UTTOAOYIOTH.

AkoAoubnoTe Ta eTTéEVa BriuaTa yia Ty TTpéoacn o€ auTov.

1 TAnkTpoAoynoTe "User" a6 1o Evapén.

2  Kavte KAk o1o Eyxe1pidio XpRoTn Acer.

oMIALYYT
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Mia Eevaynon Tou @opnTou uttoAoyioTr) Acer

Metd Tnv eykatdoTaon Tou UTTOAOYIOTH OTTWG ATTEIKOVICETaI OTNV agica
eykardotaong, Ba cag Teplypdyoupe Ta didgopa Yépn Tou vEOU 0ag

@opnToU uttoAoyIoTA TNG Acer.

Own 00d6vng

1 ﬁg)?géiigémg EAéyxel TOY oT1Tio010 WTIoUS Tou TTANKTPOAOyiou
i Kai TnG 08o6vng.
PwTOG
. i AtreikoviCel Tnv €000 Tou UTTOAOYIOTH,

2 086vn aerig uTrooTNPICEl TNV €1I0aywYr) TTOAATTAAG aPAG.
AnAwvel TNV KatdoTaon Tpo@odoaoiag Tou
UTTOAOYIOTH.

MrrAg: O utroAoyiIoTh¢ ival EvepyoTTOINUEVOS.
. EvOeIkTIKA IMoprokaAi, avaBoopriver apya: O
:': Auyvia utToAoyioTr¢ BPIOKETal OTNV KATAaTAON
= Tpopodoaoiag  avauovrg.

3 IMoprokaAi, avaBoopriver ypryopa: O
urroAoyioTng ueraBaivel otnv kardoraon
adpavorroinong / Babiag avauovrg.

EvoeIkTiKA Emonuaivel Tnv katdotaon Tng Yrratapiag.

|Ij Auyvia

yTTaTapiag

TMoprokaAi: H umrarapia @opriderai.
MrrAe: H ummarapia éxel poptioTei TARpwG.
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Kapepa d1adIkTUou yia BIVIEOETTIKOIVWVIa. -

4 Kapepa ‘Eva Aautrdki &imAa otnv kGuepa d1adiKTuou ;
dladIKTUoU emionuaiver Ot n Kauepa O1adIKTUOU gival Q-

EVEPYOTTOINUEVN.

Ouwn 1AnKTPOAOYiOU

XpnolgoTrolgiTal yia TNV KaTaxwpion
0ed0OUEVWYV OTOV UTTOAOYIOTH.

Tpoooxn: Mnv xpnoiuotroieite
TTPOCTATEUTIKO TTANKTPOAOYIoU 1 TTapdLoIo
KGAupua, €7eIdn 10 TANKTPOAGYIO SIaBETel
EI0AYWYES AEPIOUOU yia TNV WUén.

1 [MAnKTPOAGYIO

Yuokeun KaTadeIgng euaicbnTtn oTnv agn.

H emi@dveia a@png Kai Ta KOUUTTIA EMIAOYWY
armmoTeAoUV uia gviaia eMQAveia.

IMéote oTaBepd TPOS Ta KATW TTAVW OTNV
EMPAVEIA QPNS VIa VA EKTEAETETE APITTEPO
KAIK.

[Méote oTaBeP@ TPOC Ta KATW OTNV KATW Oe€IG
ywvia yia va ekteAéoete OeEi KAIK.

2 Em@aveia aprig
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MAAKTPO ouvTONEUONG
O utroAoyI0TAG XPNOIKOTIOIE TTARKTPO CUVTOPEUONG I} CUVOUACHOUG
TIAAKTPWY yIa TTPOCRAC OTA TTEPICOOTEPA ATTO T OTOIXKEIO EAEYXOU TOU
uTToAOYIOTH, OTTWG N PWTEIVOTNTA 086VNG Kal N évTaon fXou.

Mo va evepyoTToINoETE TA TTAAKTPA CUVTOUEUCNG, TTIECTE TTAPATETAPEVA TO
TIAAKTPO <Fn> TrpIv TECETE TO AAAO TTAAKTPO TOU GUVOUACHOU TTANKTPWV

OUVTOUEUONG.

EvepyoTroigi/atrevepyoTroiei Tig

<Fn>+ <Q> ((‘i’)) Emikoivwvia OUOKEUEG ETTIKOIVWVIOG TOU
UTTOAOYIOTH.
<Fn> + <W> ZZ Avayovii O¢£Tel TOV UTTOAOYIOTH O€

AgIToupyia avapovAg.

<Fn> + <E>

Ol=m

EvaAAayr) 086vng

MeTaywyn Tng £€6d0u 086vNng
ueTagu 08dvng aTTeIKOVIONG,
€EWTEPIKOU POvITOp (dv
uTtdipxel) f kai Twv dUo.

<Fn> + <R>

€3 ]

KevA 086vn

AtrevepyoTroigi Tov oTTioBio
QWTIOPS TNG 086VNG aTTEIKOVIONG
yla EE0IKOVOUNOT EVEPYEING.
MéoTe 0T0I0OATTOTE TTANKTPO YIa
EMOTPOPH.

<Fn> + <T>

o

EvaAiayn
Emedveiag Apng

Evepyotroigi kail atrevepyoTrolei
TNV ECWTEPIKN ETIPAVEI APAG.

<Fn> + <Y>

%

EvaAhayr nxeiwv

Evepyotroigi karl atrevepyoTrolei
Ta NXEia.

Meiwon Meiwvel Tn ewTEIVETNTA TOU
A . . .
<Fn> + <U> w- PWTEIVOTNTAG oTTioBiou GwTIoCPOU Tou
o1rioBiou wTIoPoU  TTANKTPOAOyiou.
Augnon Au&dvel TN ewTEIVOTNTA TOU
s . . -
<Fn> + <I> n+ PWTEIVOTNTOG oTTioBiou GwTIoOPOU Tou

oT1rioBiou ewTIopoU

TTANKTPOAOYioU.

<Fn> +
<U> + <I>

EvaAAayr| otrioBiou
QWTICUOU

Evepyotroigi kal atrevepyoTrolei
TOV OTTIo610 PWTIOUO TOU
TIANKTPOAOYioU.

Znueiwon: H Asiroupyia autn
aTTEVEPYOTTOIEITAI, AV O
aiobnripag ewrog avixveuaoel
PwreIvo TepIBdAAov.




MepioTpéPel TNV €IKOGVA TTOU

<Fn>+<0> MepiaTpogn oBovng ep@avigetal otnv oBovn.

<Fn> + <D > AlEnon Audvel TN QWTEIVOTNTA TNG
Q PWTEIVOTNTAG 0B8dvng.
Meiwon Meiwvel TN ewTEIVOTNTA TG
<Fn>+<<> * PWTEIVOTNTAG o0ovng.
<Fn> + <A> ‘)) Augnon évraong Au&dvel Tnv évtaon Tou AXou.
<Fn> + <v> ‘) Meiwon évraong Meiwvel TNV évtaon Tou fXou.

Znueiwon: [Na va xpnoiuoTroINoETe T TANKTPA AEITOUPYIWV (OTTWS TO
F1, 10 F2 ...), mariare <Fn> kai 10 avTiaroixo apiBuntiké mAAKTEO.
‘Eroi, mariore <Fn> + <1> yia 10 <F1> K.T.A.

Kard 1n diGpkela NS ekkivnong, mariorte <Fn> + <2> yia va
amoktoere mpooBaaon aro BIOS.

Mpdoown

EowTepIKO PIKPOPWVO VIO OTEPEOPWVIKEG

1 Mikpdpwvo i
poe nxoypaenaoelq.

ApioTepn TTAeupd

1 — Ytodoxr €106d0u 2uvdéeTal o€ TTpogappoyéa
Emm auvexoUg peupatog (DC) evaAdaaodpevou peupatog (AC).
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©éan aopdhiong Ac@alilel TNV TTPOAIPETIKA YTTaTapia
2 yTraTapiag TTapateTapévng SIAPKEIAG OTN CWOTH
TrapateTapévng didpkelag Béon.

YTmrooTnpilel ouvoioelg wn@lakou

3 wHom B8Upa Micro HDMI BivTeo LynAfic avaAUoTG.

BUopa (1¢ak) o€t JUVOEETAl OE OUOKEUEG AXOU (TT.X.

4 @ MIKPO®WVOU- nxeia, oKouoTIK) 1) OET HIKPOPUWVOU-
QKOUCTIKWV/NXEiou QAKOUOTIKWV.
EvepyoTroigi kal atrevepyoTrolgi Tov
UTTOAOYIOTH.
5 Q) KoupTri Tpo@odociag Xnueiwon: To dvoiyua tou

KaAUpparog Ba evepyorroinaoei emiong
TOV UTTOAOYIOTH.

Ae€1a TTAEUpaG

1 2 3
Aéxetal kapta Secure Digital (SD 4 SDHC)
AvayvwoTtngkaptwyv 1 MultiMediaCard (MMC).

1 MULTIMEDIACARD

S 2-0¢-1 Znueiwon: MNa va apaipéoeTte TNV KGpra,
1pafrére TNV amAws amréd v urodoxH.
. .
2 :_' Bupa USB Juvdéetal oe ouokeuég USB.
Oupa USB pe Av uia 60pa eivar padpn, sivai ouuBarr e
3 USB @opTIoNn o€ USB 2.0, evi) av eivar uttAe, eivar cupBarr
M KaTtdoToon ue USB 3.0 (BAérre 1TI0 KATW).

ATTEVEPYOTTOINONG

MAnpogopieg yia To USB 3.0
e ZupBard pe USB 3.0 kai ToAaIOTEPEG OUOKEUEG.

e Ta BEATIOTN arddoon, XPNOIMOTIOIEITE CUOKEUEG E TTIOTOTTOINON
USB 3.0.

*  KaBopigetal atméd tnv rpodiaypapry USB 3.0 (SuperSpeed USB).

e YmooTnpilel Tn @opTion yéow USB o€ katdoTaon atevepyoTroinong,
0aG ETTITPETTEI ETTOPEVWG VA QOPTICETE UTTOOTNPICOUEVEG POPNTEG
OUOKEUEG 600 0 popnTOG UTTOAOYIOTAG €ival aTTEVEPYOTTOINUEVOG.



MAgupd Bdaong

I

®

Mpocopolwvel TNV agaipean Kai TNV
£TTAvVATOTIOBETNON TNG UTTATOPIAG.
Ot eTravagopdg Eioayayere éva ouvdetripa xapriot atnv

1 IEI pTTaTapiag OTT} KQI TTIECTE ETTi TEOTEPA OEUTEPOAETTTA
yIa va EKTEAETETE ETTAVAPOPA TOU
utToAOYITTH.

2 Hyeia MNapéxel oTEPEOPWVIKS AXO.

MepiBaAAov

e Og¢puokpaaia:

*  Aertoupyiag: 5°C éwg 35°C

o Ektdg Aermoupyiag: -20°C éwg 65°C
¢ Yypagia (Gveu cupTTUKVWONG):

*  Aeroupyiag: 20% £wg 80%

e EkT66 Aeitoupyiag: 20% £wg 80%
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20vdeon oTo Internet

H acUppuartn olvdean Tou UTTOAOYIOTH OAG €ival EVEPYOTTOINUEVN ATTO
TTPOETTIAOYH.

Ta Windows Ba evtoTrioouv kai 8a eu@avicouv yia Aiota pe Ta dlabéaiua
dikTua katd Tn didpkela TNG eykatdoTaong. ETAEETe To SikTUG COG Kal
TTANKTPOAOYNOTE TOV KWAIKO TTPOoaacng, av XpelaleTal.

AlagopeTikd, avoifTe To Internet Explorer kai akoAouBnaTe TIg 0dnyieg.
AvatpéTe emmiong atnv Tekunpiwaon Tou ISP 1} Tou dpouoAoynTr 0ag.

Acer Instant Connect

To Instant Connect e€ag@aAiCel TaxUTepn oUvOeon Pe OAa Ta OiKTUO OTA
OTT0i0 O UTTOAOYIOTAG 0AG OUVOEETAI CUYVOTEPQ.

Alaxeipion evépyelag

AuTOG 0 utroAoyIoTrG S1aBETel eEvowpaTwuévn povada SIaxeipiong
€VEPYEIOG TTOU TTAPAKOAOUBEi TN dpacTNEIGTNTA TOU CUCTAMATOG, Yid
Tapddeiypa Tn dpacTnPIOTNTA O€ Wia 1 TTEPICTOTEPES ATTO TIG AKOAOUBEG
OUOKEUEG: TTANKTPOAGYIO, TTOVTIKI, OKANPOG BIOKOG, TTEPIPEPEIAKA
ouvdOedEPEVA OTOV UTTOAOYIOTA Kal IVARN BivTeo. Av Bev aviXVveUTE]
dpaaTNPEIOGTNTA YIa KATTOIO XPOVIKK TTEPIOS0, O UTTOAOYIOTHG SIOKOTITEN T
AgiIToupyia HEPIKWYV 1] OAWV TWV GUOKEUWV YIa AOYyoUg £E0IKOVOUNONG
EVEPYEIQG.

Acer Green Instant On

H Aermoupyia OikoAoyikr) Acer Green Instant On emiTpéTel TRV a@UTIVION
TOU UTTOAOYIOTH 0ag atrd TNV KATdoToon avapovAg o€ XpOVo PIKPOTEPO
atré aUTOV TTOU ATTAITEITAI YIa TO AVOIYUa TOU KAAUPPATOG. AV KAEIOETE TO
KAAUPPA A a@roETE yia Aiyo TOV UTTOAOYIOTH, O UTTOAOYIOTHG 0ag PHETARaivEl
oTnVv KatdoTtaon avauovrg. Ooo o utToAoyIoTHG 0ag BpiokeTal oTNV
KaTdoTaon avapovng, 1o LED évdeigng Asitoupyiog avaBooBAvel pe
TTOPTOKOAI XpWHQ.

AvoigTe TO KAAUPMA 1) TTIECTE OTTOIOOATTOTE TTAAKTPO YIA VA AQUTTVIOETE TOV
uttoAoyIoTr) atrd TNV KatdoTaon avauovi|G.

"YoTtepa a1rd CUYKEKPIPEVO XPOVO OTNV KATAOTACT OVAUOVAG, O
UTTOAOYIOTAG PeTaBaivel autopaTa o€ Babid avapovh yia JeyaAuTepn
d1apkela TN ytratapiag. Otav o uttoAoyIoTAG BpiokeTal oe Babid avapova,
10 LED £€vdeigng Aeitoupyiag eival ofnoTo. € auTiv TV KatdaTtaon, n
MTTOTOIO TTAPAUEVEI OE ETOINOTNTA XPNONG YIa TTOAAEG EBOOUAdEG.



11

O utroloyioTAG oag Ba TTPETTEl va a@UTTVIOTEN atrd T Babid avapovh 6tav
avoiteTe TO KAAUPUA. AlIQQOPETIKA, TTATACTE TO KOUNTTI TPOPOS0Tiag.

@ CemmeEmEEmEssEssEsssssssssssssEsEEsEEmE

Inueiwon: Xt Badid avayovr, 1o PC 0ag KATtavaAwvel nUAavTIKA
NiyoTEPN evépyela o oUYKPION PE T AEITOUpyia avapovig, XpelddeTal
OUwWG Aiyo TTEPIOCOTEPO XPOVO YIa va AQUTIVIOTEI atTo TN Babid
avaovh.

H BaBid avauovh kai n Aeitoupyia avapovig ouvepydldovTal oUuTwg WAOTE va
dlac@aAioouv 611 0 UTTOAOYICTAG 0aG £€0IKOVOEI 600 TO duvaTdv
TTEPIOOOTEPN EVEPYEIQ EEATPAAICOVTAG TTAPAAANAG TN ypriyopn Kal Aueon
TpooRacn o€ auTtov.

Ma aképa peyaAuTepn £E0IKOVOUNGCN EVEPYEIQG, O UTTOAOYIOTAG OOG
peTaBaivel ouvRBwg Kal TTapapével oe Babid avapovr) o€ TTEPITITWOEIG OTTOU
n mpooBaacn og auTtdv dev gival Guy Vi, yia TTapddelyua, otn SIGPKEIA TNG
vUxTag. MNa Tayxutepn TPOGRaAcn, 0 UTTOAOYICTAG OOG PeTapaivel Kal
TTapapével TN AEITOUpyia avapovhg o€ TTEPITITWOEIG OTTOU N TTPOCacn o€
auTOV gival ouxvOTEPN, VIO TTOPABEIYUA, TIG EPYACIUEG WPEG.

Part no.: NC.M3E11.005
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391

Hizli Baslama Kilavuzu

Urln kaydi

Uriiniiniiz ilk kez kullanirken, hemen kayit olmaniz énerilir. Béylece agagidaki gibi bazi
faydali yerlere erisim saglayabileceksiniz:

e Egitimli bir temsilciden hizli hizmet alimi.

e Acer topluluguna tyelik: promosyonlar alin ve musteri anketlerine katilin.

¢ Acer'dan en yeni haberler.

Acele edin ve kaydolun, diger avantajlar sizi bekliyor!

Nasil kaydolursunuz

Acer (riininiizii kaydettirmek igin litfen www.acer.com'u ziyaret edin. Ulkenizi segin,
URUN KAYDI'ni tiklatin ve verilen talimatlari uygulayin.

Kurulum sirasinda da Griininiizi kaydettirmeniz istenecek. Masaustindeki Kayit
simgesini de ¢ift tiklatabilirsiniz.

Uriin kaydinizi aldiktan sonra givenilir bir yerde saklamaniz istenen bir onay epostasi
alacaksiniz.

Acer Aksesuarlari Alma

Acer'in garanti uzatma programi ve Dizustu bilgisayar aksesuarlarinin ¢cevrimici satin
alinabilecegini size bildirmekten memnuniyet duyariz. store.acer.com adresindeki
cevrimigi magazamizi ziyaret edin ve aradiklarinizi bulun.

Acer magazasi kademeli olarak hizmete agilmaktadir ve maalesef bazi bélgelerde
kullanilamiyor olabilir. Litfen tlkenizde ne zaman hizmet verecegdini gérmek icin sik
kontrol edin.
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Ik Yapilacaklar

Tasinabilir bilgisayar ihtiyacinizi kargilamak igin Acer dizUstu bilgisayari
tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz.

Kilavuzlariniz

Acer dizUstu bilgisayari kullanirken size yardimci olmasi igin bir dizi kilavuz
tasarladik:

ilk olarak Ayar Posteri bilgisayarinizi ayarlamaniza yardimci olur.

Hizl Baglama Kilavuzu size yeni bilgisayarinizin temel 6zelliklerini ve
islevlerini tanitir.

Bilgisayarinizin, daha Uretken olmanizi saglamasina nasil yardimci
olabilecegi ile ilgili daha fazla bilgi i¢in litfen Aspire S7 Kullanim
Kilavuzu'na bakin. Aspire S7 Kullanim Kilavuzu, yeni bilgisayarinizla
ilgili yararl bilgiler icerir. Klavyeyi kullanma, Ses vs. gibi temel konular
icermektedir.

Bu kilavuz sistem hizmet programlari, veri diizeltme, genigletme
secenekleri ve ariza giderme uzerine detayl bilgiler icermektedir. Buna ek
olarak bilgisayarinizla ilgili garanti bilgileri, genel kurallari ve guivenlik
uyarilarini igerir.

Ulasmak icin su adimlari izleyin:

1 Baglat'ta "Kullanim" yazin.
2 Acer Kullanim Kilavuzu’na tiklayin.



Tlrkce

Acer dizustu bilgisayarinizda bir gezinti

Bilgisayarinizi ayar posterinde gosterildigi gibi ayarladiktan sonra yeni
Acer dizustu bilgisayarinizi tanitmamiza izin verin.

Ekran gorinuma

1 - 4
2
3
1 Ortam 11t sensdril Klavye ve monitdr arka igiklarini kontrol
eder.
2 Dokunmatik ekran Bilgisayar ¢ikigini gosterir, coklu dokunmali

girisi destekler.

”" Gug gostergesi

Bilgisayarin gli¢ durumunu gosterir.
Mavi: Bilgisayar agik.

Sari, yavas yanip sénliyor: Bilgisayar
Bekleme modunda.

Sari, hizli yanip séniiyor: Bilgisayar
Hazirda bekleme / Derin Uyku moduna
giriyor.

|j,:| Pil gbstergesi

Pil durumunu gosterir.
Sari: Pil sarj oluyor.
Mavi: Pil tam garj olmus.

4 Webcam

Géruntulu iletisim igin video kamera.
Video kameranin yanindaki bir 11k, video
kameranin etkin oldugunu gésterir.




Klavye gorunimu

Bilgisayariniza veri girebilmek igin.
Dikkat: Klavyede sogutma amacli havalandirma

1 Klavye girisleri oldugundan klavye koruyucusu ya da
benzeri bir 6rtii kullanmayin.
Dokunmatik yiizey isaretleme aygiti.
Dokunmatik yiizey ve segim ylizeyleri tek bir
. ylizey olusturmaktadir.
2 5[?::;matlk Sol tiklama gergeklestirmek icin dokunmatik

ylizeye sikica basin.
Sag tiklama gercgeklestirmek igin sag alt kbseye
stkica basin.




Tlrkce

Kisayol Tuglari
Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses c¢ikisi gibi bilgisayarin birgok
kontrolline erisimin saglanmasi i¢in faydal tuslar yer almaktadir.

Kisayol tuslarini etkinlestirmek igin, kisayol tus kombinasyonundaki diger
tusa basmadan 6nce <Fn> tusuna basili tutun.

<Fn> + <Q>

()

iletisim

Bilgisayarin iletisim aygitlarini
etkinlestirir/devre digi birakir.

<Fn> + <W>

z

V4

Uyku

Bilgisayari Uyku moduna sokar.

<Fn> + <E>

Ol=m

Ekran degisikligi

Gorintt ekrani, harici monitor
(eger bagliysa) ve ikisi arasinda
ekran ciktisini degistirir.

<Fn> + <R>

Ekran bos

Goériintu ekran arka 1s1g1n1,
glicten kazanmak icin kapatir.
Geriye donmek icin herhangi bir
tusa basin.

<Fn> + <T>

o d

Dokunmatik ylizey
degisikligi

Dahili dokunmatik ylzeyi agar ve
kapatir.

<Fn> + <Y>

7

Hoparlor degisikligi

Hoparlorleri agar ve kapatir.

<Fn> + <U>

Ny

Arka 1g1k parlakligini

Klavye arka 1s1g1 parlakhgini

n- azalt azaltir.
S Arka 1sik parlakhidini - Klavye arka 111 parlakhgini
<Fn>+ <> B+ artir arttirir.

Klavye 1s1gini agar ve kapatir.
<Fn> + Arka 15181 ac/kapat Not: Isik senséri aydinlik bir
<U>+<I> §igag/kap ortam algiladiginda bu iglev devre

digi birakilir.
<Fn> + <O> Ekrani déndiir Ekranda gosterilen goruntlyu

donddrdr.

<Fn>+<pD>

Parlakhgi artir

Ekran parlakligini artirir.

<Fn> + <>

* | 3%

Parlakligi azalt

Ekran parlakhigini azaltir.




<Fn> + <A> ‘)) Ses a¢ Sesi artirir.

<Fn> + <v> ‘) Ses kapat Sesi azaltir.

Not: Fonksiyon tuslarini (F1, F2 gibi...) kullanmak igin <Fn> tusuna
ve ilgili sayi tusuna basin. Dolayisiyla <F1> igin <Fn> + <1> vs.
Acilis sirasinda BIOS'a girmek igin <Fn> + <2> tusglarina basin.

On goriinim

1
1 Mikrofon Ses kaydi igin dahili mikrofon.
Sol gérinum

1 =R DClinjaki AC adaptore baglanir.

Yedek pil saklama

Konumu Istege bagh yedek pili yerine sabitler.

Yiksek ¢ozunurltklu dijital video

3 womi - HDMI Micro baglant baglantilarini destekler.

. Ses aygitlarina (6rnegin, hoparlérler,
4 @ ;‘Ii'lak"k/mpa”” kulakiiklar) ya da mikrofonlu kulakliklara

baglanir.

Bilgisayari agar ve kapatir.
5 (') Gug dugmesi Not: Kapagin acilmasi da bilgisayarin
acilmasini saglayacaktir.




Tlrkce

Sag goérinim

1 2 3
Secure Digital (SD ya da SDHC) ya da

MultiMediaCard (MMC) kartlarini kabul

!‘ Y| 2’si bir arada kart eder.

S= okuyueu Not: Karti gikartmak igin yavasea
yuvasindan digari gekin.
5 o USB baglanti USB aygitlarina baglanir.
noktasi Eger baglanti noktasi siyahsa, USB 2.0
Kapaliyken sarj uyumludur, baglanti noktasi maviyse ayni
3 U.S.B} szellikli USB zamanda USB 3.0 uyumludur (asagiya
baglanti noktasi bakin).

USB 3.0 hakkinda bilgi

USB 3.0 ya da daha 6nceki aygitlarla uyumludur.
En iyi performans igin USB 3.0 onayli cihazlar kullanin.

USB 3.0 (SuperSpeed USB) spesifikasyonlari tarafindan
tanimlanmigtir.

Kapaliyken USB sarjini destekleyerek diziisti kapaliyken bile
desteklenen mobil cihazlarinizi sarj etmenizi saglar.



ST T T e TR |

Pilin s6kulip tekrar takilmasiyla ayni gorevi
gorar.

Bilgisayari sifirlamak icin delige bir kagit
atag takin ve dért saniye boyunca bastirin.

1 |@| Pil sifilama deligi

2 Hoparlorler Stereo ses gikisi saglar.
Ortam
e Sicaklik:

e Cahsma: 5°C ila 35°C arasinda
e Cahsmadigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda

e Nem (yogunlagsmayan):
e Calisma: %20 ila %80 arasinda
e Calismadigi durumda: %20 ila %80 arasinda




Tlrkce

10

Internete Baglanmak

Bilgisayarinizin kablosuz baglantisi varsayilan olarak aciktir.

Windows, kurulum sirasinda kullanilabilir aglari algilayacak ve liste halinde
gOsterecektir. Aginizi segin ve gerekiyorsa sifrenizi girin.

Aksi takdirde Internet Explorer'i acin ve talimatlari uygulayin. Litfen
ISP'nize ya da ydnlendirici belgelerine de bakin.

Acer Instant Connect

Instant Connect, bilgisayarinizin en sik baglandidi tim aglara daha hizh
baglanti kurulmasini saglar.

Gug yonetimi

Bilgisayar, su cihazlardan birinin ya da daha fazlasinin yer aldigi etkinlikler
gibi sistem etkinliklerini izleyen dahili bir glic yonetim birimine sahiptir:
klavye, fare, sabit disk, bilgisayariniza bagli olan gevrebirimler ve video
bellegi. Belirli bir siire herhangi bir aktivite gérilmezse, enerjiden tasarruf
etmek icin bilgisayar bu aygitlarin bir kismini veya tamamini durdurur.

Acer Green Instant On

Acer Green Instant On siz daha kapagi agarken bilgisayarinizi Uyku
modundan ¢ikmasini saglar. Kapagi kapattiginizda ya da bilgisayarinizin
yanindan ayrildiginizda bilgisayariniz Uyku moduna girer. Bilgisayariniz
Uyku modundayken gug¢ gostergesi LED'i turuncu yanip sdner.

Bilgisayarinizi Uyku modundan ¢ikartmak igin kapagi acin ya da herhangi
bir tusa basin.

Uyku modunda belirli bir siire gegtikten sonra, bilgisayar pil dmriinden
tasarruf saglamak icin otomatik olarak Derin Uyku durumuna girecektir.
Bilgisayar Derin Uyku durumundayken gti¢ gostergesi LED'i kapatilacaktir.
Bu durumda pil haftalarca kullanima hazir halde kalabilir.

Kapag! actiginizda bilgisayariniz Derin Uyku modundan ¢ikmalidir. Aksi
takdirde gu¢c digmesine basin.

Not: Derin Uyku modunda bilgisayariniz, Uyku moduna kiyasla ¢ok
daha az eneriji tiiketir ancak Derin Uyku'dan uyanmak biraz daha uzun
surer.



1

Derin Uyku ve Uyku modu, bilgisayarinizin mimkuan oldugunca gug¢
tasarrufu yapmasi, ayni zamanda hala ¢abuk, aninda acilabilmesi igin
birlikte calisirlar.

Gug tasarrufu saglamak igin bilgisayariniz, sik sik kullaniimadigi, érnegin
gece yarisi gibi zamanlarda Derin Uyku'ya girer ve bu modda kalir. Daha
hizl erisim saglamak ic¢in bilgisayariniz, sik sik kullanildigi, érnegin ¢calisma
saatleri gibi zamanlarda Uyku moduna ve bu modda kalir.

Part no.: NC.M3E11.019
Ver.: 01.01.03
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Acer Aspire S7-391

Panduan cepat

Registrasi Produk

Ketika Anda menggunakan produk untuk pertama kalinya, Anda dianjurkan untuk segera
mendaftarkan komputer Anda. Dengan registrasi ini Anda akan memperoleh keuntungan
yang bermanfaat, seperti:

e Layanan lebih cepat dari perwakilan kami yang terlatih.

¢ Keanggotaan dalam komunitas Acer: menerima promosi dan berpartisipasi dalam
survei pelanggan.

«  Berita terkini dari Acer.
Bergegaslah mendaftar, karena banyak keuntungan lainnya menunggu Anda!

Cara Mendaftar

Untuk mendaftarkan produk Acer Anda, harap kunjungi www.acer.com. Pilih negara
Anda, klik REGISTRASI PRODUK dan ikuti petunjuknya yang sederhana.

Anda juga akan diminta untuk mendaftarkan produk Anda selama proses penyiapan, atau
Anda dapat mengklik dua kali ikon Registrasi di desktop.

Setelah kami menerima registrasi produk Anda, email konfirmasi yang berisi data penting
akan dikirimkan kepada Anda. Simpan data tersebut di tempat aman.

Memperoleh aksesori Acer

Dengan gembira kami memberikan informasi kepada Anda bahwa program perpanjangan
jaminan Acer dan aksesori Notebook tersedia online. Datang dan kunjungi toko online
kami dan dapatkan yang Anda butuhkan di store.acer.com.

Toko Acer diperkenalkan secara progresif, dan sayangnya tidak tersedia di beberapa
wilayah. Harap periksa kembali secara berkala untuk melihat kapan toko Acer tersedia di
negara Anda.
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Dahulukan, hal pertama

Kami mengucapkan terima kasih kepada Anda yang telah memilih
notebook Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda akan komputer.

Panduan Anda

Kami telah mendesain serangkaian panduan guna membantu Anda
menggunakan notebook Acer Anda:

Pertama-tama, Lembar Petunjuk Penyiapan ini membantu Anda mulai
melakukan setup atau penyiapan komputer Anda.

Panduan Cepat ini akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru
Anda.

Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda
agar lebih produktif, lihat Manual Pengguna Aspire S7. Manual
Pengguna Aspire S7 berisi informasi berguna yang berlaku bagi komputer
baru Anda. Panduan ini mencakup topik-topik dasar seperti, menggunakan
keyboard, audio, dsb.

Petunjuk ini berisi informasi rinci tentang topik seperti utilitas sistem,
pemulihan data, opsi-opsi ekspansi, dan pemecahan masalah. Di samping
itu, panduan ini berisi informasi jaminan dan peraturan umum serta
peringatan keselamatan untuk notebook Anda.

Ikuti langkah ini untuk mengaksesnya:

1 Ketik "Pengguna" dari Mulai.

2 Klik pada Manual Pengguna Acer.

>
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3
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@
)

vy}
Q
0
Q
[
Q




Tur notebook Acer Anda

Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam lembar
petunjuk penyiapan, kami akan menunjukkan bagian-bagian notebook
Acer baru Anda.

]
®© %
g2 Tampak layar
<
< O
ng )
1 4
2
3
1 Sensor cahaya Mengontrol lampu latar keyboard dan
sekitar monitor.
2 Layar sentuh Menampilkan output komputer, mendukung

input multisentuh.

Menunjukkan status daya komputer.
Biru: Komputer dinyalakan.
~6, Indikator daya zgrrrr]ing kecpkelatan, berkedip pelan:
puter Siaga.
Kuning kecokelatan, berkedip cepat:
3 Komputer masuk ke Hibernasi / Tidur Total.

Menunjukkan status baterai.

Kuning kecokelatan: Daya baterai sedang
diisi.

Biru: Daya baterai terisi penuh.

|j,:| Indikator baterai

Kamera web untuk komunikasi video.
4 Kamera web Lampu di sebelah kamera web
menunjukkan bahwa kamera web aktif.




Tampak keyboard

1 Keyboard

Untuk memasukkan data ke komputer.
Perhatian: Jangan menggqunakan pelindung
keyboard atau tutup serupa karena desain
keyboard dilengkapi dengan saluran masuk
ventilasi.

2 Panel sentuh

Perangkat penunjuk peka sentuhan.

Panel sentuh dan tombol pemilihan membentuk
satu permukaan.

Tekan dengan kuat pada permukaan panel
sentuh untuk melakukan klik Kiri.

Tekan dengan kuat pada sudut kanan bawah
untuk melakukan klik kanan.

>
a
)
>
9]
@
)

eseyeq




Tombol pintas

Komputer ini menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar
dan output volume suara.

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan dan tahan tombol <Fn> sebelum
menekan tombol lain pada kombinasi tombol pintas.

Mengaktifkan/menonaktifkan
perangkat komunikasi komputer.

e
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<Fn> + <Q> (((i))) Komunikasi

<Fn> + <W> ZZ Tidur ﬁglr;:asukkan komputer ke mode

Mengalihkan output tampilan

antara layar tampilan, monitor
eksternal (jika dipasang), dan
keduanya.

<Fn>+<E> O® Tombol layar

Menonaktifkan cahaya latar layar
tampilan untuk menghemat daya.
Tekan tombol apa saja untuk
kembali.

<Fn>+<R> ®== Layar kosong

Mengaktifkan dan menonaktitkan

< >+ <[>
Fn T o2  Tombol panel sentuh panel sentuh internal.

<Fn> + <Y> ITI Tombol pengeras Mengaktifkan dan menonaktifkan
% suara pengeras suara.
S Kurangi kecerahan  Mengurangi kecerahan lampu latar
<Fn>+<U> n- lampu latar keyboard.
S Tingkatkan Meningkatkan kecerahan lampu
<Fn>+ <|> N+ kecerahan lampu

latar latar keyboard.

Menghidupkan dan mematikan
lampu latar keyboard.

Tombol lampu latar ~ Catatan: Fungsi ini dinonaktifkan
Jika sensor cahaya mendeteksi
lingkungan yang terang.

<Fn> +
<U> + <I>

Memutar gambar yang ditampilkan

<Fn> + <0> Putar Layar pada layar.




<Fn> + <> > Q Kecgrahan Meningkatkan kecerahan layar.
meningkat
<Fn> + <> Kecerahan Mengurangi kecerahan layar.
* berkurang 9 9 yar.
<Fn> + <A> ‘)) Volume naik Menaikkan volume suara.
<Fn> + <v> ‘) Volume turun Menurunkan volume suara.

Catatan: Untuk menggunakan tombol Fungsi (seperti F1, F2 ...)
tekan <Fn> dan tombol angka yang sesuai. Jadi, <Fn> + <1> untuk
<F1> dsb.

Pada saat boot, tekan <Fn> + <2> untuk mengakses BIOS.

Tampak depan

1 Mikrofon Mikrofon internal untuk perekaman suara.

Tampak Kiri

1 ~W==m jack DC-in Menghubungkan ke Adaptor AC.

Posisi pengaman Mengamankan baterai tambahan opsional di
baterai tambahan tempatnya.

Mendukung koneksi video digital definisi

3 Hom  Port Mikro HDMI N
tinggi.
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Jack Headset/ Menyambungkan ke perangkat audio (mis.
4 pengeras suara, headphone) atau headset
pengeras suara .
dengan mikrofon.

Menghidupkan/mematikan komputer.
5 (') Tombol daya Catatan: Membuka penutup juga akan
menyalakan komputer.

Tampak kanan

Menerima satu kartu Secure Digital (SD

1 mmnM Pembaca kartu atau SDHC) atau MultiMediaCard (MMC).
sz ™ memori2-in-1 Catatan: Untuk melepas kartu, tarik kartu
itu dari slot.
2 e Port USB Menyambungkan ke perangkat USB.

Jika sebuah port berwarna hitam, port itu
kompatibel dengan USB 2.0, jika port itu
Port USB dengan
3 Ul.S.B ’ pengisian d ayg-m ati berwarna biru, port itu juga kompatibel
dengan USB 3.0 (lihat di bawah).

Informasi mengenai USB 3.0

*  Kompatibel dengan USB 3.0 dan perangkat sebelumnya.

e Untuk kinerja optimal, gunakan perangkat USB 3.0 besertifikat.
» Ditentukan oleh spesifikasi USB 3.0 (SuperSpeed USB).

e Mendukung pengisian USB dengan daya mati, dengan demikian Anda
dapat mengisi perangkat bergerak yang didukung ketika notebook
dimatikan.



Seolah-olah melepaskan dan memasang

. kembali baterai.
Lubang jarum reset

1 |@| : Masukkan klip kertas ke dalam lubang itu
baterai dan tekan selama empat detik untuk
mereset komputer.
2 Pengeras suara Menghasilkan output audio stereo.
Lingkungan
e Suhu:

e Beroperasi: 5°C hingga 35°C

e Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C
¢ Kelembaban (non-kondensasi):

e Beroperasi: 20% hingga 80%

e Tidak beroperasi: 20% hingga 80%

eISauopu|

eseyeg
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Terhubung ke Internet

Koneksi nirkabel komputer Anda diaktifkan secara default.

Windows akan mendeteksi dan menampilkan daftar jaringan yang tersedia
selama penyiapan. Pilih jaringan Anda dan masukkan sandi jika diminta.

Jika tidak, buka Internet Explorer dan ikuti petunjuknya. Harap rujuk juga
ke dokumen ISP atau router Anda.
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Acer Instant Connect

Instant Connect memastikan koneksi yang lebih cepat ke jaringan yang
sering tersambung dengan komputer Anda.

Manajemen daya

Komputer ini mempunyai unit manajemen daya internal yang memonitor
aktivitas sistem, seperti aktivitas yang melibatkan salah satu atau beberapa
perangkat berikut: keyboard, mouse, hard disk, periferal yang tersambung
ke komputer, dan memori video. Jika tidak ada aktivitas yang terdeteksi
selama beberapa saat, komputer menghentikan sebagian atau semua
perangkat ini untuk menghemat energi.

Acer Green Instant On

Fitur Aktivasi Acer Green Instant On memungkinkan komputer Anda aktif

dari mode Tidur dalam waktu kurang dari yang diperlukan untuk membuka
penutupnya. Ketika Anda menutup penutup, atau meninggalkan komputer
untuk sementara, komputer Anda masuk ke mode Tidur. Ketika komputer

dalam mode Tidur, LED indikator daya berkedip oranye.

Buka penutupnya, atau tekan tombol apa saja untuk membangunkan
komputer dari mode Tidur.

Setelah beberapa saat dalam mode Tidur, maka komputer secara otomatis
akan masuk ke Tidur Total untuk mengawetkan masa pakai baterai. Ketika
komputer dalam keadaan Tidur Total, LED indiktator daya akan mati.
Dalam keadaan ini, baterai tetap siap untuk digunakan selama berminggu-
minggu.

Komputer Anda akan bangun dari Tidur Total ketika Anda membuka
penutupnya. Jika tidak, tekan tombol daya.



11

(D CemMEmmEssssssssssssssssssssssssssssssss=a

Catatan: Setelah berada dalam mode Tidur Total, PC akan
mengonsumsi energi yang jauh lebih sedikit dibandingkan dengan
dalam mode Tidur, tapi akan perlu waktu sedikit lebih lama untuk
bangun dari Tidur Total.

Mode Tidur Total dan Tidur bekerja bersama untuk memastikan bahwa
komputer menyimpan energi sebanyak mungkin sementara masih
memungkinkan akses instant on yang cepat.

Untuk menghemat lebih banyak daya, komputer biasanya akan masuk dan
tetap berada dalam mode Tidur Total selama waktu ketika komputer tidak
sering diakses, misalnya, selama tengah malam. Untuk memberi akses
yang lebih cepat, komputer Anda akan masuk dan tetap berada dalam
mode Tidur selama waktu ketika komputer lebih sering diakses, misalnya,
selama jam kerja.

Part no.: NC.M3E11.01A
Ver.: 01.01.03
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